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ITPEANCAOBHE

ITocobue nmpeaHa3HAYEHO AASL U3YYEHHUS YIAEMEHTAPHOTO Kypca AATHUHCKOTO
A3bIKA CTyJA€HTaMU 1 Kypca O4HO-3204HOI U 3a04HOI Ppopm obyueHus, obydaromu-
MHCA 110 HanpaBA€HUAM 1ogrotoBku: 45.03.02 — Aunrsucruka, npodpuru «Teo-
PUA U HIPAKTHKA MEKKYABTYPHOI KOMMYyHUKaluu» U < Teopus u MeToguka npemno-
AABaHUA MHOCTPAHHLIX A3BIKOB U KYAbTYp», 44.03.01 — Ilegaroruueckoe obpaszo-
BaHHE, NPOPUAb «HMTHOCTpAaHHBIN A3BIK». AATMHCKUI A3BIK BXOAUT B OAOK 00s3a-
TEABHBIX AUCITUIIAMH, €I0 U3yYEHHE PACIIHPAET AMHTBUCTHYECKHUH KPYro3op CTy-
AEHTOB, CIIOCOOCTBYET PAa3BUTHUIO HAYYHOI'O IOAXO0AA K AaHAAU3Y A3BIKOBBIX (PAKTOB
1 ABACHHUH H3y4aeMbIX COBPEMEHHBIX A3BIKOB M BMECTE C TeM (GOPMUPYET IpeJ-
CTaBAE€HHUA CTYJAEHTOB 00 UCTOPUH U KYABTYPE aHTUYHOI'O MHUPA.

OTAHYUTEABHON METOAUYECKOH OCOOEHHOCTBIO TOCOOUA ABASAETCS TO, YTO OHO
COCTABAEHO C Y4€TOM OCOOBIX TpebOBaHUIL, MPEeABABAAEMBIX K OpraHU3aluu y4e6-
HOT'0 IIPOLIECCa B OYHO-3A0YHOI U 3a09HOH PopMax, T. €. MAKCUMAABHO IPHUCIIOCOO-
A€HO AAS CAMOCTOSITEABHOH BHEAYAUTOPHOH pabOTHI CTY/4EHTOB.

C yuetoMm crieniupuku oOy4eHHUs CTYAEHTOB OYHO-3A0UHBIX U 3A0UYHBIX OTAEAE-
HHUU TPaMMaTHYECKUI MaTEpUAA PEIIPE3CHTUPYETCA TAaKUM 06pa3oM, 4TOOBI BbIAE-
AHUTDb SIBA€HHUS U (PAKTbI, COCTABASIOININE CHUCTEMY AATHHCKOTO A3BIKA; IIPU 9TOM
HAMEPEHHO OIYIIEHBI PsAJ UCKAIOYEHUH U HEKOTOpasA 4acTh IPaMMATHY€CKOIO Ma-
TepUaAa, U3y4€HHUE KOTOPBIX HE AABASAETCA 00A3aTEABHBIM B X0/1€ OCBOEHUS DAEMEH-
TapHOTo Kypca. B To ke BpeMsa ocoboe BHUMAaHHE YAEAAETCA 3HAYEHUAM IajexKeld,
CHUCTEME BPEMEH AATUHCKOTO I'AAroAa, IIOCKOABKY 9TO obecrieunBaeT 6oAee geTanb-
HO€ UX PacCMOTPEHHE U IIOHHMAaHHE H€ TOABKO B IIPUMEHEHHUHM K AATHHCKOMY
A3BIKY KaK TAKOBOMY, HO K COBPEMEHHBIM KHUBBIM s3bIKaM. KOHEYHO 1leAbIo mpH
HCIIOAB30BAHUH JAHHOTO ITOCO6Us B 00pa3oBaTEABHOM IIPOIIECCE SABASETCS YCBOE-
HHE CTygeHTaMHu 6a30BOro rpaMMaTHY€CKOTO MAaTEPHAAA, ITO3BOASIONIETO CAMOCTO-
ATEABHO pab0TaTh C AATHHCKUMHU TEKCTAMHU, HEKOTOPOT0o 00beMa A€KCUUECKHUX €/ H1-
HUII (A€KCUYECKUH MUHUMYM Hac4UThIBaeT OKOAO 1000 cAOB), cTa AQTUHCKUX KPBI-
AATBIX BbIPAKEHUH.

ITocobue 1MO3BOASIET B OIPAHUYEHHBIE CPOKU OBAAJETh OCHOBAMU AATHHCKOH
IrpaMMaTHUKH, A TaKKe 60Aee CAOKHBIMU TPAMMATHYECKUMU ABACHUAMU MOPPOAO-
UM U CHHTAKCHUCA, KAK-TO: IACCUBHBIA 3aA0T, CHHTAKCHUC CAOKHOTO HPEAAOKEHUA,
rpaMMaTH4ecKkue 060pOThI 1 KOHCTPYKIIUH, BCTPEYAIOIINECS B AATHHCKUX TEKCTAX.
B ocHOBY mpeseHTanuu IrpaMMaTHYECKOTO M AEKCHYECKOIO MAaTEpHAAd IOAOKEH
npuryun gospacmarowett croxncrocmu. Kaxablii mocaegyionasa TeMa HapsAAy ¢ HOBBIM
MaTEPUAAOM COAEPAKUT DIAEMEHTBI TPAMMATHKH U A€KCUKH ITPEAbIAYIIIUX TEM.

Crpykrypa mocobusa. [Tocobue cocrout u3 13 raas, BRAIOYAIONIUX TEOPETUYE-
CKMH MaTepHaA U IPaKTHYECKHE 3a4aHud, 6 NpuAoKeHUl, cogepxamux (1) 3aga-
HHA 110 MHAUBH/YAABHO-CAMOCTOATEABHOH pabote, (2) KOHTpOABHYIO paboty, (3)
TECTHI, (4) BOIIPOCHI AASI CAMOKOHTPOAS, (5) TEKCTBI AASI YT€HUA, (6) AQTUHCKHUE KPBbI-
AaTble BbIpaKeHUA. B cTpyKTypy mocobusa BXOAUT AQaTHHCKO-PYCCKUI CAOBAPb.



HecMoTps Ha HAAMYHME TTOYPOYHOIO AEKCUYECKOTO MUHUMYMA B XO/€ CaMOCTOA-
TEABHOH paboThl pEKOMEHAYETCA UCHOAB30BATL Aamurcko-pyccxuti cnosapo M. X. /IBo-
penikoro (M.: Pycckuii s3b1k, 2002).

Hcrounnku. K pabore Ha/g TEKCTOBOH 4acThio 11ocOOUA NMPUBAEKAAUCH U3Ja-
HU A, KOTOPbIE€ BXOAAT B CIIUCOK pEKOMEHAYeMOU AuTeparypbl. Cpean HUX:

I'ongaposa H. A. Aamunckuii asvix. M.: 9xonepcnexrusa, 1998.

3aiines A. 1., Kopsixarosa T. I1. u gp. Aamuncxuti asvix. A.: AI'Y, 1966.

Kanman H. A., ITokposckaa 3. A. Aamunckuit a3vix. Y4e6HUK A5l BY30B. M.:
Baagoc, 1996.

Kosaosa I'. I'. Yuebnux namumncrozo asvixa. /A CTyA€HTOB-3a09HUKOB HEPHAOA.
¢ak. yu-tos. M.: Bricimasa mkoaa, 1980.

Muporenkosa B. 1., ®egopos H. A. Yuebnux namumnckoeo azvixa. M.: MI'Y, 1997.

Apxo B. H., Aoboga B. A. A\amumnckuit a3vrk. Y9eOHUK AAA 1IeJ. UH-TOB MO CIEL.
«Inocrpannbie A3bIKK». M.: Boicimas mkoaa, 1995.
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ITAABA I
K HCTOPHUHU AATHHCKOI'O A3bIKA
(Ad historiam linguze Latinze)

AATHHCKUI A3BIK OTHOCUTCA K A3BIKAM UTAAMMCKOU ITOATPYIIIBI POMAHCKOMN
IPYyIIIbI HHAOEBPOIEHCKON ceMbU. K A3BIKAM 9TOH K€ IPyNIIbl OTHOCATCA OCKCKUH,
yMOpCKHii, CabeABCKUI U HEKOTOPBIE JPYIrue A3bIKU U TOBOPHI.

CBoe HazBaHME AATUHCKHUH A3BIK IMOAYYHA IIO HMEHH IIAEMEHU AMUn08, Hace-
AABIIMX IIEHTPAABHYIO 4acThb AIIEHHHUHCKOI'O IIOAYOCTpPOBa Ha nobepexne Tuppen-
CKOT'O MOPSI ¥ Ha3bIBABIIHUX 9Ty 06AacTh — Aayuil (Latium nan Latio). 21 anpeast 753
I. 40 H. ®. ObIA OCHOBAH M Ha3BaH 110 UMEHHM OZHOI'O U3 OCHOBATEAEH I'\aBHbBIH ropo/
AatuHOB — Pum (Roma). JKurteneii ropoga craam HazweBaTh pumiane (Romani), a
BCA€/ 3a4 HUMM TaK HA3BAAM U BCEX KUTEAEH CHa9aAa PUMCKOro rocygapcrea, a Bo-
CA€ACTBMHU U BCEX IpaxkAaH PuMcKoill nMnepun.

Kak u KaKgbll A3BIK, AATHHCKUH A3BIK UMEET CBOIO NMEPHOAUIALUIO CTAHOBAE-
HHA U PA3BUTHA:

I nepuog: apxauuweckun (1IX — III BB. g0 H. 9.). Ilepuog mosaBA€HUA TTEPBBIX
IIMCbMEHHBIX NaMATHUKOB. CBUAETEABCTBA DTOMY — 3aIIMCH HA FAMHAHBIX JOHIEY-
KaX, C/leAaHHbIE B TO BpeMsA. DTO ObIAU HEPBBIE MONBITKH APEBHUX AATUHOB PETAA-
MEHTHPOBAThb CBOIO KU3Hb, APDYTUMH CAOBAMH, BpEMsA HOABAECHHUSA IIEPBBIX 3aKOHO-
AATEABHBIX AKTOB, IIPUHATBLIX HA 9TOH TEPPUTOPHUH.

IT nepuoa: doxnaccuueckuti (I1I — I1 BB. g0 H. 9.). [lepuog nossBA€HHUA IEPBBIX
AHUTEPATYPHBIX MAMATHUKOB, HAIIEAIINX OTKAHUK U IIPU3HAHUE Yy IyOAUKH, — IIPO-
usBegeHuit AMBuA AH/APOHMKA, 3HAMEHUTOro komeguorpada Tura Maknusa [Taasra
1 HEKOTOPBIX APYTHX.

II1 nepuoa: xnaccuueckuit, UAn sonomasn ramorns (I B g0 H. 9.). Ilepuoa, Koraa
PHMCKasA AUTEpaTypa JOCTUTAET BBICOKOHM XyJ0KECTBEHHOU 3aBEPIIEHHOCTH B Pa3-
AHYHBIX CTUXOTBOPHBIX M IIPO3aHYECKHUX KaHpaX. B oTy 10Xy AATMHCKUH A3BIK
POpMHUPYETCA KAK AMTEPATYPHBIM A3BIK, YCTAHABAHBAIOTCA IPaBUAA AATHHCKOM
rpaMMaTHKHU (IIpek/Je BCETO MOPPOAOTHH), CAOBAPHBIN COCTaB A3bIKA CTAHOBHUTCSA
HACTOABKO 0OOTraThIM, YTO Ha AQTBIHM CTAHOBUTCSA BO3MOKHOM Ilepejada BCEX HIOaH-
COB YEAOBEYECKHUX OLYIIEHUIH U 9yBCTB, A0CTPAKTHBIX IOHATHH, pa3BUBAETCA YCTOM-
YuBasg TEHAEHIIUA K MHOTO3HAYHOCTH CAOB (IIOAMCEMHUHM). B TO BpeMs KUBYT U TBO-
pAT cBon GeccMepTHBIE IPOU3BEACHUA TAKHE U3BECTHEHIINE ITpe/JCTaBUTEAN aHTHY-
Horo mupa Kak l'afi IOamii Ilesapn, Mapk Tyaramii Hunepon, Keunt I'opanuii
drakk, I1yoanit Bepruanit Mapon, I1ybaunit Osuguit Hazon u ap. Maydyenune npo-
U3BEJAECHUI ®TUX BBIJAIONIUXCA ITMCATEAEH CTAHOBUTCA OCHOBHBIM IIPEJMETOM
IIKOABHOT'O OOPa30BAHUA U B 9TOH pYHKIIMH HA MHOTO BEKOB II€EPEKUBAET PUMCKYIO
AEPKaBy.

IV nepuoga: nocmxnaccuueckuit, unu cepedpanan ramuns (I — IV BB H. 2.). Ile-
PHOJ, KOTOPBIA B AMHTBUCTHYECKOM ACIIEKTE XaPAKTEPUIYETCA YCTAHOBAEHUEM IIPaA-
BHA AATHHCKOH (POHETUKH, OKOHYATEABHBIM (POPMUPOBAHUEM CUHTAKCHUYECKOTO
CTPOA A3BIKA, BRIPAOOTKOM Oopporpapuieckux NPUHIIUIIOB AATHHCKOrO nucbMa. B
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9Ty SIIOXY MOSABUAHMCH HAa CBET AUTEpATypPHblE IIpou3BeseHUA Anyaes, Mapiuaaa,
[Terponms, Cekcra Omnupuka, umneparopa lOcruanana. OgHako B 9TOT NEpHOZ
OCOOEHHO ONTYTUMBIM CTAHOBUTCS PA3PbIB MEXKAY AATUHCKUM AUTEPATYPHBIM A3bI-
KOM U JKUBOI Pa3srOBOPHOM PEYbIO, HAMETUBIIHUICSA €I€ B KAACCUIECKHUU IIEPUOJ,.

V mepuoa: synveapraa (Mau napoonas) namuins (V. — VI BB.). Ilepuoa, xorga
Pa3roBOpHaA AATbIHb M AMTEPATYPHBIH AATUHCKUHA A3BIK PAKTHYECKH ITOAHOCTBIO
Pa3MeKeBBIBAIOTCA, OTYETAMBO O0OO3HAYAIOTCA JAUANEKTHBIE Pa3AHYMsA, ITOAOKHB-
M€ HAa4aAO Pa3BUTHIO HA OOIIeH AATMHCKOH OCHOBE POMAaHCKHMX SA3BIKOB — HTa-
ABSIHCKOTO, HCIIAHCKOTO, MOPTYIaAbCKOrO, KaTaAOHCKOT'O, PYMBIHCKOTO, (ppaHIfy3-
ckoro u Ap. HecMoTps Ha 9TO AATMHCKMI A3BIK €I11€ JOATO HPOJOAKAN ObITE OOITIM
A3BIKOM OOABHIMHCTBA IOCyAapcTs 3anaAHoi EBpornbl, oH coxpaHsA 3a coboii B 60-
A€€ MAM MEHEE ITOCTOAHHBIX (popMax POAb A3bIKA XYJO0KECTBEHHOH U MHTEANEKTY-
AABHOH KYABTYPBI U IIPUTOM HE TOABKO B POMAHCKHX CTpPaHax, HO U TaM, I'le MeCT-
HBIH A3BIK HE ObIA BBITECHEH AATUHCKUM — B I'epmanuu, Hugeprangax, Yexun,
Benrpum, I[loabme n gpyrux crpanax.

Haunnasa ¢ XIV B., HapsAAy ¢ TaMATHUKAMHA AATHHCKOH AUTEPATYPbl BO3HUKAIOT
IPOM3BEACHNUA U HAa PA3BUBAIONIMXCA HAITMOHAABHBIX A3BIKAX €BPONEHCKUX HApPO-
A0B, 6E3YCAOBHO, BCE €l]e HAXOAALHECH 1104 HEITOCPEACTBEHHBIM BAUAHUEM AATHH-
CKOI AuTepaTypbl U sA3bIKa. OgHaKo B cPpepe 6bITOBOro OOIMEHNA NATUHCKUH A3BIK
BBITECHAETCA HAIJHOHAABHBIMU A3bIKAMH.

B nocaegyioniue CTOA€TUSA AATUHCKHUI A3BIK COXPAHAET CBOM IO3UIMHU B 0OAa-
CTH IOPUCHPYAEHIIUH, JUIIAOMATHH, PEAMIHH, HAaYyKU U oOpasosanusa. Emle goaroe
BpeMs y4eHbIE TPYAbl M3/aI0TCA HA AATUHCKOM A3bIKe. Tak, HarlpuMep, cBoU paboThI
1o xumMuu M. B. AOMOHOCOB IHcaA Ha AQTbIHHM, CBOU 3HAMEHUTbIE 3aKOHbI MEXAHUKH
HMcaax HproToHn Takke BIEpPBbIE€ HAIIUCAA HA AATUHCKOM A3bIKe. VM Takux npumepos
B HAYYHOH AMTEPATYPE MHOMKECTBO.

B XIX B. cpepa NpUMEHEHUA AATHHCKOTO A3bIKA 3HAYUTEABHO cyxaerca. Ho
VMEHHO B 9TO BPEMA MHOTMMH YY€HBIMH OCO3HAETCA BAKHAA POAb AATHMHCKOTO, a
TaKKe APEBHEIPEYECKOrO A3BIKOB B OOAACTH STHUMOAOTHH, CAOBOOOPA30BAaHMA U B
Ka4eCTBE OCHOBBI HAYYHOH TEPMUHOAOTHH, IIOCKOABKY 3HAYUTEAbHAA 9aCTh OCHOB-
HBIX TEPMHUHOB BCEX HAYK MMEET I'PEYECKOE UAM AATHHCKOE Ipoucxoxgenue. /Jocra-
TOYHO IIPUBECTH IPUMEPHI U3 HAYYHOH TEPMHUHOAOTHUH, YTOOBI IPOUANIOCTPUPOBATD
mupodaiiiiee pacipocTpaHEHHE B HEH AQaTUHCKUX KOPHEH.

B MaTemMaTHKe: nit0c, MUKYC, CYMMQA, CUHYC, MAHEHC UHMEPAlL, no2apudm U T. A.

B ropucnpyaeHnuu: ocmuyus, npoxypop, aneniayui, Kaccayus, adgoxam U T. A.

B ¢purocopuun: mamepus, cybvexm, abconrom, uHmyuyua m T. 4.

B 0611ecTBEHHBIX HaAYKax: KOHCMUMYUUAR, PecnyOnuKa, Knacc, kKyiomypa m T. A.

B ¢purororun: rumepamypa, Komnosuyus, PoManmusm, ACCUMULAYUA, OULamMePaLL-
HOUUL, 00PCALbHOLUL U T. A.

ITpu ycBOEHMH AQTUHCKUX KOPHEH U CYPPHUKCOB CTAHOBUTCA NOHATHOH CTPYK-
Typa CAOBA M €T0 3HAYEHHUE B PYCCKOM A3BIKE: A2UMAUUS, MYMAYU, DEBONIOUUA, UWHMET -
NULEHUUSA, MUHUMYM , MAKCUMYM, CIYOEHM, ACNUPAHM , OOUEHN,, J20USM, ONMUMUSM , 60K~
UM, KOHCOHAHMUIM W T. 4.



M3ydaronuii AaTbIHb MOKET OOHAPYKUTH TAK/KE, 9YTO TAKUE IIPOCTBIE KPYCCKHE
CAOBA KaK YHa, puypa, 0om, Kopona, memani, pamurus ABASIOTCA CAOBAMH AATHHCKOTO
IIPOUCXOKACHUSA.

Caegyer 406aBUTH, 9TO U3y4EHUE AATHUHCKOTO A3BIKA CIIOCOOCTBYET IOHUMA-
HUIO U YCTAHOBAEHUIO CBSA3EU MEXKAY A3bIKAMU MH/AOEBPOIIEMCKOM CEMbH, XOTSI OHU
MOTYT OTHOCUTBCS K Pa3HBIM SA3BIKOBBIM IPYIIIAM: Iam. caput, itis n — aren. captain,
chapter, capital; nem. Kapitin, Kapitel, kaputt; ¢ppany. caparison, cap—a—pie, cape;
aam. stare — amnen. stand; nem. stehen; pycck. croaTs.

Hapsaay ¢ MupOKHM HCHIOAB30BAaHUEM AATHHCKOTO A3BIKA KaK HICTOYHUKA HOBOU
TEPMUHOAOTHH JAS IIEAOTO psija oOAACTe HAaYKU U TEXHHUKH, B €BPONEHCKUX A3bI-
KaX, B TOM 9HCAE€ B PYCCKOM, yIOTpeOAseTCA GOABIIOE KOAMIECTBO AATUHCKUX KPBbI-
AQTBIX CAOB H BBIPAKEHUH, 11O IPABY BXOAANIUX B 30A0TOH POHJ CAOBECHOCTH.

BOIIPOCBI AAA CAMOKOHTPOAA

1. K Kakoil ceMbeé MHUPOBBIX A3BIKOB OTHOCUTCA AATUHCKHH A3BIK?
2. Kakoii aA(paBUT ABAAETCA POTOTHUIIOM AATHHCKOTO?

3. Ykaxure Inepuogbl pa3dBUTHUA AATHHCKOT'O A3bIKA?

4. Kak Ha3pIBAIOT A3BIK SIIOXH PACIBETA AATHHCKOH CAOBECHOCTH?
5. B Kakux cpepax 4eAOBEUECKOH A4€ATEABHOCTH AQTbIHb HCIIOAB3YETCA B Kade-
CTBE OPUITMANBHOTO A3bIKA?

I'AABA 11

®OHETHKA H TPAPUKA AATHHCKOTIO A3BbIKA
(Phonetica et graphica lingua Latinz)

2.1. AatuHCcKHi aArgaBHT U IpaBuAa yTeHHd (alphabetum Latinum et regulz

lectionis)
bykebr | Haspanme ITpousnomenue [Tpumepsr
(litterae) | (nominatio) (pronuntiatio) (exempla)
Aa [a] [a] ara, abaca, academia
Bb [63] [b] bibo, barba
Cc [119] 1) kak pycckoe [11] mepeg 1) Cicero, Casar,
T'AACHBIMU e, 1, y, 1 nnepeg au- | Cyprus, coena;
rpagamu ae (&), oe (ee);
2) Kak pycckoe [K] iepeg 2) corona, lac, actio, cul-
T'AACHBIMH 0, a, U, IIepe/ co- men
FAACHBIMH, Ha KOHIIE CAOTA
HAH CAOBA
Dd [as] [d] domus, datum
Ee [3] [e] est, ego, lego
Ff [2¢] [f] forma, frater




byksbI HazBanue ITponsHomenue ITpumepnr
(litterze) | (nominatio) (pronuntiatio) (exempla)
Gg [ro] [g] genus, gamma
Hh [r*a] ITpousHoCUTCA KaK I0KHO- honor, honestus
pPYycckoe [r*] ¢ npuAbIXaHHEM
Ii [H] 1) [1]; 1) Italia, historia;
2) Kak [j] B 3ByKocodeTaHuAX | 2) lanuar, 1us, 1ocus, 1ens
[ia], [ie], [iu], [i0]
Kk [Ka] [K] (TOABKO B OZHOM CAOBE) Kalenda
L1 [9A"] ITpousnocutca TBepxe, yeMm | lingua Latina, alma
MATKOE PyCcCKoe [A’], HO mater
MATYE, 4YEM TBEPAOE [A]
Mm [oM] [m] mater, musculus
Nn [oH] [n] non, nomen
Oo [0] [o] opus, orbis, Roma
Pp 3] [p] pater, puela
Qq [KY] OtgeabHO He ynorpebaseTcs, | aqua, quo
TOABKO B COYETAHUU C U YUTA-
ercs Kak [kv]
Rr [op] [r] orator, radius, rebus
Ss [ac] 1) [s]; 1) senatus, asper;
2) Kak [z] B ”HTEPBOKAABHOH | 2) Tosa
ITO3UITUH
Tt [T9] 1) [t]; 1) Latinus;
2) caor [ti] ukTaeTca Kak pyc- | 2) potentia, simulatio;
CKOe [ITH], €CAU OH CTOUT IIe-
pe4 rAaCHBIM;
3) caor [ti] ynraercsa Kak [tu], | 3) bestia, mixtio, Attius
€CAHM IepeJ HUM CTOHT §, t, X
Uu [y] 1) [ul]; 1) usus, ursus;
2) Kak [v] B coueTaHusax qu 2) que, suavis, lingua,
[kv], ngu [ngv], su [sv] lingualis
Vv [B9] [v] vester, avis, volvo
X x [MKC] [ks] extendo, Xenia
Yy [uricuroH] | kak HeMmenkoe U [y] u Bcrpe- | lyra, lyrica, Agyptus
JaeTCs TOABKO B CAOBax Ipe-
YECKOTO IMPOUCXOKACHUSA
Zz [39Ta] 1) kak pycckoe [3]; 1) zona;
2) Kax [ts] B COBpEMEHHBIX 2) zincum

CAOBax, OOpPa3soOBAHHBIX OT Aa-
TUHCKUX KOpHEHN

B AatuHCKOM andasuTe 24 OyKBbBI, HO B HEKOTOPBIX y4€OHHMKaX aBTOPbI YKa3bl-
BAIOT 23 OYKBBI. DTO HPOUCXOAUT B CAy4ae, KOrja U3 ardgaBuTa UCKAIOUAeTCs OyKBa
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k, KoTOpas paccMaTpuUBaeTCs Kak YacTHBIU CAydail. B gpyrux yueb6HUKax ardaBut
cogepxuT 25 6ykB. B 9TOM cAydae B coctaB aadasuTa BKAIOYaeTcs 6yKBa j.

2.2. ®PoHeTHYECKHIl CTPOIl AATHHCKOTO A3bIKa (structura phonetica lingua
Latinze)

2.2.1. Cucrema raacHBIX (systema vocalium)

Bokannueckas cucreMa AQTHHCKOTO A3bIKA COAEPKUT 6 MOHOPTOHTOB: 4, 0, 1, U,
y, €, ABa AupToHra: au, eu (Haupumep, audio [audio], Europa [europa]). AudroHr
— 9TO CAOKHBIH 3BYK, B COCTaB€ KOTOPOTO BBIAEAAIOTCA AAPO U MPU3BYK. Bece gu-
(TOHTH B AQTBIHU SIBASIIOTCS HHUCXOJSIIUMH, IIOCKOABKY sif€pHasi 9acTb AUPTOHTA
BCErJa CTOUT B HO3UIIUH IMEPe] IMPU3BYKOM H ABAAETCA cAoroobpasywomei. Mme-
I0TCA Takke gBa gurpada: & (ae) [e], ae (oe) [¢] (manpumep, Casar, Caesar [tsezar];
peena, poena [pgnal). Aurpad — 910 coueTanue JByx OyKB, KOTOPbIE IPOUIHOCATCSA
KaK OJHUH 3BYK.

I'racapie MoryT ObITh KpaTkmmm (vocalis brevis) m goarmmm (vocalis longa).
Kparkoctbs 0603Ha4aeTcsa AHAaKPUTUYECKUM (HAJCTPOYHBIM) 3HAKOM ~, HAllpUMep,
historia. /loarora o603Ha9aeTca JHAKPUTHIECKUM 3HAKOM ~, HAIIPUMEP, amo.

B cAyuae, Korga ABa FAQCHBIX YUTAIOTCA PA3AEABHO, A IO HAITMCAHUIO HATIOMU-
HAIOT AUTpad, TO B 9TOM CAy4Yae Ha/J BTOPOHl OYKBOI CTAaBUTCA UAHM 3HAK JOATOTHI
UAN ABe TOYKHU (), €.g. aér uau aér [ae:r] (cp. Caesar, Caesar), poéta UAu poeta
[poe:ta] (cp. poena, peena).

I'AacHble ObIBAIOT JOATUMM:

1) nog yaapenuem: amo, liina;

2) au¢pronr: aurum, Europa;

3) aurpad: celum, peena.

I'AacHbI€ 6BIBAIOT KPATKUMH:

1) nepea raacHbM: historia;

2) B 3aKPBITOM CAOTE: asper;

3) nepea h: vého.

2.2.2. Cucrema coraacHBIX (systema consonantium)

[TpaBuAa IPOU3HOIIEHHUA U YTEHHUSA COTAACHBIX OTOBOPEHBI B TAOAUIIE AATHH-
ckoro ardasuta. Kpome ymoMsaHyTBIX CAydaeB CAEAYET YYUTBIBATh CAEAYIOIIHE COYe-
TAHUS COTAACHBIX:

1) [ch] unTaerca kak [x]: e.g. pulcher, charta, schola;

2) [ph] uyuraerca kaxk [f]: e.g. philologia, philosophus;

3) [rh] yuraerca kax [r]: e.g. rhetor;

4) [th] unTaetcs kak [t"] (c npugbixanuem): theatrum.

Bce st 6yKBOCOYETAaHHA UMEIOT TPEYECKOE ITPOUCXOKICHUE.

2.2.3. Caoropazaen (dividuitas syllabarum)

Coderanue B3pbIBHOTO (p, b, t, d, ¢, g) (B aHTUYHON TEPMUHOANOTHH «HEMOTOY)
C IAQBHBIM cOTAACHBIM (1, r) HaspiBaeTca muta cum liquida. CAroropasgea npoucxo-
AWUT TAaKUM 06Pa30M, 4TO B3PBIBHOH 3BYK IPHUMBIKAET K IIOCAEAYIONIEMY IIAABHOMY:
HarpuMep, cerebrum mose, ym: ce-re-br-um.



CAor, OKAaHYUBAIOMIUICA HA TAACHBIH ABASIETCA OTKPBITBIM; CAOT, OKAHYHUBAIO-
IIUICA HA COTAACHBII — 3aKPBITBIM.

2.2.4. Y aapenune (accentus)

IIpaBuAa yqapeHHsA B AATHHCKOM A3BIKE B OCHOBHOM CBOJATCS K CA€AYIOIIEMY:

1) Ha mOCA€AHEM CAOTE YAapEHHUs HUKOI/Aa He ObIBAET;

2) B ABYCAOKHBIX CAOBaX yJapeHHe Bcerja IajaeT Ha IePBbIi cAOT, HAIPH-
Mep, pater, matris;

3) B MHOTOCAOKHBIX CAOBaX yAapeHue majaer Ha AOATHI IpeAnocAesHUH
CAOT, HaIlpUMep, monuméntum, audire; ecan IPEAIIOCAEAHUI CAOT KpPATKHH, TO
yAapeHHe ajaeT Ha TPETHH CAOT OT KOHIIA CAOBaA, Hanpumep, Italia, histéria;

4) garee TPETBETO CAOTA OT KOHIA CAOBA YAAPEHHUs HE ObIBAET.

IIpakTnueckoe 3agaHue

Yupaxsaenne. [Ipounraiite croBa BCAyx, nposepsAaa ce6a 1o pOHETHIECKUM
npasuraM. Ilepenumure cA0OBa B CAOBApHYIO T€TPaJb, PACCTaBbTe 3HAKH yJAape-
HUS, JOATOTHI U KpaTtkocTH. [ToguepkHuTe cA0Ba, 10 opPorpaduu KOTOPBIX MOKHO
CA€AaTh BBIBOZJ 00 UX IPEYECKOM IIPOUCXOK/CHUU.

Roma. Vita. Avis. Fama. Circus. Centrum. Tribus. Studeo. Esse. Fabula. Terra.
Lyra. Verbum. Lingua Latina. Aqua. Proelium. Scaena. Triumphus. Populus. Socius.
Res publica. Tenebre. Aurora. Exemplum. Disciplina. Antiquus. Proiectus. Lex.
Xerxes. Oculus. Industria. Philologia. Philosophia. Grammatica. Physica.
Universitas. Schola. Academia. Causa. Oratio. Oceanus. Preemium. Constitutio.
Amnestia. Labyrinthus. Achilles. Vergilius. Horatius. Publius Ovidius Naso. Gaius
Iulius Casar. Marcus Tullius Cicero. Titus Livius. Rhodanus. Scythia. Hispania.
Asia. Grazcia. lanuarius. Februarius. Martius. Aprilis. Maius. Iunius. Iulius.
Augustus. September. October. November. December.

I'AABA III
HAYAABHBIE CBEAEHHNA O TPAMMATHYECKOM CTPOE
AATHHCKOI'O A3bIKA
(Structura grammatica linguae Latinza)

AATUHCKMI A3BIK, TAK K€, KAK U PYCCKUH, OTHOCUTCA COTAACHO THIIOAOTHYE-
CKOH (MOP(POANOTHIECKON) KAACCU(PUKALIMHU K A3bIKAM C CHHTETHYECKHM CTPOEM. DTO
O3HAYAET, YTO CBA3DL CAOB B IIPEANOKEHUH OIIPEAEAAECTCA UX POPMOH, T. €. HAAUIHEM
B KaK4O0M OIIPEJAEAEHHOM CAy4Yae PAEKCHHU (OKOHYAHUA) U CYPPHKCA.

®rexcun (flexiones) nmpubaBaAIOTCA K OCHOBE CAOBa, a cypPukcnl (suffixa)
OOBIYHO PACIOAATAIOTCA MEXKAY KOpHeM U pAaekcueil. Pasandenne B MoppeMHOM
COCTABE CAOB PAEKCUU U CYPPUKCOB ITIO3BOASET:

1) onpegeants popMy U 3HAYEHHE KAKAOU U3MeHsseMoil yactu pedu: bell |um
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gotina, bell|i eoiinte, dele|mus mwr paspywaem, dele|ba|mus mwm paspywanru,
dele|ba|tur on (ona, ono) paspywunca (-racw, -nocwv), long | us dnunnviii, long|ior onun-
nee, long |issim | us camwiti Onunnwii;

2) OTAHYHTD OZHY YaCThb pe4H OT Apyroii: long | us doneutt, long |itudo doneoma,
scrib | ére nucamo, scrip | tio nucomo.

Paszgen rpaMMaTUKH, U3y4aIOIIUA POPMBI CAOB, PAEKCUU U CYPPUKCHI, HAZDI-
Baetcs Mopdoaorueii (morphologia), a pazaen, udydaroniuii cBA3u MeXAY OTAEAD-
HBIMU YaCTSIMH PeYH, UX PYHKIIUH B IPEJAOKEHHUH, BUABI IPEANOKEHUH, HA3bIBA-
€TC CHHTAKCHCOM (syntaxis).

3.1. Uma cymecrBureabHoe. CkroHeHHe I u IT (Nomen substantivum. Decli-
natio I et II)

B AaTHHCKOM fI3BIKE CYIIECTBUTEABHOE (nomen substantivum) obaagaer kare-
ropuAMH poJa (genus), YucAa (numerus) 1 magexa (casus), a TAaKKe UMEeT Pa3BU-
TyI0 CUCTeMy cKAoHeHHH (declinatio). PasamyaoT msaTh TUIIOB CKAOHEHHUH cyIie-
CTBUTEABHBIX, ABa U3 KOTOPLIX (I u 1) paccmarpusaroTcsa B 9TO# raase.

3.1.1. Poa uMeHH CylI€eCTBHTEABHOTO

Poa Genus
MY>KCKOH masculinum (m)
JKEHCKU I femininum (f)
cpeAHHH neutrum (n)
obruii commune

B AaTHHCKOM sI3BIKE€ MOJKHO BBIABUTH CA€AYIOIIHE ITPU3HAKU, IIOMOTAIoNine
OIIPEJEAHTb POJ UMEHHU CYI[eCTBUTEABHOI'O IO 3HAYEHHIO:

Masculina:

1) HazBaHHeE AUI] U ;KUBOTHBIX MY;KCKOTO IIOAQ: T€X yapv, consul xoucyn, scriba
nucey, Cupido Kynudowu;

2) Ha3BAaHUSA BETPOB, MecALIEB U pek: lips 1020-3anadnwiii semep, Etesiee naccam-
note eempur, Tiberis Tubp, Aprilis anpenv.

Feminina:

1) Ha3BaHUSI AHI] M JKHBOTHBIX JKEHCKOTO ITIOAQ: UXOT HCeHA, SOTOT cecmpa, SOCTUs
C8eKPOBD;

2) Ha3BaHUSA CTPaH, TOPOAOB, ocTpoBOB: ALgyptus Eeunem, Corinthus Kopundg,
Rhodos Podoc;

3) HazBaHUA gepeBbeB: laurus nasp, fagus dyx.

Neutra:

1) HecKAOHAEMBIE CYIIECTBUTEABHBIE: fas done, oba3amnnocmy, gummi cmona, Kameoyv;

2) cybcranTHBHpPOBAaHHBIE CAOBA: vademecum nymegooumens.

Po HpoYHX CyIIECTBUTEABHBIX OHPEAEASETCS UX IPUHAAAEIKHOCTBIO K TOMY HAH
MHOMY TUITy CKAOHEHUA U HA3bIBAETCSA IPAMMAaTHYECKHM POJOM CYIIECTBHTEABHOTO.
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3.1.2. UYncao HMEHH CyII€CTBHTEABHOTO

Yucaro Numerus
€/IMHCTBEHHOE numerus singularis
MHOKECTBEHHOE numerus pluralis
ABOMCTBEHHOE numerus dualis

3.1.3. Ilage:xx NMEHH CyII€CTBUTEALHOI'O

ITazex Casus
HUMEHUTEAbHBIN nominativus
POAUTEABHBIH genetivus (genitivus)
AATEeAbHBIN dativus
BUHHUTEAbHDBIA accusativus
OTAOKHUTEABHBIH ablativus
3BATEAbHBIHA vocativus

Casus nominativus — na/ex IOAA€KAIEro 1 UMEHHOM YaCcTH CKa3yeMoro.

Nominativus duplex — ABOIiHOII HIMEHHUTEABHBII MaJ€XK — IOAAEKAIIECE H
COT'AACOBAHHAA C HUM HMEHHAS YaCTh CKA3YEMOTO YIOTPEOAAIOTCA B MMEHHUTEAD-
HOM magexe: Marcus discipilus est Mapx — yuenux. Vergilius et Ovidius poéta
Romani sunt Bepeunuti u Osuduit — pumcrue nosmul.

Casus genetivus — ma/JeK HECOTAACOBAHHOT'O ONPEAEAEHHA UAU KOCBEHHOTO
AOIIOAHEHHA.

Genetivus subiectivus — pogurenbHbIil nTogAexamiero: heredis fletus niau
HACTLeOHUKA.

Genetivus obiectivus — poguTeAbHBIH JontOAHeHUA: desiderium patrise mocka
no pooure.

Genetivus possessivus — POAUTEABHBIN HIPUTSLKATEABHBII: domus avi dom de-
Oyuru (omuuil 0om,).

Genetivus partitivus — poJUTEeAbHBIH Pa3AE€AUTEABHBIH: maior fratrum cmap-
wutt uz bpamoes.

Casus dativus — 11a/e€x KOCBEHHOI'O JOIOAHEHU .

Dativus commodi — gaTeAbHBIH Hagex, OObACHAIONINN, B YbUX HHTEpPECAX
HpoucxoAuT aeiicrsue: non scholae sed vite discimus (mw1) yuumcsa ne ona wronvt, a
ONA HCUSHU.

Dativus finalis — sgareAbHBIN HTageX, OOBACHAIONIIUN, AAS 4€ro, 3a4eM, C Ka-
KOH meAbio npoucxoaut gefictsue: milites locum castris elegerunt gounvt svibpanu

" HeGoabmas rpynmna CymjeCTBUTEABHBIX YHOTPEOASETCA TOABKO B €JUHCTBEHHOM
qHCAe U Ha3bIBaeTcsA singularia tantum: aes alienum epexu; ius iurandum xnamea u Ap.

" He6oAbIas rpyma CyjecTBUTEABHBIX YIIOTPEGAAETCS TOABKO BO MHOKECTBEHHOM
qncae 1 HasbiBaeTcs pluralia tantum: tenebrae nomemxu, mparx; arma opyxrcue; divitize bozam-
cmeo U Ap. B paMKax KaTeropuu MHOKECTBEHHOCTH PA3AHUYAIOTCA TAKKE CYIIECTBHTEAD-
Hble cobupareApHbIe substantivum collectivum: copia goiicko; littera nayku. 9tu cymecrsu-
TEABHBIE BBICTYIIAIOT B KadecTse pluralia tantum.

™" IBoiicTBEHHOE YHCAO yIOTpebAsieTcst Kpaiine peako: duo, duz deoe, dse u ap.
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mecmo Onsa nazeps.

Dativus duplex — ABOWHOI AaTEeABHBI Majex (COUeTaHUE ABYX JaTEABHBIX
nagexxeil dativus commodi u dativus finalis): Caesar legionem castris (dat. com.)
prasidio (dat. fin.) reliquit Llezapv ocmasun ne2uon oz oxpanvt iazeps.

Casus accusativus — BHUHUTEABHBII Majex 6e3 nmpegaora: majex mpAamoro Ao-
IIOAHEHUSA; BUHUTEABHBII A€ C IPEAAOTOM: A€k KOCBEHHOIO JOIOANHEHUS
HUAH OOCTOATEABCTBA.

Accusativus duplex — ABOiiHOII BUHUTEABHBIH MaJeK (codeTaHHE ABYX JO-
IIOAHEHUI B BUHUTEABHOM mnajexe): legati auxilia regem orabant nocavt npocunu
uapsa o noMouU.

Casus ablativus — abAaTuB, COOTBETCTBYIOIUI TPEM PYCCKUM IajeKaM: KOC-
BEHHOMY JOIIOAHEHHIO B POAUTEABHOM HAaJEKe CO 3HAYCHUEM 0MmKY0a ? ; KOCBEHHOMY
AOIIOAHEHHIO B TBOPUTEABHOM IAJ€Ke CO 3HAYCHUEM KeM? uem?; KOCBEHHOMY J0-
IIOAHEHUIO B IIPEANOKHOM Ia€Ke CO 3HAUEHHEM 0 KoM ? 0 uem?

Ablativus loci — abaaTuB MecTa; OTBEYaeT HA BOIPOC 20¢? M CAYAKUT AASA 060-
3HaueHus obcrositeabcTBa Mecta: Athenis B Agunax; terra et mari na cywe u na mope.

Ablativus temporis — abAaTuB BpeMEHH; OTBEYAET HA BOIIPOCHI k0204 ? 6 meue-
HUe KaKo20 epemeru? M CAYKUT AN 0O03HAYEHHA OOCTOATEABCTBA BPEMEHU: &Estate
nemom; dize onem; bello Punico 6o spemsa Iynuuecxoti 6ounw.

Ablativus modi — abaaTus 06pasa JeiicTBUA; OTBEYAET HA BOIPOCHI Kak? Ka-
KuM 00pazom? U CAYKUT AAA 0603HaAUEHHA OOCTOATEABCTBA 0Opa3a AeHCTBHUA: lure
10 npagy; casu cyualro; mente atque animo HerameirbHo.

Ablativus auctoris — abAaTUB AEHCTBYIOIIETO AUIA; YHOTPEOASETCS BCETAQA C
IIPEAAOTOM @ B CTPAJATEABHBIX KOHCTPYKIHAX AAA 0003HAYEHUS AEIICTBYIOIIETO
AHIIA U OTBeYaeT Ha Borpoc kem?: Troia a Greacis deleta est Tpoa paspywena epexamu.

Ablativus instrumenti — abAaTuB opyausl (MHCTPYMEHTAABHBIN Haj€K); yIIO-
TpebAsIeTCs B CTPAaJAaTEAbHBIX KOHCTPYKITUAX JAS 0O03HAYEHHA CPEACTBA HAH OPY-
AHA, C IOMOIIBIO KOTOPOTO COBEPIIAETCA A€UCTBHE, M OTBEYAET HA BOIIPOC UeM 2 npu
NOMOUWU Ue20? ¢ NOMOULI0 we20?: cornibus taurl se tutantur 6vIKU 3AUWUWAIOMCA Po2ami
(¢ nomowywvro po208).

Casus vocativus — 3BaTeAbHBIH (BOKAaTUBHBIN) Iagex ynorpebasercs B obpa-
III€HUHU, ITIOYTH HE OTAUYASICh OT HIMEHUTEABHOTO Ma€Ka, KPOME CYIIeCTBUTEABHBIX
IT ckAoHeHHs HA -us (HAIpuUMep, nom. amic|us; voc. amic|e). B pycckom s3bike
BCTPEUAETCA Y YCTAPEBIIHUX POPM CTAPOCAABAHCKOTO IIPOUCXOKACHUS omue, opydce,
KHAJNCEe U AP.

3.1.4. CkroHeHH A HMeH cymecTBUTeAbHBIX (declinationes substantivorum)

M3MeHeHHE CYIIECTBUTEABHOTO II0 TIaje:KaM Ha3bIBAETCSA CKAOHEHHEM
(declinatio, -ones pl).

B 3aBUCHMOCTH OT XapaKTEPa OCHOBBI CAOBA, UMEIOMIEHCS PAEKCHH CYIIECTBH-
TEABHOTO U €11ocob6a 06pa3oBaHUs PA3AHYHBIX MAJEKHBIX GOPM Pa3AUYAIOT IATh
CKAOHEHUM:

1) declinatio I (prima);

2) declinatio II (secunda);
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3) declinatio III (tertia);

4) declinatio IV (quarta);

5) declinatio V (quinta).

3.1.4.1. Ckrouenue I (declinatio I).

K I CKAOHEHHUIO OTHOCATCS CYIIECTBUTEABHBIE JKEHCKOro poja (feminina) ¢ oc-
HOBOM Ha -a B nominativus singularis. Ha ocHoBanuu o4H0# TOABKO pOPMBI UMEHH-
TEABHOTO I1a/l€Ka B AATHHCKOM S3BIKE€ HEBO3MOKHO CAEAATh BBIBOJ O IPUHAANECK-
HOCTH MMEHH CYIIECTBUTEABHOTO K TOMY HAU HHOMY THUIY CKAOHeHH:A. [lostomy
Heob6X0gUMO 3HATh POPMY POAHTEABHOTO IaJeka e JHHCTBEHHOIO YHCAA, TAK KaK
TOABKO IO 9TOI PopMe MOKHO ONPEJEAUTb THUI CKAOHEHHA CYHIECTBUTEABHOTO.
[TosToMy mpaBUAO poja BeIpaKkaeTcsa, OObIYHO, Tak: genetivus singularis: -a (-ae).

CAoBapHast popMa UMEHU CYIIECTBUTEABHOTO | CKAOHEHUSA BBITAAAUT CAEAY-
oM obpaszom: silva, -a& (mau: -ae), f nec.

CAegyeT Tak:Ke OTMETHTB, YTO HAPAAY C MaJeKHBIMA pOPMAMH B CAOBApe 00651-
3aTEABHO YKa3bIBAETCSI POJ CYHMIECTBHUTEABHOrO (cM. Bbimie: m, f, n). Ilapagurma
CKAOHEHUS CYIIeCTBUTEABHBIX | CKAOHEHUS UMEET BUA:

casus singularis pluralis
N. V. silva silvee
G. silvae silvarum
D. silvae silvis
Acc. silvam silvas
Abl. silva silvis

Hcratouenue u3 I CKAOHEHHA COCTABASIIOT CYIECTBUTEABHBIE MYKCKOTO POJa
(masculina) ¢ ocHOBOI# Ha -a, 0603HAYAIONIE TPUHAANEKHOCTD K TPOPECCHOHAND-
HOH JeATEABHOCTH MAU HAPOAY: nauta, -& Mopax, poeta, -& nosm, persa, -& nepc u

Ap-

casus singularis pluralis
N. V. nauta nautae
G. nautae nautarum
D. nautee nautis
Acc. nautam nautas
Abl. nauta nautis

K I ckAOHEHHIO TaKKe OTHOCATCA IIPHUAATaTECAbHBIC JKEHCKOI'O pOJd Ha -a, IIPpH-
TAKATECABHBIC MECTOUMCHU A JKEHCKOTI'O POJa Ha -a:

casus singularis pluralis
N. V. nostra cura magna nostre curad magne
G. nostra curz magnae nostrarum curarum magnarum
D. nostrae cure magnae nostris curis magnis
Acc. nostram curam magnam nostras curas magnas
Abl. nostra cura magna Nostris curis magnis
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3.1.4.2. Ckrouenue II (declinatio IT)

K cymecrBuTeAbHBIM Il CKAOHEHHA OTHOCATCA CYIIECTBUTEABHBIE MYAKCKOIO
poJa (masculina), okaHUYHMBaONHECA HA -US U HA -€r, ¥ Neutra ¢ OKOHYaHHEM -um.

ITpaBuno poaa: genetivus singularis -i.

CaoBapHasa popma:
amicus, -1m opye

liber, libri m xnuea
puer, pueri m mMarbuuK
bellum, belli n gouna

casus singularis pluralis
N. amicus amici
G. amici amicorum
D. amico amicis
Acc. amicum amicos
Abl. amico amicis
Voc. amice amici

Bo II CKAOHEHUH TOABKO CYIIECTBUTEABHBIE MYKCKOIO POJa Ha -US UMEIOT OT-
AEABHYIO OPMY 3BAaTEABHOTO IajesKa (vocativus). OKOHYaHME -€ BCTPeYaeTCs TaKKe
B HEKOTOPBIX CAOBAX PYCCKOTO A3bIKA, COXPAHUBIIUXCA B ACKCMKOHE KaK HACAeAue
APEBHEPYCCKOTO A3bIKA, Hanipumep, Omue, booce, Teopye, Opyxce n T. 4.

casus singularis pluralis
N. V. liber libri
G. libri librorum
D. libro libris
Acc. librum libros
Abl. libro libris

Y CyHmIeCTBUTEABHBIX Ha -er -¢- MOKET ObITb 6ernoif. B 9THX cAydasax B meAsx
CAMOKOHTPOAS CA€AYET Bcerga obpamarsca K caoBapio. Ecan -e- Bellmagaer, To To-
rAa ¢opMa HMUMIETCA MOAHOCTBIO, 4 €CAH HE BBINAAAET, TO B KAYECTBE ITOKA3ATEAS
POAUTEABHOTO Ma€Ka MUIIETCS, KaK IPABUAO, TOABKO OKOHYaHUeE; cp.: liber, libri

m, ager, agri m, puer, -1 m.

casus singularis pluralis
N. puer pueri
G. pueri puerorum
D. puero pueris
Acc. puerum pueros
Abl. puero pueris

Ko BTOpOMY CKAOHEHHIO OTHOCHUTCA €4UHCTBEHHOE CYHIECTBUTEABHOE Ha -ir:

VIT, VIT1 1 MYIHC, MYHCUUNHA, UeTLOBEK.



CYH_IGCTBI/ITGJ\I)HI)IC CPEAHETO POAA CKAOHAKTCA CACAYIOIITHUM 06pa30M:

casus singularis pluralis
N. V. bellum bella
G. belli bellorum
D. bello bellis
Acc. bellum bella
Abl. bello bellis

HcKAroueHne COCTaBAAIOT:

* feminina Ha -us, 0603HaYalONIUE CTPAHBI, OCTPOBA, FOPOJA U AE€PEBDS;

* feminina Ha -us: alvus acugom, upeso, humus 3emns, colus npanka, vannus ge-
ANKA;

* neutra Ha -us: pelagus mope, virus 20, vulgus rapoo.

K II cKAOHEHMIO HapA4y € CyIIECTBUTEABHBIMH OTHOCATCA TAKKE M IIPUAATa-
TEABHBIE MYKCKOTo poJa (masculina), okaH4uBalomuecs Ha -us, -er, U IpUAara-
TEABHBIE CpeJHero poJa (neutra), OKAaHYMBAIOIIHECSI HA -Um.

CaoBapHble pOPMBI IPHAATATEABHBIX (adiectiva) BBITAAJAT TaK:

altus, -a, -um a eévicoxu;

pulcher, pulchra, pulchrum a xpacuswiii.

B nmpuBeseHHBIX 00pa3lax HpHAarareAbHbIE, OKAaHIUBAIOIIUECA Ha -Us, -er
BCET/a MYKCKOT0 PO/a, Ha -a — KE€HCKOro po/a, Ha -um — cpeJHero poja. Cp. B
PYCCKOM A3BIKE: H01bU0d, bonviuan, bonvuioe.

O6pa3s1ibl CKAOHEHUA (OKOHYAHUSA BbIAEACHBI):

1) liber bonus (m) xopowasn xnuea:

casus singularis pluralis
N. V. liber bonus libri boni
G. libri boni librorum bonorum
D. libro bono libris bonis
Acc. librum bonum libros bonos
Abl. libro bono libris bonis

2) astrum magnum (n) 6onvuan 36e30a:

casus singularis pluralis
N. V. astrum magnum astra magna
G. astri magni astrorum magnorum
D. astro magno astris magnis
Acc. astrum magnum astra magna
Abl. astro magno astris magnis

O6paTuTe BHIMaHHE HA TO, YTO CKAOHEHHUS CYHIeCTBUTEABHOIO U IIpHAAra-
TEABHOT'O MOT'YT HE COBIIA/JaTh.

Agricola sedulus npunesxcnviii 3emnedeney,. CymecrBuTeAbHOE agricola Mykckoro
poJa, HO CKAOHAETCSA 1O | CKAOHEHHUIO Kak HCKAIOYEHHE, ITpuAarareAbHoe sedulus
ckAoHAeTcA 1o 11 ckaoHeHUIO:
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casus singularis pluralis
N. V. | agricola sedulus agricola seduli
G. agricolae seduli agricolarum sedulorum
D. agricolae sedulo agricolis sedulis
Acc. agricolam sedulum agricolas sedulos
Abl. agricola sedulo agricolis sedulis

Laurus alta evicoxuit nasp. CynjectsureAabHOe laurus ;keHCKOro poja, HO CKAO-
Hserca 1o 11 ckanoHenuio, a mpuAarareAbHoe alta ckaonseTcs 1o I ckaoHeHuIO:

casus singularis pluralis
N. V. laurus alta lauri altee
G. lauri altee laurorum altarum
D. lauro altae lauris altis
Acc. laurum altam lauros altas
Abl. lauro alta lauris altis

3.2. Taaroa (verbum) esse

B oTAmYmE OT PyCcCKOTO NPEAAOKEHHA B COCTAB MPEANOKEHUSA HA AATUHCKOM
A3bIKE, TAK K€, KAK U B COBPEMEHHBIX €BPOIEHCKUX SA3bIKAX, HAIIPUMEP, B AHTAHI-
CKOM, HEMEITKOM UAH PPAHITY3CKOM, JOAKEH 00A3aTEABHO BXOJAUTH I'AATrOA-CBA3KA
esse OvImy, ecmv, Cywecmeosams B CipAraeMoi popMme, €CAH B IIPEAAOKEHUH HET APy-
rOro IOAHO3HAYHOTO I'AATrOAQ.

Cp.: pycck.: I — morogoii. Mockea n Caparos — ropoga. Ha 3emae xkeaTnbie
Auctbs. Hem.: Ich bin jung. Moskau und Saratow sind Stidte. Auf der Erde sind
die gelben Blitter. Anen.: I am young. Moscow and Saratov are cities. There are
yellow leaves on the ground.

AATHHCKHII TAQrOA €ss€ 3aHHUMaeT 0coboe MONOKEHUE U UMEET OTAUYHYIO OT
APYTHUX TAArOAOB cHCTeMy cupsizkeHus. Obpasen cps:xenua B Praesens indicativi
activi (HacTosiIee BpeMs U3bABUTEABHOTO HAKAOHEHHSA AKTHBHOT'O 3aA0TA):

persona singularis pluralis
1 sum sumus

2 es estis

3 est sunt

3.3. IlepBoHauaAbHBIE CBEJE€HHU S O CHHTAKCHCE

3.3.1. B AaTHHCKOM A3BIKE HET CTPOro PUKCHPOBAHHOTO OPAAKA CAOB. ['Aaroa
3aHUMaeT cBOOOAHOE MECTO B IIPEAAOKEHUH, HO YaIlie BCETO OH HAXOAHUTCS B KOHIlE
npegroxenus: Terra sphera est.

3.3.2. OTpunanue He U3MEHSAET Ma/jekKa CyIeCTBUTEABHOrO: In terra vita est.
In luna non vita est.

3.3.3. IlpunarareAbHbI€ YHOTPEOAAIOTCS IIOCAE CYIIECTBUTEABHOIO: persona
grata, terra incognita, tabula rasa.

3.3.4. CymecTBUTEABHBIE B POAUTEABHOM 11 €7K€E, BBICTYIIAIONINE B POAU He-
COTAACOBAHHOTO OIPEAEAE€HUSA, CTOAT, KAK IMPABUAO, IHEPE] CYIECTBUTEABHBIM:
Minerva pugnarum dea est.
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HpaKTI/I‘IeCKOC 3aZaHue

Ynpaxsaenne 1. IIpocknonsiite: terra incognita, persona grata, populus
magnus, fatum miserum, poeta clarus.

Ynpaxuerane 2. Onpejeaure poj U CKAOHEHHE CYIECTBUTEABHBIX: aqua, -&;
ager, agri; nauta, -&; oculus, -1; celum, -1; fagus, -1.

Ynpaxuenue 3. [lepesegure npeJAOKEHUA HA PYCCKUH A3BIK:

Terra est stella. Scientia potentia est. Historia, philosophia et iurisprudentia
magistrae vite sunt. In Africa palmarum silvae sunt. Patria nostra magna et clara est.
Schola est via scientiarum. Filia mea est puella parva. Filius tuus est puer pulcher.
Gaius agricola Romanus est. Marcus et Lucius amici sunt. In silvis multz bestia sunt.

Aekcuueckuii MUHHMYM: terra, -& [, stella, - f, scientia, -a& f, potentia, -® f, magistra,

-& [, magister, -trim, vita, - [, silva, -a& f, patria, -& f, magnus, -a, -um a, clarus, -a, -um

a, filia, -z f, filius, -1 m, puella, -z f, parvus, -a, -um «a, puer, -im, pulcher, -chra, -chrum

a, agricola, -& m, amicus, -1 m, bestia, -z f.

Ynpaxkaenune 4. 3anumIuTe U BLIYIUTE CACAYIONIHE KPBIAATBIE BBIPAKEHUA
terra incognita; persona grata; persona non grata; tabula rasa; lapsus calami; lapsus
linguae; lapsus memoriz; per aspera ad astra; otium post negotium; ab ovo; anno
Domini; ubi victoria, ibi concordia; cum grano salis.

TAABA IV
TAATOA. AKTUBHBIHU (AEMCTBUTEABHBII) 3AAOT
(Verbum. Genus activum)

4.1. OcHOBHBIE CBEAE€HHUSA O TAAroAe

B AaTHHCKOM fA3BIKE, TAK K€, KAK U B PYCCKOM, TAArOA BBIPAKAET JeHCTBHE B
IpolIeAIieM, HacrosameM u Oygymem BpeMeHax (tempus). 'Aaron orpaxkaer gakr
AEHCTBUTEABHOCTH, €TO YCAOBHOCTbD, JKEAATEABHOCTh HAH HEKEAATEABHOCTH (modus),
JAelicTBUe, cOBEPIIAEMOE IIPOU3BOAUTEAEM AEHCTBUA HAH COBEPIIAOIIeecs HaJ 00b-
eKkToM JAefictBus (genus). CylIecTBYIOT TAK/KE AMYHbIE 1 HEAUYHbBIE POPMBI TAArOAQ
(formz verbi personales et impersonales).

I'AaroA obAagaeT caeayronuMyu rpaMMaTHYECKUMU KaTerOpH AMH.

Bpemena:

1) prasens Hacrosiee BpeM;

2) imperfectum npomreaiiee HECOBEPIIEHHOE BPEM;

3) futurum I (primum) 6yaymiee Bpems;

4) perfectum npomemiee COBEPIICEHHOE BPEMS;

5) plusquamperfectum npegmnpomeamiee BpeMs;

6) futurum II (secundum) npeabyaymiee Bpems.

* [lepeBoa BeIpKEHUN CM. Ha CTp. 67.
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HaxhroneHus:

1) indicativus u3bABUTEABHOE HAKAOHEHUE;
2) imperativus IOBEAUTEABHOE HAKAOHEHHE;

3) coniunctivus CoOCAaraTeAbHO€e UAU YCAOBHOE€ HAKAOHCHUE.

3aaoru:

1) activum gefCTBUTEAbHBINU (AKTUBHBIN) 3aAOT;
2) passivum cTpagaTreAbHbIi (ITAaCCHBHBII) 3aAO0T.

Heanunsie ¢@opmsr:

participium (mpudacrue), infinitivus (MHPUHUTHB),

supinum (cynus), gerundium (repynguii), gerundivum (repyHaus).
I'Aaron um3MeHsAETCA HO AuIAM (persona) M 4ucAaMm (numerus). Mamenenue
IAQroAa MO AHIIAM U YHCAAM HA3bIBAETCS CHpsKeHHeM (coniugatio).

Tumn cupsaxenus raaroAa onpeaeAsieTcs o0 OKOHYaHUI0 OCHOBBLI B HH(PHHH-
TuBe. Mnpunurusnasa popma (MHPUHUTUB, HEONIPEJEAECHHAsA POpMaA, HEAHMYIHAA
¢popma, HepuHUTHAA PpopMa, HHPUHUTHAA POpMaA) ABASIETCA IMOCAEAHEH U3 YEThI-
pexX OCHOBHBIX pOPM AATHHCKOI'O I'AAroAa, Halpumep:

Forma I Forma I1 Forma III Forma IV
persona I‘sg. persona I‘sg. supinum infinitivus

praesentis perfecti
laudo laudavi laudatum laudare 1
deleo delevi deletum delére 11
scribo scripsi scriptum scribére I11
facio feci factum facére 111
struo struxi structum struére I11
audio audivi auditum audire IV

I'Aaroasr 1 CIIPAKEHHUA HMCIOT OCHOBY, OKAHYHBAIOIYIOCA HA AO/\I‘I/Iﬁ r'AACHBIN

-a: laudare (lauda-),

amare (ama-).

I'Aaroasr 11 CIIpSAKEHHA MMEIOT OCHOBY, OKAHYHMBAIOMYIOCS Ha ,ZIO]\I’I/If/i TrAac-

bl -€: delére (dele-), habéere (habe-).

I'Aaroasr I1la crpsizkeHHs MMEIOT OCHOBY, OKAHYHBAIOIIYIOCSA Ha AIOOOH co-

rAacHBIN 3BYK: scribére (scrib-), legére (leg-), mittére (mitt-).

I'raroasr 11Ib copsiskeHuA HMMEIOT OCHOBY, OKAHYHBAIONIIYIOCA HA KpaTKHH
raacHslil -i: facio — facére, struo — struére (ocnosa y raaroaos IIIb cipsxenns
yepeayetcs: faci — fac).

I'Aaroasr IV cripsikeHusa UMEIOT OCHOBY, OKAaHYUBAIONIYIOCA Ha JOATUM rAac-

HbIi -1: audire (audi-), venire (veni-).

4.2. Hacrosmee BpeMs H3BABHTEABHOTO HAKAOHEHHA AKTHBHOIO 3aA0ra
(preesens indicativi activi)

O6pasyeTcs 1Mo cXeMe: 0CH08a UHPUHUMUBE + OKOHUAHUE CUCTEMBL UHPEKMA.

OcHoBa BbIAEAAETCA IyTeM OTOpPACBIBAHUSA OT MHPHHUTHBHOU POPMBI CyP-

¢uxca -re.
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CucremMa OKOHYaHUH MHQEKTA:

persona singularis pluralis
1 -o/m -mus
2 -S -tis
3 -t -nt
DTH OKOHYAHUS PHUCOCAUHSIOTCS HEIIOCPEACTBEHHO K OCHOBE TAArOAa 32 UC-
KAIOUCHHUEM:!

1) 1 A. ea. 4. raarona I copsskeHus, r4e KOHEYHBIH T'AACHBIN -a BBINIAJAET U
OKOHYAHUE IIPUCOegUHsAETCA K coranacHoMy (laudo — laud -(a) + o);
2) raaroros III cripsasKennsA, y KOTOPBIX MEXAY OCHOBOM M OKOHYAHUAMH BO

BCEX AHIAX, KpoMe 1 A. ea. 4., HOABASETCSA COe AUHUTEABHBIN I'AaCHBIMH :

a) e nepea r;
6) u riepea n;

B) 1 BO BCEX OCTAABHBIX CAYYAAX;

3) raaronaos IV cipsAxkeHus, y KOTOpbIX B 3 A. MH. 4. BCEI/a UMEETCA COEAUHHU-

TeAbHBIUA TAACHBIN U.

[Tapagurma cpsiKeHUs TAArOABHBIX popM: prasens indicativi activi.
Coniugatio I: amo — amavi — amatum — amare 1006umo

persona numerus singularis numerus pluralis
1 am-o ama-mus
2 ama-s ama-tis
3 ama-t ama-nt (onu 1100am)
Coniugatio II: deleo — delevi — deletum — delére paspywamo
persona numerus singularis numerus pluralis
1 dele-o dele-mus
2 dele-s dele-tis
3 dele-t dele-nt (ornu paspywarom)
Contugatio IIIa: scribo — scripsi — scriptum — scribére nucamo
persona numerus singularis numerus pluralis
1 scrib-o scrib-i-mus
2 scrib-i-s scrib-i-tis
3 scrib-1-t scrib-u-nt (onu nuuym)
Coniugatio IIIb: facio — feci — factum — facére denamv
persona numerus singularis numerus pluralis
1 faci-o faci-mus
2 faci-s faci-tis
3 faci-t faci-u-nt (onu denarom)
Coniugatio IV: audio — audivi — auditum — audire caywamo
persona numerus singularis numerus pluralis
1 audi-o audi-mus
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2 audi-s audi-tis

3 audi-t

audi-u-nt (onu caywarom)

B AaTHHCKOM A3BIKE AMYHOE MECTOMMEHHE, KaK IPABUAO, OTAEABHO OT T'Ad-
roaa He ynorpebasgerca. OHO BXOAUT HENOCPEACTBEHHO B TAATOAbHYIO popmy. B
CAy4ae OTCYTCTBHS OTAEABHOTO MOJAAEKAIIETO CA€AYeT 00A3aTEABHO HAYMHATD I1€-
peBoJ c AmaHoro Mmecroumenus. Hampumep, epistulam scribimus mot nuuem nucvmo.

4.3. ITpomeamee BpeMa HecoBepuieHHOro BuJa (imperfectum indicativi activi)

O6pasyerca 1o cxeme:

— ocnosa enazona + -ba- (con. I, I) + oxonuanue enazona 8 axmugnom 3anoeze;

— ocnosa 2nazona + -eba- + (con. IV, I11) + oxonuanue enazona 6 axmueHom 3anoze.

[Tapagurma cupsiKeHU rAaroAbHbIX popM: imperfectum indicativi activi.

Coniugatio I: amo — amavi — amatum — amare a:00umy

persona numerus singularis numerus pluralis
1 ama-ba-m ama-ba-mus
2 ama-ba-s ama-ba-tis
3 ama-ba-t ama-ba-nt (onu nrobunu)
Coniugatio II: deleo — delevi — deletum — delére paspywams
persona numerus singularis numerus pluralis
1 dele-ba-m dele-ba-mus
2 dele-ba-s dele-ba-tis
3 dele-ba-t dele-ba-nt (onu paspywanu)
Coniugatio IIlIa: scribo — scripsi — scriptum — scribére nucamo
persona numerus singularis numerus pluralis
1 scrib-eba-m scrib-eba-mus
2 scrib-eba-s scrib-eba-tis
3 scrib-eba-t scrib-eba-nt (onu nucanu)
Coniugatio IIIb: facio — feci — factum — facére deramv
persona numerus singularis numerus pluralis
1 faci-eba-m faci-eba-mus
2 faci-eba-s faci-eba-tis
3 faci-eba-t faci-eba-nt (onu denanu)
Coniugatio IV: audio — audivi — auditum — audire crywamo
persona numerus singularis numerus pluralis
1 audi-eba-m audi-eba-mus
2 audi-eba-s audi-eba-tis
3 audi-eba-t audi-eba-nt (onu crywanu)
I'raroa sum, fui, —, esse ovimo
persona numerus singularis numerus pluralis
1 eram eramus
2 eras eratis
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3 erat erant (onu 6viU)

4.4. byaymee Bpemsa (futurum indicativi activi)

O6pasyerca 1o cxeme:

— ocnosa enazona + -b- (con. I, II) + oxonuanue enacona 6 axmusnom 3anoee. K
OCHOB€, OKAaHYHBAIOIIIEHCA Ha COTAACHBIH 3BYK, OKOHYAHHE IPHUCOEJUHAETCA YEPE3
IIOCPEACTBO COEJUHUTEABHBIX I'AACHBIX 1, U, €;

— ocnoea enazona + -e- (con. I11, IV) + oxonuanue enazona 6 axmuerom sanoze. Cydp-

(PUKC -a- TOABASICTCSA TOABKO B 1 A. €. 4.
[Tapagurma cupsisKeHUs rAaroAbHbIX popM: futurum indicativi activi.
Coniugatio I: amo — amavi — amatum — amare a06umy

persona numerus singularis numerus pluralis
1 ama-b-o ama-b-1-mus
2 ama-b-i-s ama-b-i-tis
3 ama-b-i-t ama-b-u-nt (onu nonrobdam)
Coniugatio II: deleo — delevi — deletum — delére paspywamo
persona numerus singularis numerus pluralis
1 dele-b-o dele-b-1-mus
2 dele-b-1-s dele-b-i-tis
3 dele-b-i-t dele-b-u-nt (onu paspywam)
Coniugatio IIIa: scribo — scripsi — scriptum — scribére nucamo
persona numerus singularis numerus pluralis
1 scrib-a-m scrib-e-mus
2 scrib-e-s scrib-e-tis
3 scrib-e-t scrib-e-nt (onu nanuwym)
Coniugatio IIIb: facio — feci — factum — facére denamv
persona numerus singularis numerus pluralis
1 faci-a-m faci-e-mus
2 faci-e-s faci-e-tis
3 faci-e-t faci-e-nt (onu coenarom)
Coniugatio IV: audio — audivi — auditum — audire crywamo
persona numerus singularis numerus pluralis
1 audi-a-m audi-e-mus
2 audi-e-s audi-e-tis
3 audi-e-t audi-e-nt (onu nocaywarom)
I'Aaroa sum, fui, —, esse o6vmo
persona numerus singularis numerus pluralis
1 €ro erimus
2 eris eritis
I u
3 erit erunt (onu 6yoym

Infinitivus praesenti activi: oCHOBa TAaroAa + -re: amare 1, delére 2, scribére 3,
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facére 3, audire 4.
4.5. IToBeAnTeAbHOE HaKAOHEHHE (Imperativus)
Kak u B pycCKOM A3bIKE€, AATHHCKOE MOBEAHUTEABHOE HAKAOHEHHE 0OpaIeHo
KO 2 A. e4. AU MH. 4. OHO UMEET IOAOKHTEABHYIO U OTPHIIATEABHYIO GOPMY.
IToroxkuTeabHaa popMa obpasyercs CAeAYIOIUM 0Opa3oMm:

1) 2 A. ea. 9. — aada raaroaos I, 11, IV cnpsskennii — ducras raaroabHas oc-
HOBA, a AAA rAAaroAos I cnpsasKeHus — ocHOBA rAaroAa + OKOHYAaHME -€:

a) con. I: amare — ama nrobu; B) con. III: scribére — scrib+e nuwu;

6) con.Il: delére — dele paspywaii; 1) con.IV: audire — audi caywai.

M cKAIOUEHHE COCTABAAIOT HEKOTOPbIE rAaroAnl 111 cripsasxenus, obpasyronjue
otu Popmbl 6€3 okoHUaHUA -e: dic 20sopu, duc sedu, fac denati, fer necu;

2) 2 A. MH. 4. — OCHOBA T'AAroAa + -te:

a) con. I: amare — amate nwobume; B) con. III: scribére — scribite nuwume;

6) con. 1I: delére — delete paspywaiime; T) con. IV: audire — audite crywaiime.

OrpunareasHas ¢opma 06pa3yeTcs IpU IOMOIIH BCIOMOTATEABHOT'O TAATrOAQ
nolo B imperativus u ¢opMbl HHPUHUTHBA!

2 A.ea. 4.:
con. I amare noli amare He 100U
con. II delére noli delére He paspywai
con. 111 scribére noli scribére He NUWU
con. IV audire noli audire He CAYUat

2 A. MH. 4.:
con. I amare nolite amare He nrdume
con. 11 delére nolite delére He paspywaiime
con. III scribére nolite scribére He nuuume
con. IV audire nolite audire He cuymaime

Memoouxa zpammamuueckozo ananrusa u nepesooa npocmozo pacnpocmparen-
HO020 npeonoxceHuA:

1) mpu nepeBoje Ha PYCCKHIH A3BIK AATHHCKOTO IMPEJAOKEHHA CA€AYET IOM-
HUTb, YTO CHAaYaAd HEOOXOAUMO OIPEAEAHTbh YACTEPEUYHYIO IPUHAAANEKHOCTh U
$OpMBI CAOB B IIpeJAOKEHHHU. B croBape croBa gaHBI B HCXOAHBIX PopMax, T. €.
UMs CYLIECTBUTEABHOE JaHO B HMEHHTEABHOM I1aJesKe C yKa3aHueM GopMbl poAu-
TEABHOTO IaJ€Ka U Poja 9TOro CYHIeCTBUTEABHOTrO, HanpuMmep: tabula, - f docka;
otium, -1 7 omovix; magister, -stri m yuumens. BeIIuCeIBaTH CAOBa cAaeayeT obs3a-
TEABHO C YKa3aHHUEM BCEX 'PAMMATHYECKUX IIPU3HAKOB, IIOTOMY YTO, KAK YK€ TOBO-
PHUAOCH BBIIIIE, TOABKO 110 pOpME POAUTEABHOIO 1a4€Ka MOKHO OIPEJEAUTh THUII
CKAOHEHHS CYIIECTBUTEABHOIO;

2) y IpHAQraTreAbHOro M MECTOMMEHHUS JAaHbl, COOTBETCTBEHHO, UMEHHUTEAD-
HBII I1a/€K MY/KCKOrO, KEHCKOTO U CPeAHEro pPoJOoB: VETrus, -a, -uUm npaguivrvlil,
noster, -tra, -trum Hau;

3) y raaroaa ykaseiBaercs 1 A. e. 4. B praesens indicativi activi (OKOHYaHHE -0),
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1 A. ea. 4. perfectum (okoH4YaHUe -i), popMa supinum (OKOHYaHHE -um), popma in-
finitivus (cypPukc -re), mo KoTopoii onpegeasercs Tun cupsxkenua: habéo — habui
— habitum — habére (coniugatio II);

4) MHOTHE CAOBA UMEIOT HECKOABKO 3HAYEHHI, TIO9TOMY CAEJYET BBIOPATH OCHOB-
HOE; €CAMl OHO HE TIOAXOAUT IO CMBICAY, TO TOT4A CA€AYET BLIOpATh Jpyroe 3Ha4eHHE.

[TpuHAT cAegyOmUi MOPAAOK PabOTHI C TPEANOKEHUEM.

1. BaumaTeAbHO TIpouHTaiiTe pearoxenue. Ilocrapaiitech onpejeAuTs THIT
IPEJNOKEHHA: TIPOCTOE, IPOCTOE, OCAOKHEHHOE I'PaMMAaTHYECKHM 060OpOTOM,
CAOKHOCOYHMHEHHOE, CAOKHOIIOJYUHEHHOE.

2. HaiiguTe B TEKCTE CKadyeMoe, KOTOPOE MOKET OBITh BBIPAKEHO AUIHOI Pop-
MOM T'AAroAa (IIpoCTo€ TAArOABHOE CKA3YEMOE) MAH CAOKHON POPMOM, cocToAniei
13 HECKOABKHX JacTel (COCTABHOE TAATOABHOE HAHM COCTABHOE HMEHHOE CKa3yeMoe).
EcAn OKOHYaHUSA TAATOAOB YCBOEHBI JOCTATOYHO XOPOHIO, TO PA3AHYUTDH T'AATOAb-
Hble (POPMBI CPABHHTEABHO AeTKO. Ilpumep: laborabamus. AHaaru3mpoBaTh raa-
TOABHYIO popMY cAaeayeT Tak: labora — ba — mus. OkoHuanue -mus yka3sIBaeT Ha
1 A. MH. 4.; cy¢pPuKc -ba- mpomesniero BpeMeHu Bcrpedaercsa y raaronos I mam 11
CIIPSKEHUI; €CAU OCHOBA OKAHYHMBAETCA HA -a, 9TO YKa3bIBaeT Ha I cipskenne raa-
roaa. Jleaaem BBIBOJ O TOM, 9TO 9TO TAAroA I cripsskenus, B 1 A. MH. 4. IpomieAmero
BpEMEHU HECOBEPIIEHHOTO BHAA AKTUBHOT'O 3aA0Ta. 3aTeM, OIpeJeAnB GOpMY rAa-
roAa B TEKCTE, CAEAYET HAUTH €ro OCHOBHBIE OPMBI B CAOBAPE H IEPEBECTH ITY
$opMmy Ha pycckuii a3sik: laboro — laboravi — laboratum — laborare patomams.
[TepeBoa: mvt padbomanu. Kak yxe 6BINO CKA3aHO, TPU CHPSKEHUU TAATOAA AUYHOE
MECTOMMEHHE OT/EABHO HE YIOTPeOAAETCA, XapaKTEPUCTHKA AHIIA H YHCAA COAEP-
KUTCSI B OKOHYAHUH.

3. Ilpu raaroae-ckazyeMoM MOXKET 6BITh O6CTOATEABCTBO, BHIPAKEHHOE Hape-
gueM. B 3aBUCHMOCTH OT CMHTaKCH4Y€CKOH (PYHKITUU OHO MOKET ABAATLCA 00CTOA-
TEABCTBOM O6pa3a JeiiCTBUA, CTEIIEHU, BPEMEHH, MECTA U T. J.

HpaKTI/I‘{eCROC 3adaHHUeE

Ynpaxuaenue 1. Hanmummure ocHoBHBIE pOPMBI rAAroAos: finio 4, puto 1, vinco
3, respondeo 2.

Ynpaxuaenne 2. 'Aaron, croamuii B 1epBoil cAOBapHO popMe, HAITMIIUTE B
MHQUHUTUBE; TAATOA, CTOAIINNA B MHPUHUTHBE, HAMUIIUTE B IEPBOIl CAOBApPHOM
¢opme. Ilpu BBITOAHEHHH 3aJaHHUS PYKOBOJACTBYHTECH CAOBAPEM: SPETO, VIVO,
putare, facére, venio, sentire, legére, habére, laudo.

Ynpaxsaenune 3. IlpounTalite TEKCT, mepeBeJUTE €ro Ha PYCCKUH A3BIK,
HaiiguTe B Tekcre accusativus duplex.

De Germanis antiquis

Germani antiqui incolebant inter Oceanum et Danubium fluvium. Tum
Germania magnas silvas habebat; in silvis habitabant ursi, et lupi, et cervi, et alie
fere bestie. Germani oppida ignorabant.

Parva foedaque adificia erant domicilia Germanorum. Popiili finitimi antiquos
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Germanize incolas uti bellicosos, ita feros putabant. Nesciebant enim litteras et
linguas aliorum populorum. Neque erant in antiquorum Germanorum numero
agricola sedili, aut peete praclari, aut nauta periti. Otium Germanorum molestum
erat. Itaque, aut populos finitimos bello domabant, aut alit cum aliis bellabant.

AeKkcuuecKkHii MUHHMYM: puto, -are v, lego, -ére v, antiquus, -a, -um «, inter (c acc.),
oppidum, -i n, ignoro, -are v, -que, populus, -1 m, cum (c abl.), finitimus, -a, -um a,
domicilium, -1 n, nescio, -ire v, molestus, -a, -um a.

Ynpaxaesane 4. 3alUIINTe U BLIYIUTE NAQTUHCKHE KPBIAATBIE BHIPAKEHHUA : In
memoriam; aurora musls amica; amat victoria curam; slne cura; veto; memento
mori; credo; dum spiro, spero; finis coronat opus; cogito ergo sum; non schola sed
vitee discimus; ex libris; deus ex machina; lapsus memoriz; lapsus calami; lapsus
linguze; pro domo mea; quod licet Iovi, non licet bovi; cum scuto aut in scuto; nota
bene (NB); divide et imperal; fac simile!; carpe diem!; vale(te)!

I'AABA 'V
MECTOHMMEHHE

(Pronomen)

AaTuHCcKHe MECTOMMEHMAA, TAK K€, KAK 1 MECTOUMEHUA B APYIHX A3bIKAX, 1104~
Pa34CAA0TCA HAa HCCKOABKO pPa3pAa40B:

MECTOMMEHHE pronomen exempla

AUYHOE personale (lia) €go, tu, nos, vos

BO3BpATHOE reflexivum sibi

yKa3aTeAbHOE demonstrativum 18, ea, id, hic, haec, hoc elc.

OIIpEAEAUTEABHOE determinativum idem, eadem, idem, ipse, 1psa, ipsum

OTHOCHTEABHOE relativum qui, quae, quod

BOIIPOCHUTEABHOE interrogativum quis, quod

HEoIIpeJeA€HHOE indefinitum quisqui, quaequa, quod, quilibet,
quelibet, quodlibet

OTPHUI[ATEABHOE negativum nemo, nihil, nullus

COOTHOCUTEABLHOE corelativum tantus, -a, -um; quantus, -a, -um

HPUTSKATEABHOE possesivum meus, -a, -um; tuus, -a, -um efc.

MecronmenHoe npu- | adiectivum unus, -a, -um; totus, -a, -um elc.

AaraTeAbHOE pronominabile

5.1. AmuHoe MecTonMeHHe (pronomen personale)

B AaTHHCKOM sI3bIKE AMYHBIE MECTOUMEHH ST UMEIOTCSI TOABKO JAAS 1 AL ¥ 2 A, AAS
3 A. 0coboro MECTOMMEHUS HE CYIIECTBYeT. B 3Ha4eHNH AMYHOTO MECTOMMEHHUSA 3 A.
yHOTPEOASIOTCA YKa3aTeAbHbIE MECTOMMEHHUH iS, ea, id uan hic, heec, hoc.

CKAOHEHHE AUYHBIX MECTOUMEHUH

* [lepeBoa BeIpKEHUN CM. Ha CTp. 67.



casus pers. 1 sg. pers. 2 sg. pers. 1 pl. pers. 2 pl.
nom. €go tu nos VOS
gen. mel tui nostri / nostrum | vestri/ vestrum
dat. mihi tibi nobis vobis
acc. me te nos VOS
abl. me te nobis vobis

®opMBI ANYHBIX MECTOUMEHUH 00pa3yloTcsa OT pa3HbIX KOPHEH, Kak U B ApPy-
I'UX €BPONEHCKUX A3BIKAX; CP.: Pycck. 1 — MeHs, anen. I — me, wem. ich — mich, ¢p.

je — moi.

AHWYHBIE U BO3BPATHOE MECTOUMEHHUSA YIIOTPEOASAIOTCA € IIPEAAOIOM CUmM ¢, 8Me-
¢me CAUTHO, IPH 9TOM IIPEAAOT HAXOAUTCA B ITOCTIIO3UILIMH 110 OTHOIIEHHIO K MECTO-
HMEHHIO, C KOTOPBIM YHOTPEeOASETCA: mecum co MHol, tecum ¢ moboti, secum ¢ coo.

5.2. IlpuTaxxaTeAbHOEe MeCTONMeHHe (pronomen possesivum)

ITpursaxareAbHbIE MECTOUMEHHUA U3MEHAIOTCA IO POJaM U CKAOHAIOTCA TaK
&Ke, Kak npuaarareabnbie I u 11 ckanonennii:

meus, -a, -um

MO, MO, MO€

tuus, -a, -um

meou, Mo, Mmeoe

suus, -a, -um

€801, €80, C80€

noster, -stra, -strum

Haul, Hawa, Haue

vester, -stra, -strum

eaw, eaua, saute

[IpuTta;KaTeAbHbIE MECTOMMEHUSA YIOTPEOAAIOTCA C OHNPEAEACHHBIM AHMI[OM.
Mecronmenue suus, -a, -um yInorpebAsAeTca TOAbBKO 110 OTHOIIEHMIO K 3 A. €. UAU
MH. 9. B OTAUYHE, K IIPUMEPY, OT PYCCKOTO A3BIKA:

A 3awuwaro ceoro pooumny.

Defendo patriam meam

Tw saupuuaeurs €601 Poour)

Defendis patriam tuam

On 3aupuuaem €010 poouny

Defendit patriam suam

Muw sauuugaem 6010 poouny

Defendimus patriam nostram

Buw 3auwuwaeme ceoro poouny

Defenditis patriam vestram

Onu sauuuarom ceoro poouny

Defendunt patriam suam

5.3. YkazaTreabHOe MecTonMeHHe (pronomen demonstrativum)
YKazaTeAbHbIE MECTOUMEHUS, €CAH OHH YHOTPEOAAIOTCA B IpeaAokeHuu 6e3 cy-
IIIECTBUTEABHOTO, C KOTOPBIM OHH, OOBIYHO, COTAACYIOTCA B POJe, YUCAE U MajesKe,
UMEIOT 3HAYEeHUs AUYHBIX MECTOUMEHUH 3 A. €. UAU MH. 4.

CKAOHEHHE MECTOUMEHUA 18, ea, 1d smom, sma, ymo:

Casus m sg. fsg. n sg. m pl. fpl. n pl.
nom. 1s ea id el (i1) ex ea
gen. eius eius eius eorum earum eorum
dat. el el el eis (iis) eis (iis) eis (1is)
acc. eum eam id €os eas ea
abl. €o ea €o eis (11s) eis (i1s) eis (1is)
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5.4. MecTronmMeHHOe TpuAarareAbHoe (adiectivum pronominale)

MecTonMeHHbBIE TPUAATATEABHBIE UMEIOT Y€PThI KAK IPUAATATEABHBIX, TAK U
MecTrouMeHuH. OHU U3MEHAIOTCS IO poJaM U IajexaM Kak npuAarateAbssie I u 11
ckAoHeHu#. Genetivus 1 dativus sg. UMEIOT HEKOTOpPble OCOOEHHOCTH IPU CKAOHE-
HUH: MECTOMMEHHBIE IIpUAAraTeAbHbIe 00pa3yIOT 9TH POPMBI TaK K€, KaK yKa3a-
TEeAbHBIE MECTOUMEHHSA, OJMHAKOBO JAS BCEX POJOB: gen. sg. -ius, dat. sg. -i.

unus, -a, -um 00UH, 00HA, 00HO YVHHKYM, YHUS
solus, -a, -um MONLKO 00UN, 00N, 00HO COAMCT

totus, -a, -um 8eCH, UELBLU TOTAAbHBII

alter, -tera, -terum 00U U3 08yX AABTEPHATHBHBIH
neuter, neutra, neutrum | xu mom, nu 0py2ou HEUTPAAbHBIN

IIpakTnueckoe 3agaHue

Ynpaxsaenune 1. [IpockronsaiiTe caegyomue caosocodetanus: 1d exemplum
bonum, is peeta clarus.

YnpaxsHenue 2. IlepeBegure nHa pycckmii a3bik: Discipulus meus fabulam
lectam nobis narrat. Alter alterius eget consilio. Nunquam aliud natura, aliud
sapientia dicit. Non bonus est ulli, qui malus est sibi. Scribe at me, mi Attice!

Yupaxnenune 3. IlepeBegure Ha AATHHCKHH A3bIK: KHUIM HMEIOT CBOIO
cyas0y. Moii cbIH, yauch xopomo! Mbl paccka3blBaeM €My O Hallel KU3HU.

AeKkcH4ecKHil MUHHMYM: narro, -are v 1, egeo, egére v 2, consilium, -i n, sapientia, -

f, dico, -€re v 3, malus, -a, -um a.

Ana enpasku: fatum, -1 n cyovba, filius, -1 m con, vita, -a f ocusno.

YnpaxkHeHnue 4. Beryuanre caegyomniue KpblAaThle BBIPAKEHHA | Nemo patriam
quia magna est, amat, sed quia sua; nemo omnia potest scire; neminem cito
laudaveris, neminem cito accusaveris; alter ego; omnia mea mecum porto; homo
sum: humani nihil a me alenium puto; vademecum; in toto; aliud ex alio malum.

TAABA VI
TAATOA. ITACCUBHBIN (CTPAJZATEABHBIHI) 3AAOT
(Verbum. Genus passivum)

@OopMbI AATMHCKOI'O IMACCUBHOTO 3aA0Ta OTAHMYAIOTCA OT POPM ITACCUBHOTO
(MAH CTPAagaTEABHOIO) 3aA0Ta B PYCCKOM A3BIKE OCOOBIMU AUYHBIMM OKOHYAHUAMH;
CP.: B PYCCKOM A3BIKE B KAYECTBE ITACCHBHOIO 3aA0Ta YIIOTPEOAAIOTCA FAAroAbHbIE
(pOPMBI AKTUBHOT'O 3aA0r'a C YACTULEN -CA, ABAAIOMENCA OZHOBPEMEHHO CYPPUKCOM
BO3BPATHOIO 3aAora. IlepeBosg popM HMacCUBHOIO 3aA0ra MOKET OCYIIECTBAATHCS
Ha PYCCKHUH A3BIK TAKKE HEOUPEAEACHHO-AUYHBIMU IIPEANOKEHUAMH.

* [lepeBoa BeIpKEHUN CM. Ha CTp. 67.
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Bce raaroasr, obo3Havaoonue geicTBae, MOKHO Pa3geAuTh Ha 2 TPYIIILL: IIepe-
XOJHBIE NAH TPaH3UTHBHBIE (verbum transitivum) U HenepexogHbIe UAU HHTPAH3HU-
TUBHBIE (verbum intransitivum). ITepexoAHbIMH FAArOAAMHU ABASIIOTCSA TAQTOABI, TPe-
Gyroriue ocae cebs1 mpsAMoe JOIIOAHEHHE, T. €. CYIIECTBUTEABHOE B BUHHUTEABHOM I1a-

Aexe 6e3 npeanrora. Bee ocraabHbIE FAQrOABI HA3bIBAIOTCSA HENIEPEXOAHBIMH.
Genus passivum 06pasyeTcs TOABKO OT IEPEXOAHBIX TAaroros. Cp. B coBpe-

MEHHDBIX A3bIKAX:

Pycck. MaAbYMK YUTAE€T KHUTH. KHUTH YHTAIOTCA MAABYUKOM.

Amnen. The boy reads books. Books are read by the boy.

Hem. Der Junge liest Bucher. Bucher werden von dem Jungen gelesen.
CucremMa OKOHYAHHII TACCHBHOTO 3aA0Ta!

persona singularis pluralis
1 -1/-0r -mur
2 -T18 -mini
3 -tur -ntur

ITH OKOHYAHUS HPHUCOCAHUHAIOTCA HECIIOCPEACTBEHHO K OCHOBE I'AdrOAAQA. O6-
paTuT€ BHUMAaHHC HA HCIIOAB30OBAHHE B HCO6XO,Z[I/IMI)IX CAydaAaAX COCAMHHUTEADBHBIX

TAACHBIX!

6.1. Hacrosamee BpeEMA N3BABHTEABHOTO HAKAOHEHHJA IIACCHBHOI'O 3aAora

(preesens indicativi passivi)

Coniugatio I: amo — amavi — amatum — amare 1006umo

persona numerus singularis numerus pluralis
1 am-or ama-mur
2 ama-ris ama-mini
3 ama-tur ama-ntur (ux nr06am)
Coniugatio II: deleo — delevi — deletum — delére paspywamo
persona numerus singularis numerus pluralis
1 dele-or dele-mur
2 dele-ris dele-mini
3 dele-tur dele-ntur (ux paspywarom)
Contugatio IIIa: scribo — scripsi — scriptum — scribére nucamo
persona numerus singularis numerus pluralis
1 scrib-or scrib-1-mur
2 scrib-e-ris scrib-i-mini
3 scrib-i-tur scrib-u-ntur (onu nuwymcs)
Coniugatio I1Ib: facio — fect — factum — facére denamo
persona numerus singularis numerus pluralis
1 faci-or faci-mur
2 faci-e-ris faci-mini
3 faci-tur faci-u-ntur (onu denaromcs)
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Coniugatio IV: audio — audivi — auditum — audire caywamo

persona numerus singularis numerus pluralis
1 audi-or audi-mur
2 audi-ris audi-mini
3 audi-tur audi-u-ntur (ux carywarom)

6.2. IIpomeamee BpeMsa HECOBEPIIEHHOro BHAAa H3bIBHTEABHOIO HaKAOHe-
HHUA ITaCCHBHOrO 3airora (imperfectum indicativi passivi)

O6pasyerca 1o cx

€EMCE:

— ocnosa enazona + -ba- (con. I, Il) + oxonuanus naccuémnozo 3anoea;
— ocnosa enazona + -eba- (con. I, IV) + oxonuanus naccusnozo 3anoea.
Coniugatio I: amo — amavi — amatum — amare 100umo

persona numerus singularis numerus pluralis
| ama-ba-r ama-ba-mur
2 ama-ba-ris ama-ba-mini
3 ama-ba-tur ama-ba-ntur (ux nrobunu)
Coniugatio II: deleo — delevi — deletum — delére paspywamo
persona numerus singularis numerus pluralis
1 dele-ba-r dele-ba-mur
2 dele-ba-ris dele-ba-mini
3 dele-ba-tur dele-ba-ntur (onu paspywanucy)
Coniugatio IIIa: scribo — scripsi — scriptum — scribére nucamv
persona numerus singularis numerus pluralis
1 scrib-eba-r scrib-eba-mur
2 scrib-eba-ris scrib-eba-mini
3 scrib-eba-tur scrib-eba-ntur (onu nucdnucy)
Coniugatio IIIb: facio — feci — factum — facére deramv
persona numerus singularis numerus pluralis
1 faci-eba-r faci-eba-mur
2 faci-eba-ris faci-eba-mini
3 faci-eba-tur faci-eba-ntur (ux deranu)
oniugatio I'V: audio — audivi — auditum — audire carywamv
C tio I'V: aud d dit d
persona numerus singularis numerus pluralis
1 audi-eba-r audi-eba-mur
2 audi-eba-ris audi-eba-mini
audi-eba-tu audi-eba-ntur (ux ciywan
3 di-eba-tur di-eba-ntur (ux crywanu

6.3. Byaymee BpeMA H3bABHTEABHOTO HAKAOHEHHS IACCHBHOIO 3aA0ra
(futurum indicativi passivi)

O6pasyercs 1o cx

€EME:

— ocnosa enazona + -b- (con. I, II) + oxonuanue naccusmno2o 3anoea;
— ocnosa 2nazona + -e- (con. I11, IV) + oxonuanue naccusrnozo 3anoea. CypPpukc -a-
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YHOTPEOASAETCSA TOABKO B 1 A. €. 4.
Coniugatio I: amo — amavi — amatum — amare 1006uma»

persona numerus singularis numerus pluralis
1 ama-b-or ama-b-i-mur
2 ama-b-e-ris ama-b-i-mini
3 ama-b-i-tur ama-b-u-ntur (ux nonrobam)

Coniugatio II: deleo — delevi — deletum — delére paspywamo

persona numerus singularis numerus pluralis
1 dele-b-or dele-b-i1-mur
2 dele-b-e-ris dele-b-i-mini
3 dele-b-i-tur dele-b-u-ntur (onu paspywamecs)

Coniugatio IIlIa: scribo — scripsi — scriptum — scribére nucamo

persona numerus singularis numerus pluralis
| scrib-a-r scrib-e-mur
2 scrib-e-ris scrib-e-mini
3 scrib-e-tur scrib-e-ntur (onu nanuwymcs)

Coniugatio I1Ib: facio — feci — factum — facére denamo

persona numerus singularis numerus pluralis
1 faci-a-r faci-e-mur
2 faci-e-ris faci-e-mini
3 faci-e-tur faci-e-ntur (ux coenarom)

Coniugatio IV: audio — audivi — auditum — audire crywamo

persona numerus singularis numerus pluralis
1 audi-a-r audi-e-mur
2 audi-e-ris audi-e-mini
3 audi-e-tur audi-e-ntur (ux nocaywarom)

6.4. HapuHuTHB HACTOAIIEro BpeMeHH IIacCHBHOro 3aaora (infinitivus
praesenti passivi)
Ocnosa raaroaa + -ri (con. I, II, IV) — amari, deleri, audiri.
Ocuosa + -i (con. I1T) — scribi.

6.5. IlonsaTHe 06 aKTUBHOI M MaCCHBHOM KOHCTPYKIHAX. Tpancpopmanmsa
aKTHBHOHM KOHCTPYKIIHH B IIACCHBHYIO H HaobopoTt

Hcxognoe npearoxenue: Puer suos libros bonos legit Manvuux wumaem ceou
xXopowue KHuU.

I'pammaTrdecKkuil aHAAN3 U TpaHCPOpPMAUA AKTHBHOII KOHCTPYKIIHMU B IIac-
CHBHYIO:

1) onpegeanTe YAE€HBI IPEAAOKEHUA (IIOAAEKALIIEE, CKA3yeMOe, JOIIONHEHUE,
olpeseAeHHUE, OOCTOATEABCTBO);

2) caenaiite npsAMOE JOIIOANHEHUE IPEANOKEHHUA B AKTHBHOM 3aA0T€ IIOAAEKA-
UM, T. €. IIOCTaBbTE JOIOAHEHHE B pOPMY HMMEHHTEABHOrO Iageska: suos libros
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bonos — sui libri boni;

3) M3MEHHUTE 3aA0TOBYIO (POPMY CKA3YEMOIO (AKTUBHBIM 3aA0r TPaHCHPOPMH-
pyHTe B IMACCHBHBIN), COXPAHSsA IIPH 9TOM BPEMs U HAKAOHEHHUE I'AarOAA H COTAACO-
BBIBAS OTH T'AArOAbHBIE KATETOPHUH C HOBBIM IOAAEKaIuM: legit — leguntur;

4) u3MeHUTE IajeK IOAAEKAINIETO IPEAAOKEHUSI B aKTHUBHOM 3aAOTe
(nominativus B ablativus). IIpu aTOM cAegyeT TOMHHTB, 9TO, €CAH IOANEKAIIEE BBI-
Pa’KE€HO OAYIIEBACHHBIM IIPEAMETOM, TO IIEPeJ HUM CTaBUTCA IIpeJAor a (ab), nanpu-
Mep: puer — a puero;

5) Bce OCTaAbHBIE YNEHBI IPEAAOKEHUS IIEPEHOCATCA U3 OZHOU KOHCTPYKITUH
B Apyryio 6€3 Kakux-An60 N3MEHEHH.

Taxum o6pazoM, mpeobpazoBaHHOE TPEANOKEHUE JOAKHO BBITASIZETH CAEAYIO-
muM obpazom: Sui libri boni leguntur a puero Xopowue xnueu wumaromes marvuurom.

IIpakTnueckoe 3agaHue

Ynpaxuenune 1. [Ipocnpsaraiite BO BCeX BpEMEHAX B ITACCUBHOM 3aA0T€ CAEAY-
1o11ue raaroAsl. ITocaeguioro opmy nepeseaure Ha PyCCKUIH A3BIK: CUTO, -are 3abo-
mumovcs, mitto, -€re nocoLIAMY.

Ynpaxksaenue 2. [IpouynTaiite u nepesesure NpeJAOKEHUA HA PYCCKUI SA3BIK;
usmenure 3aror: 1) Caesar magnas copias in Galliam ducebat. 2) Apud Romanos
pueri a servis Gracis educebantur. 3) In ripis Rheni Romani multa castra ponebant.

Yupaxnenune 3. [IpounTaiite u nepesegure TEKCT HA PYCCKUH A3BIK.

De familia Romana

De familia Romana ex libris virorum Romanorum doctorum cognoscimus. Pri-
mum locum in ea vir obtinebat. Sed in familia Romana non solum dominus et domina,
filii fili;eque ipsorum, sed etiam servi erant. Servorum officia varia erant: alii eorum
agros in latifundiis colebant, alii in ludis gladiatoriis exercebantur, alii domi ministra-
bant, alii fabri erant, ferrum, aurum argentumque formabant, alii alia faciebant. Multi
servorum, pracipue Greci, viri docti erant; el erant scribe, medici et magistri
liberorum. Servi vitam molestam et miseram agebant; a dominis iniuste puniebantur.
Nonnulli servi iniuriam dominorum non ferebant et contra eos armis pugnabant.

AeKcH4ecKuii MUHAMYM: VIT, -1 m, cOgNnosco, -ére v, locus, -1 m, obtino, -ére v, servus, -

1m, offictum, -1 n, ager, agri m, latifundium, -1 n, colo, -ére v, ludus, -1 m, exerceo, -ére

v, ministro, -are v, pracipue, ago, -ére v, punio, -ire v, fero, ferre v, pugno, -are v.

Ynpaxkaenune 4. Briyaute caeyioniue KpbIAaTble BhIpaxeHusA": audiatur et
altera pars; amicus cognoscitur; amore, more, ore, re; qui blanditur, mentitur;
tempora mutantur et nos mutamur in illis; terttium non datur; non progredi est
regredi.

* [lepeBoa BeIpKEHUN CM. Ha CTp. 67.
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I'AABA VII
HNMA CYIIECTBUTEABHOE. CKAOHEHHE I11
(Nomen substantivum. Declinatio III)

Y CymIeCTBUTEABHBIX TpeThero ckAnoHeHus (declinatio III) pazamgarorcsa Tpu
IIOATHUIIA: COTAACHBIN, AU cHrMaTH4yeckui (declinatio sigmatica), rAaCHBIN, UAU
acurmaTudyeckuii (declinatio asigmatica), cmemanHsIi (declinatio mixta).

IIpaBuno poja: gen. sg. -is.

7.1. Coraacusiii (curmMmaTuveckui) noarun ckaonenus 111

K aTOMYy mogTHIy OTHOCATCS CYIIECTBUTEABHBIE BCEX TPEX POJOB, OKAHIHBAIO-
Iyecs Ha OAUH COTAACHBIH 3BYK. [Ipu aTOM cAegyeT Tak:ke HMETh B BUAY, 9TO POHE-
TUYEeCKHUH OOAMK HEKOTOPOU YaCTH CYINIECTBUTEABHBIX B KOCBEHHBIX MAJE€KaAX IOJ-
BEPTaeTcs U3MEHEHUIO 34 CYET YAANHEHHA OCHOBBL

* masculina: victor, -0ris nobedumens; sermo, -onis ouanoz, beceda, paseosop; homo,

-Inis uenosex;

* feminina: lex, legis 3axoxn; mater, matris mamo; oratio, -6nis peus.

* neutra Ha -men: nomen, -inis uMa; carmen, -inis necuA.

ITapagurmMa CKAOHEHUA:

casus singularis pluralis
N. V. homo homines
G. hominis hominum
D. homini hominibus
Acc. hominem homines
Abl. homine hominibus

casus singularis pluralis
N. V. carmen carmina
G. carminis carminum
D. carmini carminibus
Acc. carmen carmina
Abl. carmine carminibus

casus singularis pluralis
N. V. lex (lek+s) leges
G. legis legum
D. legi legibus
Acc. legem leges
Abl. lege legibus

Memoouueckue ykasanua. Boiiie yxe roBOPUAOCH, 9TO OIPEAEAAIONIUM ITPHU-
3HAKOM TOTO MAHM MHOI'O CKAOHEHHUSA ABAAETCA OKOHYAHUE POJUTEABHOTO HajerKa.
Ans cymectBUTEABHBIX 111 CKAOHEH A 9TOT HPU3HAK ABASAETCA OCOOEHHO BAKHBIM,
100 UMEHUTEABHBIN NajeX €JUHCTBEHHOIO YUCAQ UMEET BECbMA PAa3HOOOpPA3HbIE
OKOHYAHM A, KOTOpPbIE MOTIYT COBIAJaTh C OKOHYAHUAMHU JPYIHX CKAOHEHUM.
Hanpumep, Ha -us MOryT okaHuuBaThCA cymjecrsuteAbHbie 11, I11, u I'V cknonenmii.
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ToAbKO cpaBHUB POPMBI POAUTEABHOTO ITAAEKA, MOKHO CAEAATHh BBIBO/J O IPUHAJ-

ACKHOCTH JAHHOT'O CAOBA K TOMY HAH HHOMY CKAOHCHHIO!

temp |us, tempor |is n — declinatio I1I;
amic|uas, amic|i m — declinatio II;
fruct | us, fruct|us m — declinatio IV.

7.2. Tracubiii (acurMatnueckuit) moaTun ckaouenms 111

K 9TOMY IIOATHILY OTHOCATCA CYINECTBHUTCAbHBIC CPEJHEro poda Ha -€: 1mare,

maris mope; Ha -al: animal, animalis scusommoe; Ha -ar: exemplar, exemplaris sxzemnaap.

casus singularis pluralis
N. V. mare maria
G. maris marium
D. mari maribus
Acc. mare maria
Abl. mari maribus

(NB!) CymecrBUTEABHBIE TAACHOTO IIOATHIIA B OTAMYHE OT CYIECTBUTEABHBIX
COTAACHOTO MOATHIIA UMEIOT B ablativus singularis okor4anue -i, B nominativus plu-

ralis m accusativus pluralis okonuanue -ia, B genetivus pluralis okonuanue -ium.
7.3. CMemanHbi noarun ckaonenusa 111
K aTOMY HOATHITY OTHOCATCSA CYyHI€CTBUTEABHBIE MYKCKOTO U KEHCKOTO POJOB,
OKAHYHUBAIOIIHECSA HAa ABA HAU HECKOABKO COTAACHBIX U Ha -iS: ars, artis [ uckyccmeo;

urbs, urbis f 20poo; canis, canis [ m cobaxa; avis, avis f nmuya.

casus singularis pluralis
N. V. ars artes
G. artis artium
D. arti artibus
Acc. artem artes
Abl. arte artibus

(NB!) CymecrBuTeAbHBIE CMENIAHHOTO MOJATHIIA B €. 9. CKAOHAIOTCA 110 00-
Pa3Ily COrAaCHOrO II0ATHIIA, A BO MH. 4. — I10 00pa3Ily TAACHOIO IIOATHIIA.

7.4. IIpurarareapnsie III ckronenns (adiectiva declinationis III)

ITpuaarareapnsbre 111 ckAOHEHHUA UMEIOT HHBIE POAOBbIE OKOHYAHU A, YEM ITPH-
AarateAabHble I n II cknoHeHHIi, 1 UX MOKHO OTAUYHUTDL OT IIOCAE€AHHUX IO CAOBAP-
HBIM opMam.

ITpunaarareapHsie 111 ckAOHEHHA OAPA3AEAAIOTCA B AATUHCKOM s3bIKE Ha 3
rpynnbl: 1) nmpuAarareAbHble 3-X OKOHYaHHMH (OHM HMMEIOT CBOE€ OIpPE/JEAE€HHOE
OKOHYAHHE AN KaKJ0ro podga —m, [, n); 2) IPUAATaTEAbHbBIE 2-X OKOHYAaHHH (OHU
HMEIOT OAHO U TO K€ OKOHYAHHUE AAS M U f U OTAEAbHOE OKOHYAHUE AAA n); 3) IPU-
AaraTreAbHble 1-r0 OKOHYaHH A (A BCEX TPEX POAOB UMEETCA O4HO OKOHYAHHE).

Adiectiva m f n
3 flexuum acer acris acre

2 flexuum brevis breve

1 flexus felix
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O6pasnbl CKAOHEHUSA IIPUAATATEABHBIX (OKOHYAHHSA BbIJEAEHDI):

. Adiectiva Adiectiva
Adiectiva 3 flexuum
Numerus | Casus 2 flexuum 1 flexus
sg. N. acer acris |acre |brevis |breve | felix felix
G. acris acris | acris | brevis |brevis | felicis felicis
D. acri acri acri brevi brevi | felici felici
Acc. acrem |acris |acre |brevem |breve |felicem | felix
Abl. acri acri acri brevi brevi | felici felici
pl. N. acres |acres |acria |breves |brevia |felices |felicia
G. acr- acr- acr- brev- brev- | felic- felic-
ium ium ium ium ium ium ium
D. acr- acr- acr- brev- brev- | felic- felic-
ibus ibus |ibus |ibus ibus ibus ibus
Acc. acres |acres |acria |breves |brevia |felices | felicia
Abl. acr- acr- acr- brev- brev- | felic- felic-
ibus ibus |ibus |ibus ibus ibus ibus

7.5. IlpuuacTHme HaCTOAIIETO
prasentis activi)

ITO MpUYACTHE COOTBETCTBYET IO 3HAYEHHUIO KAK PYCCKOMY HPHUYACTHIO, TaK U
A€EerpUIaCcTHIO.

O6pasyercs 1o cxeme:

— ocnosa ungexma + -nt (0na enazonos I, Il enpancenun): ama + -nt- + oxonuanue
npunaeamenvuvix 111 cknonenus, dele + -nt- oxonuanue npunaeamenvruvix 111 cknonenus;

— ocnosa ungexma + -ent- (0na enaeconos I11, IV cnpasxcenun): scrib + -ent- + oxon-
uanue npunacamenvuovix I cxnonenus, audi + -ent- + oxonuanue npunazamenvroix 111
CKLOHEHUA.

OTH NPUYIACTUA CKAOHAIOTCA N0 111 CKAOHEHHIO IPpUAAraTEABHBIX KAK IPHUAQ-
raTeAbHbIE OAHOTO OKOHYaHHA. CAeqyeT IOMHHUTD, 9TO nominativus sg. OKaHIHUBa-
€TCs Ha -NS UAU -ens, TaK KaK B pe3yAbTaTe OHETUYECKUX U3MEHEHUTI t Tepes s 110
o0111eMy IIPaBUAY ACCHMHUAUPYETC.

CaoBapuble GpOopMBI participium praesentis activi:

. amans, Gen. amantis 100Auul, 11004,

. delens, Gen. delentis paspywarowuit, paspywasn;

. scribens, Gen. scribentis nuuywui;

. audiens, Gen. audientis caywarowuii, cLyuas.

. praesens, Gen. prasentis HacmoAuUL, NPUCYMcmeyouuiL.

BpeMEHH aKTHBHOIO 3aAora (participium

Z 77 7 Z

HpaKTI/I‘IeCKOC 3aZaHHue

Ynpaxsaenune 1. IIpockroHsiiTe caegylomue caoBocodeTanuA: lex dura, hoc
mare ingens, homo honestus, 1us civile, carmen dulce, nox brevis (nox, noctis f nouwv).
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Ynpaxuaenne 2. [Ipounraiite u nepesesure cAeAyIONIUE MPEIAOKEHHA.

1. Homo sum, homo tu es. Grammatici — custodes Latini sermonis. 2. Pro
patria, vita, pro libertate certamus. 3. Veritatis simplex est oratio. 4. Mores veterum
Romanorum severi erant. 5. Apud Herodotum, patrem historia, innumerabilis sunt
fabula. 6. Divitize apud sapientem in servitute sunt, apud stultum — in imperio. 7.
Vocalis ante vocalem brevis est. 8. In potestate nostra sunt liberi nostri. 9. Docto
homini et erudito vivere est cogitare. 10. Climentia utilis est victori et victo.

Ynpaxuaenne 3. [Ipounraiite u nepesesuTe TEKCT.

De mari profundo et de vario genere animalium

Mare profundum est plenum piscium et aliorum animalium. In mari sunt
multa et varia genera animalium. Litora marium sape ardua et prarupta sunt, ripa
fluminum sunt sepe humiles et arenosa. Antiquis temporibus non omnia flumina
et animalia erant nota. Apud Romanos antiquos maria erant sacra Neptuno, deo
oceani et fluminum.

AeKcHuecKHMii MHHHMYM: mare, maris n, profundus, -a, -um «a, genus, generis n,

animal, -alis n, piscis, piscis m, litus, litoris n, sepe, arduus, -a, -um @, preruptus, -a, -

um q, ripa, -& f, flumen, -inis n, arenosus, -a, -um @, humilis, -e a, sacrum, -1 n.

Yopaxaeane 4. Bplyuute caegyioniue KpbIAaThle BbIpakeHHA™: deus ex
machina; ars longa, vita brevis; amicus Plato, sed magis amica veritas; de mortibus
aut bene aut nihil; nemo patriam, quia magna est, amat, sed quia sua; repetitio est
mater studiorum; panem et circenses; ad fontes; dura lex, sed lex; NN (nomen
nescio); o tempora, o mores!; o sancta simplicitas; sero venientibus — ossa;
volens — nolens; mens sana in corpore sano; a priori; a posteriori.

T'AABA VIII
CHCTEMA BPEMEH AATHHCKOI'O T'AATOAA
(Systema temporum verbi Latini)

AATHUHCKHII TAaroA uMeeT 3 OCHOBbI — HH(pEKTa, mepdeKTa, CynnHa.

OT 5THX OCHOB 06Pa3yIOTCA 6 TAArOAbHBIX BPEMEH, U3 KOTOPBIX 3 HMEIOT 3Ha-
YEeHHE HE3AKOHYEHHOIO A€HCTBUA (Ipyniia MHPEKTA) U TPU — 3HAYE€HHE 3aKOHYEH-
HOTO A€UCTBUA (rpyna neppekra).

Cucremy BpeMEHHBIX POPM AETKO MOKHO YACHUTD U3 CAEAYIOIIEH TAOAUIIBI.

Xapakrep AeUCTBUA
K xakomy BpeMeHnn
HE3aAKOHYEHHOE 3aKOHYEHHOE
OTHOCHUTCA
(rpynna nHdeKTa) (rpynna nepgexra)

K HACTOAIEMY Prasens Perfectum

HACTOANlEeEe BpeEMs IpoluieAliee COBepPIIEHHOE
K IIPOIIEAIIEMY Imperfectum Plusquamperfectum

IIPOIIEAIIEE HECOBEPIIEHHOE | IPEANIPONIEAIIEe

* [lepeBoa BeIpKEHUN CM. Ha CTp. 67.
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K Oyaymemy Futurum I Futurum II npeabyaymee
OyayIiee HECOBEPIIEHHOE (6yay1iee coBepIIeHHOE)

8.1. IIpomeamee BpeMsa H3bABHTEABHOIO HAKAOHEHHSA aKTHBHOIO 3aAora
(perfectum indicativi activi)

OT ocHOBBI HEPPEKTA (BTOPOI CAOBAPHOI POPMBI TAAroAa) oOpa3yeTcsa aKTUB-
HBIH 32A0T TPEX BPEMEHHBIX (OPM, UMEIONIHX XapaKTep 3aKOHYEHHOTO A€ CTBUSL.

Cucrema nep@ekra MMeeT CBOU, 0COOble OKOHYAHUA AAA OOPa3OBAHUA TAA-
TOABHBIX (OPM B AKTUBHOM 3aAOT€:

persona singularis pluralis
1 -1 -imus
2 -istl -1stis
3 -it -erunt (-ere)

O6pasyeTcs 1o CXeMe: 0CH08a nepihexma 2nazon08 ecex Cnpanicenull + oKoHUaHue
cucmemvt nepgexma.

Coniugatio I: amo — amav- + i.

Coniugatio II: deleo — delev- + i.

Coniugatio IIIa: scribo — scrips- + i.

Coniugatio IIIb: facio — fec- + i.

Coniugatio IV: audio — audiv- + i.

Infinitivus perfecti activi o6pasyeTcst OT TOl ke OCHOBBI ¢ CypPUKCOM -isse.

Perfectum indicativi activi
numerus | pers. I T o v
sg. 1 amav-i delev-i scrips-i audiv-i
(2 nr0buUn) (22 paspywun) | (2 nanucan) (7 yenvrwan)
2 amav-isti delev-isti scrips-isti audiv-isti
3 amav-it delev-it scrips-it audiv-it
pl 1 amav-imus delev-imus scrips-imus audiv-imus
2 amav-istis delev-istis scrips-istis audiv-istis
3 amav-erunt delev-erunt | scrips-erunt | audiv-erunt
(-ere) (-ere) (-ere) (-ere)
Infinitivus perfecti activi
| amavisse | delevisse | scripsisse | audivisse

Infinitivus perfecti activi ynorpebasierca daimie BCero B 0COObIX HHPUHUTHB-
HBbIX 000POTaX AATHUHCKOTO A3bIKa.

Perfectum indicativi activi raaroaa sum, fui, —, esse.
Persona numerus singularis numerus pluralis
1 fu-1 fu-imus
2 fu-isti fu-istis
3 fu-it fu-erunt (fu-ere)

Infinitivus perfecti activi: fu-isse.
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8.2. IIpeanpomegmee BpeMA H3bABUTEABHOT0O HAKAOHEHH I aKTHBHOTO 3a-
Aora (plusquamperfectum indicativi activi)

Plusquamperfectum BpIpaxaer jgeiicTBue, NpejlIecTBylollee APYromy Jeid-
CTBHIO B IPOIIAOM. ITepeBoAnTCA Ha PYyCCKUI A3BIK MPOIIEAIIUM BPEMEHEM COBEP-
IIEHHOTO BUJA C 0OCTOATEABCTBAMU BPEMEHH Yoice, panbviue, 0asHO.

Ob6pasyeTcs o cxeMe: 0cHo8a nepdexma + -era- + oxkonuanue cucmemvl urpexma.

Plusquamperfectum indicativi activi
numerus | pers. I I I v
sg. 1 amav-eram delev-eram scrips-eram | audiv-eram
2 amav-eras delev-eras scrips-eras audiv-eras
3 amav-erat delev-erat scrips-erat audiv-erat
pl 1 amav-eramus | delev-eramus | scrips-eramus | audiv-eramus
2 amav-eratis delev-eratis scrips-eratis | audiv-eratis
3 amav-erant delev-erant scrips-erant | audiv-erant
(onu dasHo (onu dasHo (onu dasmo (onu dasmo
arobunu) paspywunu) Hanucalu) YEALLUATU)

8.3. IIpeabyaymee BpeMsa H3bABHTEABHOIO HAKAOHEHH 1 aKTHBHOIO 3aA0ra
(futurum II indicativi activi)

Futurum II o3navaer gefictBue, npeJuiecTsyoliee 4pyromy Aeicrsuio B 6y-
aymem. Ilepesogurcsa 6yAymuM BpeMEHEM COBEPIIEHHOIO BHAA C AOOABACHHEM
CAOB yoice, panvuie U T. J.

O6pasyercs 1o cxeme: ochosa nepexma + -eri- + oxKonuarue cucmemol UHpexma.

Futurum II indicativi activi
numerus | pers. I 11 TII v
sg. 1 amav-ero delev-ero SCTips-ero audiv-ero
2 amav-eris delev-eris scrips-eris audiv-eris
3 amav-erit delev-erit scrips-erit audiv-erit
pl. 1 amav-erimus | delev-erimus | scrips-erimus | audiv-erimus
2 amav-eritis delev-eritis scrips-eritis audiv-eritis
3 amav-erint delev-erint scrips-erint audiv-erint

8.4. CynuH (supinum) 1 ero cA0Boo6pa3oBaTeAbHas POAb

Cynun asasgerca Tpetbeit popmoii raaroaa. Ilo sHauenno GAU3KO NPUMBIKAET
K uHPuHUTHBAM. CYIIUH B A3BIKE BCTPEYAETCSA PEAKO, HO IPUBOJUTCA B CAOBAPSIX
B KQ4€CTBE OCHOBBI TPEeThel POPMBI, TAK KaK OT €TO OCHOBBI 0OpPa3yIOTCA:

1) participium perfecti passivi — npHdYacTHE MPOIIEANIETO BpEMEHU ITaCCHB-
HOTO 3aAO0Ta;

2) participium futuri activi — npuyactue 6ygymero BpeMeHU aKTHBHOTO 3a-
AOT;

3) pa3AMYHBIE OTIAATOABHBIE CYIIECTBUTEABHBIE C PA3HBIMU CYPPUKCAMMU.

8.4.1. IIpnyacTHe nmpomeaiiero BpeMeH: IIAaCCHBHOIO 3aaora (participium
perfecti passivi)

ITo cBoeMy 3HAYEHHIO ®TO MPHUYACTHE IOAHOCTBIO COBIAJAET C IPHYACTHEM

37



IpoIIeJIIero BpEMEHN B PYCCKOM A3bIKe. Participium perfecti passivi obpasyercsa
OT TPETbEH I'NarOABHOU OCHOBBI cynnHAa. OCHOBA CYIIMHA BBIYACHAETCS IIyTEM OT-
6pacblBaHUS OKOHYAHUA -um.

Ob6pasyeTcs 1o cXeMe: 0cH08a CYNUHA + -us, -a, -um.

ITta popma IepeBOAUTCA HA PYCCKHUI A3BIK MIPUYACTUAMH, OKAHIYUBAIOIIIMHUCS
Ha -HHOLUL UAY -IMOLU.

Coniugatio I: laudo — laudavi — laudat|um — laudare: laudat|us, -a, -um
yoocmoennviti noxeanvt (OyKB. noxeanennviil).

Coniugatio II: deleo — delevi — delet|um — delére: delet|us, -a, -um paspy-
WeHHDLUU.

Coniugatio III: scribo — scripsi — script | um — scribére: script | us, -a, -um xanu-
CanHvLU.

Coniugatio IV: audio — audivi — audit| um — audire: audit|us, -a, -um ycavt-
WAHHBLU.

B AaTUHCKOM A3BIKE 9TO NPUYACTHE BBIIIOAHSAET QYHKIJUH:

1) onpeaerenus — Axuan mawum I'exmopa, npuga3annoeo K KorecHuye;

2) IMEHHOI J4acTu CKadyeMoro (IpeguKaTuBa) — Bouna cuumaemcs no 002080py
3AKONYUEHHOU,

3) obcroaTeancTBa — Aucuya, nobyxcoennas 201000m (= max Kax 20100 ee nobyOun),
cmapanacs 0ocmamv 6UH02PaoHYH0 2po30b.

Ho nan6oaee gacro participium perfecti passivi ymorpebAseTcss co BCromMora-
TEABHBIM T'AQrOAOM €ss€ JASI 0OpPa30BAHUA AHAANUTHYECKHX POPM MACCHUBHOTO 3a-
AOTa IPOIIeNIeTO BPEMEHU COBEPIIEHHOTO BU/A.

Perfectum indicativi passivi obpasyercst 1o cxeme: participium perfecti passivi +

enazon esse 8 presentis indicativi actioi.

persona numerus singularis numerus pluralis

1 deletus, -a, -um | sum deleti, -2, -a | sumus

2 deletus, -a, -um | es deleti, -2, -a | estis

3 deletus, -a, -um | est deleti, -, -a | sunt (onu dvinu paspywenv)

Infinitivus perfecti passivi: deletus, -a, -um esse.
Plusquamerfectum indicativi passivi o6pasyercsa 1o cxeme: participium perfecti
passivi + enaeon esse 8 imperfecti indicativi actiui.

persona numerus singularis numerus pluralis

1 deletus, -a, -um | eram deleti, -2, -a | eramus

2 deletus, -a, -um | eras deleti, -2, -a | eratis

3 deletus, -a, -um | erat deleti, -2, -a | erant (onu 6viau dagno pas-
pyutervi)

Futurum II indicativi passivi obpasyercs 1o cxeme: participium perfecti passivi +
enazon esse 6 futuri indicativi activi.

persona numerus singularis numerus pluralis
1 deletus, -a, -um | ero deleti, -2, -a | erimus
2 deletus, -a, -um | eris deleti, -2, -a | eritis
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3 deletus, -a, -um | erit deleti, -, -a | erint (onu yoce 6ydym
paspywenvt)

8.4.2. IIpuuactue 6yaymero BpeMeHH aKTHBHOIO 3aAora (participium futuri
activi)

IT1o npuvacrue o603HaYaeT A0 (MAHM IIPEAMET), KOTOPOE HMEET HAMEPEHHUE,
cobupaercs, Oyget 4To-A. geAarb. OHO HE UMEET COOTBECTBYIOIIETO NPHUYACTHA B
PYCCKOM SI3BIKE U IEPEBOAUTCA HA PYCCKHH A3BIK IIEABIM IPEJAOKEHUEM, IIepeJa-
IOIUM 3HAYEHHUE A€UCTBUA B OyaylieM AU HAMEPEHHA.

Participium futuri activi o6pasyercsa oT TpeTbe€H TAarOAbHOM OCHOBBI CYIIHHA C
noMomibio cypPpurca -ur- 1 pogOBbIX OKOHYAHHUIL -us, -a, -um. Tak Kak npuyacrue
obpa3syeTcss BO BCEX CAYYASAX OAWHAKOBO, JOCTATOYHO OyZ€T ImOKa3aTh 9TO HA MPH-
Mepe OAHOTO TAAroAa: amo, -avi, -atum, -are arobums. OCHOBa CyIMHA amat-, part.

fut. act. — amat + -ur- + -us, -a, -um = amaturus, -a, -um mom (ma, mo), Komopbul
oydem (namepesaemcs, xouem) nOLHOUMb.

B AaTUHCKOM AI3BIKE 9TO IPUYACTHE HEPEAKO YIOTPEOAAETCS ¢ pa3HBIMH Bpe-
MEHAMHU TAArOAQ €SS€ JAS BBIPAKEHUA KEAAHHsS UAH HaMepeHUsA, obpasys Tak
Ha3bIBAEMOE OMHCAaTEABHOE AKTUBHOE CIIpsiKeHUe (coniugatio periphrastica activa),
HanpuMep: Veritatem dicturi sumus Mwu wamepernvi ckasamv npagoy.

Infinitivus futuri activi obpasyercs 1o cxeme: participium futuri activi + enazon
esse, HAIIpUMeEpP: amaturus, a, um + esse.

Infinitivus futuri passivi obpasyerca no cxeme: supinum + verbum iri, Hanipu-
Mep: amatum + iri.

Infinitivus futuri activi u infinitivus futuri passivi BCTpe4aoTcs TOABKO B UHPH-
HUTHBHBIX 0O0OpoOTax.

Memoouueckue ykasanua:

1) HayunTech 6€30mMHO0YHO HAXOAUTH OCHOBBI rAaroAa. /as aToro B croBape
AAHBI OCHOBHBIE (OPMBI TAArOAQ, HAIPUMEpP: Mitto, misi, missum, mittére nocvi-
aamyv. I1pu 8TOM HYKHO IOMHUTB, YTO Y OOABIIIHHCTBA TAATOAOB OCHOBHBIE (POPMBI
JAaHBI B COKpAII€HUHU, HAIpUMEpP, Orno, -avi, -atum, -are;

2) TBepAO 3aIIOMHUTE OCHOBHBIE OPMBI TAAroAa sum, fui, —, esse Hv1mo;

3) npu obpazoBaHuu GOPM IAaroAa He MyTalTe OCHOBBI HHPEKTA U IepPeKTa.

[Tpu obpasoBaHnU macccUBHBIX GopM nepPeKTa MIOMHUTE O TOM, YTO IpUUa-
CTHE SABAAETCA NPEAUKATHBOM (MMEHHOI 9acThIO CKa3YEMOTO) U AOAKHO OBIThH CO-
I'AQCOBAHO C IIOJAEKAIITUM B poje, YucAe U najge:xe. Hanpuwmep: 1) Knuea 6vina npo-
wumana. Knuea liber, -bri m, wumamo lego, legi, lect|um, legére (3). OcHoBa cynuHa:
lect-, npuyactue 6yser umers popmer lectus, lecta, lectum. Knuea — B AaTHHCKOM
A3BIKE CYHMIECTBUTEABHOE MYKCKOTO poJa, €JUHCTBEHHOro uucAa. Ilo sroit mpu-
YUHE B COYETAHHU CO CAOBOM liber He06X04MMO HCIOAB30BATh NPHUYACTHE MYK-
ckoro poJa lectus. I'naroa 6wmo caegyer moctaButh B popmy 3 A. ea. 4. Ilepesoa:
Liber lectus est. 2) I'opoda b6vinu 3asoeeannvt. I'opoda (cymy. xK. p. MH. 1), 6611w (TA. IPOML.
BpP. HECOBEPII. B. 3 A. MH. 4.), 3460€6aHvl (IIPUYACTHE JOAKHO COTAACOBBIBATBHCA C
CYIIECTBUTEABHBIM B poJe, 9ucAe U nagesxe). I[lepesog: Urbes expugnate sunt.
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HpaKTI/I‘IeCKOC 3aZaHue

Ynpaxuenne 1. [Ipocnpsraiite B perfectum, plusquamperfectum, futurum in-
dicativi activi caegyrolmme raaroAsl U obpasyiite or Hux Infinitivus perfecti activi:
mitto, misi, mittum, mittére nocviramsv; vOoco, -are 3seamv; finio, -ire xonuamov, re-
spondeo, respondui, respondetum, respondere 11 omgeuamo.

Ynpaxksaenune 2. OnpegeAute rpaMMaTUYeCKue TPU3HAKUA JaHHBIX T'AArOAb-
HBIX GOPM U IepeBesUTe 9TU GPOPMBI HA PYCCKHUI A3BIK.

Obpasey: retinuit — verbum, ocHoBHBIE PpOPMBI: T€tineo, retinui, retentum, retentére,

coniugatio 2, perfectum indicativi activi, pers. 3 sg.; on ydepowcan.

1. Paravi. 2. Bellaverunt. 3. Mutavit. 4. Duxeramus. 5. Fugaveritis. 6. Finivere.
7. Valuerant. 8. Rexerit. 9. Iunxerat.

Ynpaxuenne 3. O6pasyiite 3 A. €4. 1 MH. 4. OT CA€AYIOIIUX TAATOAOB U IIEpe-
BeguTe nx perfectum indicativi passivi: dico, dixi, dictum, dicére 2060pumuv; narro, -
are pacckazvieamn; respondeo, -€re omeeuams; punio, -ire HAKA3vLLBAMD.

Ynpaxuenune 4. [IpounTaiite un nepesegure TEKCT HA PYCCKUH A3BIK.

Leo et vulpes

Leo, annis confectus, in spelunca recubabat et, quia magno labore victum
parabat, eegrotum simulabat. Tum regem multa animalia visitabant, sed statim ab
eo devorabantur. Venit tandem etiam vulpes neque tamen intravit, sed caute ante
speluncam stetit et regem salutavit. Quam leo interrogavit: “Cur in speluncam non
intras?”. Vulpes respondit: “Me vestigia terrent: multa enim in speluncam spectant,
nulla retrorsum”.

Aekcuuecknii MuUHHMYM: leo, leonis m, conficio, confeci, -fectum, -ficére v, spelunca,

- f, recubo, -are v, labor, -is m, vinco, vici, victum, vincére v, paro, -are v, &grotus,

-a, -um a, simulo, -are v, rex, regis m, statim, devoro, -are v, venio, -ire v, tandem,

vulpes, vulpis f, intro, -are v, caute, sto, steti, statum, stare v, interrogo, -are v, cur,

neque, vestigium, -i n, terreo, -ére v, retrorsum.

YnpaxkHeHue 5. Beryunre caegyomue KpblaaThle BBIpAKEHUA : veni, vidi, vic;
dixi et animam levavi; alea iacta est; finita est comcedia; feci, quod potui, faciant
meliora potentes; neminem cito laudaveris, neminem cito accusaveris; post factum;
ab urbe condita.

IT'AABA IX
HNMA CYIIECTBUTEABHOE. CKAOHEHHUA IVHA V
(Nomen substantivum. Declinationes IV et V)

9.1. YerBepToe ckao0HeHHe cyniecTBUTEABHBIX (declinatio IV substantivorum)
K gerBepromy ckroneHumo (declinatio IV) oTHOcATCA cyliecTBUTEABHBIE MYiK-
CKOTO poJa, OKaHYHBAIOIIHecs Ha -us (gen. sg. -us): fructus, fructus nnod; status,

* [lepeBoa BeIpKEHUN CM. Ha CTp. 67.
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status nonoocerue; gradus, gradus wae, cmeneHv 1 CymeCIBUTCAbHBIC CPEJHETO poJa,

OKaHYHUBAIOIIHECA Ha -U (gen. sg. -us): cornu, cornus poz, Kpuiuio.
[IpaBuno poja: gen sg. -us.

O6pas1ibl CKAOHEHUA (OKOHYAHUSA BbIAEACHBI):

casus singularis pluralis
N. V. fructus fructus
G. fructus fructuum
D. fructui fructibus
Acc. fructum fructus
Abl. fructu fructibus

casus singularis pluralis
N. V. cornu cornua
G. cornus cornuum
D. cornu cornibus
Acc. cornu cornua
Abl. cornu cornibus

VICKAIOUEHHE COCTABASAIOT CYIIECTBUTEABHBIE ;KEHCKOTO POJa, OKAHYHBAIOIIH-
ecsl Ha -us: manus, manus pyxa; domus, domus dom; tribus, tribus oxpye, pation, mpuba;
Idus, Iduum How (cepeduna mecaya).

9.2. IIaToe ckaoHeHHe cymecTBUTeABHBIX (declinatio V substantivorum)

K msaTOMy CKAOHEHHUIO OTHOCATCA CYHIECTBUTEABHBIE KEHCKOTO POAa, OKAHYH-
BAIOIIUECA Ha -es (gen. sg. -ei): res, rel 0eno.

ITpasuro poaa: Gen. sg. -ei.

O6pas1ibl CKAOHEHUA (OKOHYAHUSA BbIACACHBI):

casus singularis pluralis
N. V. res res
G. rei rerum
D. rei rebus
Acc. rem res
Abl. re rebus

Hckarouenue cocraBagaior: dies, diel dens; meridies, meridiel nondens.
ITpakTHUecKkoe 3agaHHe

Yupaxnaenune 1. [IpockaoHANTE U HepeBegUTE CAEAYIOIIUE CAOBOCOYETAHUA:
plenus gradus, is exercitus ingens, id gelu asperum, ea res publica.

Ynpaxuenune 2. Onpegeante GOpMBI CYIIECTBUTEABHBIX H YKAKHTE GOPMY NO-
minativus sg.: acie, spe, exercitu, manu, campo, populo, viro, fabula, patria, animali,
nomina, rege, exercituum, dierum, noctium, tauros, casus, scholas, partes, patrem,
locum, vim, spem, verbis, hominibus, casibus, oppida, nomina, maria, cornua.

Yupaxnaenune 3. IIpounTaiite u nepesegure TEKCT.
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De diversa dierum et noctium longitudine

Motus terra est causa diei et noctis. Longitudo dierum et noctium plerumque

diversa est. In regionibus nostris astate sunt dies longi, noctes breves; hieme dies
breves, noctes longz. Meridies est medius dies; sed meridiei tempus aliud est in aliis
regionibus terra, nam tempora ortus solis varia sunt.

AeKcHuecKHH MHHHMYM: Iotus, -us m, causa, -& f, nox, noctis f, longitudo, -inis f,
diversus, -a, -um «a, regio, -onis f, @stas, -atis f, brevis, -e a, hiems, -is f, meridies, -ei m,
ortus, -us m.

ynpa}KHeHI/Ie 4. BI)IY“IPITC cAedyromue KpbIAATbIC BpraH(eHI/IH*Z manus manuin

lavat; est modus in rebus; nulla dies sine linea; modus dicendi; modus vivendi.

T'AABA X
CTEIIEHH CPABHEHH A ITPUAATATEABHBIX
(Gradus comparationis)

KadecrBenHbIE IPUAATATEABHBIE HMEIOT TPH CTEIIEHH CPABHEHUA:

gradus positivus — IMOAOKHUTEABHAS CTETIEHD;

gradus comparativus — CpaBHUTEAbHASI CTENIEHD;

gradus superlativus — npeBocxogHas CTENEHb.

B noAoxuTeAbHOI crenieHu nnpuAarareAbHble ObiBaoT I, 1T u 111 ckAoHeHUid.
10.1. CpaBHHUTeABHaA cTeneHb (gradus comparativus)

CpaBHuTEABHAA CTeNeHb oOpas3yeTcs NPHCOEJUHEHHEM K OCHOBE IIPHUAATaA-

TEABHOTO CYPPHUKCA -i0r- B MYKCKOM M ;KEHCKOM PO/E U -ius- B CpeJHEM PoJe.

IIPUAATaTeABHOE epeBo/j m, [ n
clarus, -a, -um ACHBIU clarior clarius
piger, pigra, -um | 1eHUGvLL pigrior pigrius
gravis, -e MAHCEBI gravior gravius
felix, -cis CUACMAUBDL felicior felicius

Bce INPpHUAArdaTEAbBHDBIC CKAOHAIOTCA B

tuny Il cknonenns.

CpaBHI/ITCAbHOﬁ CTCIICHHU II0 COTAACHOMY

numerus numerus numerus numerus
casus : . : i . )
singularis singularis pluralis pluralis
N. clarior clarius clariores clariora
G. clarius clariorum
D. clariori clarius clarioribus
Acc. clariorem clariores clariora
Abl. clariore clarioribus

* [lepeBoa BeIpKEHUN CM. Ha CTp. 67.
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10.2. IIpeBocxoanasn crenens (gradus superlativus)

IIpeBocxogHas creneHb obpasyeTcs nyreM NpUOABAEHHA K OCHOBE IpHAAra-
TEABHOTO CypPUKca -issim- U poJOBLIX OKOHYAHUH -us, -a, -um. [IpurarareAbnpie
B IIPEBOCXOAHOM CTEIIEHU CKAOHAIOTCA 1o tunty I u Il ckaonenuii.

IIpHAATraTeABHOE 1IepeBo/ m [
clarus, -a, -um ACHBIU clarissimus, -a, -um
gravis, -€ MANCCLDUU gravissimus, -a, -um
felix, -1c1s CUACTMAUBHLU felicissimus, -a, -um

EcAn B My>KCKOM poge HpHUAAaraTeAbHble OKAHYUBAIOTCS HA -€r, TO cypPHKC -
issim- npeo6pasyercss B -rim-, KOTOPBIH TaKKe HNPHUCOEAUHSAETCA K PopMe MYiK-
CKOTO poga: piger, -gra, -grum — pigerrimus, -a, -um; pulcher, -chra, -chrum —
pulcherrimus, -a, -um; acer, acris, acre — acerrimus, -a, -um.

[Tpu 06paszoBaHNH TPEBOCXOAHOH CTETIEHH CPABHEHUA y HIECTH IIPUAATATEND-
HbIX 1] ckAaoHeHms, okanuuBaoomuxcs Ha -illis cypPpukc -issim- npeobpasyercs B
cypukc -lim-: facilis, -e neexuir; difficilis, -e, mpyonwvui; similis, -e, noxooxcuit; gracilis,
-e uzawmnvr; humilis, -e nusxui: facillimus, -a, -um wauneevatiwu, simillimus, -a, -
um camvlit NOXOHCUU U T. J.

10.3. CynmaeTHBHEIE CTEIEHH CPAaBHEHH A

HexoTopsle mpuAarareAbHbIe 0OPa3yIoT CTENIEHH CPABHEHHA OT PA3HBIX KOPHEH.

CCKHe
gradus gradus gradus py
. . . OAHOKOPEHHBIE
postivus comparativus superlativus croBa
AOB

bonus, -a, -um
xopowuu

melior, -1or, -1us
Y UWUT

optimus, -a, -um
Camvlil Xopowu,
HAULYUUUTL

6ona, 60oHYC, Me-
AHOpaIus, ONTH-
MU3M

malus, -a, -um
NAOXOU

pelor, -ior, -1us
XYOULUL

pessimus, -a, -um
CamBLU NAOXOU,
HAUXYOUUL

IIECCUMHU3M

magnus, -a, -um
OONDBUWOU

maior, -10r, -1us
bonvuul

maximus, -a, -um
camviil DOLLUWOT

MarsHar, Mauop,
MaxcuM, MaKcH-
MyM

parvus, -a, -um
ManrerHvbruil

minor, -or, -us
MenbUWUU

minimus, -a, -um
CaMBLU MALEHBKUU

MHUHOP, MUHYC,
MHUHHUMYM

multi, -z, -a
MHOL0UUCTLEHHBLE

plures, -es, -a
Oonee MHOLOUUCTLEH-
HoLe

plurimi, -z, -a
HAUO0LEe MHOOUUC-
JeHHBLe

MYABTHUMHUAAHO-
HEP, MYAbTHUIIAU-
KaIjus

10.4. Hapeune. Crennenn cpaBHeHuA Hapeunii (Adverbia. Gradus compara-

tionis)

BoAbmas gacth AATHHCKHX Hapequﬁ OGpaBYIOTCH OT COOTBETCTBYIOIIIUX IIPH-

AaraTteAbHBIX. ITpuaarareapnsie I u Il cknoneHni 06pa3yioT Hapedyus MmyTeM Hpu-
OaBAECHHUA K MX OCHOBE CypPHKca -e-; npuAarateAbnbie 111 ckanoHenna — myrem
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IPHUCOEAUHEHUS K HX OCHOBe cypPuKca -iter-. Hampumep, latus, -a, -um — late wu-
poxuit — wupoxo; pulcher, -chra, -chrum — pulchre xpacusviiic — xpacuso; acer, acris,
acre — aceriter ocmpuiti — ocmpo; felix — feliciter cuacmnusviic — cuacmauso.

Hapeunsa nmelor crenenun cpasHeHuA. CpaBHUTEABHaA crenieHb (gradus com-
parativus) COBIAZaeT CO CPABHUTEABHOM CTEIIEHBIO IPUAATATEABHOTO, B3ATOTO B
cpeaneMm poge. IIpeBocxoanas crenens (gradus superlativus) o6pasyercs myrem 3a-
MEHBI POJOBBLIX OKOHYAHUU -us, -a, -um Ha CypPUKC -e-.

O6pasuel creneneil cpaBHEHUA:

a) late — latius — latissime mUpPoKo wupe — wupouatiuum odpazom;

6) pulchre — pulchrius — pulcherrime xpacuso — xpacusee — camvim xpacusvim
obpaszom;

B) aceriter — acrius — acerrime ocmpo — ocmpee — nauocmpeviuum 0bpazom;

r) feliciter — felicius — felicissime cuacmauso — cuacmnusee — cuacmnusee sceeo.

HpaKTI/I‘{eCKOC 3adaHHUE

Yupaxnaenune 1. O6pasyiiTe CpaBHUTEABHYIO U IPEBOCXOAHYIO CTEIIEHU CPAB-
HEHUS OT CAEAYIOIIUX IPUAATATEABHBIX. OT KaKA0T0 IIpUAaraTeAbHOro obpasyiite
HapeyHe U YKaKUTE €ro CTEIEHU CPAaBHEHUA.

Altus, -a, -um a; miser, -a, -um a; celer, -1s, -e a; fortis, -e a; brevis, -e a; prudens,
-ntis part.; sapiens, -ntis part.; facilis, -e a; malus, -a, -um a.

Ynpaxaenue 2. [lepeBegure Ha AQTHHCKUH A3BIK CA€AYIOIHE TPEAAOKEHHUA.

1. T'opel Asun Beimie rop Espornnl. 2. B Asun HaxoaATca (=ecTb) caMbl€ BbICO-
kue ropbl. 3. Camoe Xyaliee U caMoe Aydlee y Alojell — A3bIK. 4. 3eMAsa GoAbIe
AyHbl 1 MeHbIlle CoAHIIA. 5. Bpemsa — camas goporas Belib.

Yupaxnenue 3. [IpounTaiite u nepesegure TEKCT HA PYCCKUH A3BIK.

Ad Ciceronem.

Dissertissime Rémuli nep6tum

Quoét sunt, quétque fuére, Marce Tlli,

Quoétque post alifs erdnt in dnnis,

Gratias tibi maximas Catallus

Agit — péssimus 6mnitim poéta,

Tanto péssimus 6mnidm poéta,

Quanto t(u) 6ptimus 6mnitim patrénus.
Catullus

Aekcuuecknii MuaamyM: Cicero, -onis m, dissertus, -a, -um a, nepotus, -1 m, annus, -

1m, gratia, -& f, ago, -ére v, patronus, -1 m.

YnpaxkHenue 4. Beiyuure caegyiompe KpbIAQThIE BBIPAKEHHA': Potius SETO
quam nunquam; citius! altius! fortius!; non tam praclare est scire Latine quam turpe
nescire; difficile factu; horribile dictu.

* [lepeBoa BeIpKEHUN CM. Ha CTp. 67.
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T'AABA XI
NHPUHUTUB
(Infinitivus)

11.1. ®opMbl HHPUHHUTHBA B AATHHCKOM SI3BIKE

B Aatprau cymiectByoT 6 popM MHPUHUTHUBA, IIO TPU B KAKAOM 3aAOT€ U IO
ABa B KaKJO0M I'PaMMaTHYECKOM BpeMeHH (prasens, perfectum u futurum).

B akTuBHOM 3aArore:

1) infinitivus praesentis activi;

2) infinitivus perfecti activi;

3) infinitivus futuri activi.

B maccuBHOM 3anore:

1) infinitivus praesentis passivi;

2) infinitivus futuri passivi;

3) infinitivus perfecti passivi.

Huske ganpr cxembl 06pa3oBaHuA HHPHUHUTHBOB Y TAATOAOB BCEX CIPSKEHHI.

Tempus Genus activum Genus passivum
Prasens Infinitivus preaesentis activi Infinitivus prasentis passivi.
(ueTBEpTad OCHOBHaA popMma). OcHoBa prasentis + -ri (con. I,

Ocnosa raaroaa + cygppukc -re | II, IV).
OcnoBa preaesentis + -i (con. I11)

laudare 1 laudari I
delére 11 deleri 11
scribére 111 scribi I11
audire IV audiri IV
Perfectum | Infinitivus perfecti activi Infinitivus perfecti passivi
OcHosa perfecti + -isse Participium perfecti passivi + esse
laudavisse 1 laudatus, -a, -um esse 1|
delevisse 11 deletus, -a, -um esse 11
scripsisse 111 scriptus, -a, -um esse 111
audivisse IV auditus, -a, -um esse 1V
Futurum | Infinitivus futuri activi Infinitivus futuri passivi
Participium futuri activi + esse | Supinum + iri
laudaturus, -a, -um esse I laudatum 1ri I
deleturus, -a, -um esse 11 deletum iri 11
scripturus, -a, -um esse I11 scriptum iri I11
auditurus, -a, -um esse 1V auditum iri IV

11.2. I'pamMaTHYecKkHii 060pPOT «BHHHTEABHBIN HaJeX ¢ HHPUHHUTHBOM»
(accusativus cum infinitivo)

I'pammarnueckuit o6opot accusativus cum infinitivo BcrpedaeTcsi B AATHHCKOM
A3BIKE JOCTATOYHO YaCTO. DTUM OOOPOTOM MOTYT YIPABAATH AATOABI CO 3HAde-
HUEM:
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1) verba dicendi eosopums, ymseepacoams (dico eogopumov, nego ompuyamov, scribo
nucams 1 T. 11.);

2) verba putandi dymamov, cuumams (puto dymamsv, sentio uyscmeosamv, SPETo
Hadeamwvces, video sudems 1 T. 11.);

3) verba volutandi xomemuv, mpebosamv (volo xomemn, 1ubeo npuxasvieams, veto
3anpewamsv U. T. 11.).

[Toche GE3AMYHBIX TAATOAOB UAH CAOBOCOUYETAHUIL: constat ussecmiuo, oportet
cnedyem, decet nodobaem, refert, interest sasxcno, unmepecro, quum est cnpaseonuso
ommemums, necesse est #eodxo0uMo u T. JA.

Memoouueckue ykasanua no nepeeody xoHcmpykyuii ¢ obopomom accusativus
cum infinitivo:

1) onpeseAnTh, €CTh AH B IPEAAOKEHHU IAATOABI C YKAa3aHHBIMH 3HAYCHUSIMH.
Takoe nnpegAoKeHHE CPA3Y CAEAYET NEPEBOAUTH CAOKHOIIOAINHEHHBIM IIPEANOKE-
HHEM C IPUAATOYHBIM JOINOANHHUTEABHBIM (OOBSCHUTEABHBIM, H3BSACHUTEABHBIM) C
COIO3AMH UM0 AU umobvl. I'AaroABl ¢ YKa3aHHBIMH 3HAYE€HUAMH OYAyT IpeAcTaB-
ASITh COOOH TAABHOE IIPEAAOKEHHE;

2) caeAaTb NOANEKANUM IIPHAATOYHOIO IPEAAOKEHNUA CYIIECTBUTEABHOE (Me-
CTOUMEHHE), CTOSIBIIECE B BUHUTEABHOM I1a4€5KE, COXPAHHUB TO K€ YHUCAO;

3) HCTTOAB30BaTh B KAYECTBE CKA3yEMOT0 MPUAATOYHOTO PEANOKEHUA FAQTOA,
CTOABIIUUN B UHPUHUTUBHOU PpOPME B TOM K€ BPEMEHH U 3aAAOT€ U COTAACOBATH HO-
BYIO CIIpATaeMyio GOpMy IAaroaad € MOANEKAIUM B YUCAE U AHIIE;

4) nepeBecTy NPOYNE YAEHBI IPEJAOKEHUA.

genus activum genus passivum

Praesens Preaesens
Dico Romanos vincére Dico Romanos vinci
A 2080p10, umo pumaame nobexcoarom A 2080p10, umo pumnar nobdexcoarom
Perfectum Perfectum
Dico Romanos vincisse Dico Romanos victos esse
A 2080pr0, wmo pumaare nobeounu A 2060pr0, wumo pumaare nodencoernvl
Futurum Futurum
Dico Romanos victos esse Dico Romanos victum iri
A 2080p10, umo pumname nobedsam A 2080pr0, umo pumname 6y0ym nobdeicoenvl

ITpumepnr:

Thales Milesius aquam dixit esse initium rerum. @Panec Munemcxuii cxasan, wmo
800a ecmv Hauano (6cex) HaUaL.

Praeferre patrie salutem liberis regem decet. [lodobaem, umobvr yapo cmasun
baaz0 poounvl eviwe (coux) demeil.

11.3. I'pammaTHyeckuii 060pOT «MMEHHUTEABHBIH HaJeX ¢ HHPHHUTHBOM»
(nominativus cum infinitivo)

ITOT 060pOT sIBASIETCA OOpATHBIM IpaMMaTHYE€CKOMY 060OpPOTy accusativus cum
infinitivo ¥ 3aBUCHT OT TEX K€ TAATOAOB, 4TO U 06OpOT accusativus cum infinitivo.
OCHOBHOI I'AQroA, YIPaBASAIOIIUNA 5TUM 060POTOM, CTOUT B ITACCUBHOM 3aA0T€, MOJ-
AezKaiiee 060poTa CTaBUTCA B nominativus, ckasyemoe — B infinitivus, Haripumep:
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Leo rex bestiarum esse putatur. Avea cuumarom yapem 3eepei.

Dicitur Homerus caecus fuisse. I'osopam, wmo I'omep bvin crenvim.

Ecan 060poT BBOgAUTCS TAAroAOM vidére B CTPagaTeAbHOM 3aA0T€, TO 9TOT I'Aa-
TOA IIEPEBOAUTCA CAeAyIoniuM obpasom: videor xaxcemesa, umo 4 ..., videtur xadxcemcs,
wIMO O ..., VISUS €St MHe Ka3anochb, Ymo ... U T. JA.

IIpakTnueckoe 3agaHue

Ynpaxunenue 1. O6pasyiite Bce popMbl HHPUHUTHBA OT I'AArOAOB vOCO 1,
moveo 2, defendo 3, finio 4.

Ynpaxuenune 2. [IpouunTaiite u nepesegure npearoxenusa. Haiiaure npegao-
AKeHUA ¢ UHPMHUTUBHBIMU 060pOTAMU U ONIPEJEAUTE 9TU 06OPOTHI.

1. Lingua Latina diu apud populos Europa in magno usu erat. 2. Describatur
in tribus poptilus Romanus, in centurias — exercitus. 3. Plutarchus et Suetonius
narrant Cesarem Idibus Martiis in senatu interfectum esse. 4. Multos scriptores
Magnus ille Alexander secum habuisse dicitur. 5. Videntur ei victuri esse. 6.
Taurorum arma cornua sunt.

Yupaxnaenue 3. [Ipoururte u nepeBeguTe TEKCT.

Alexandri ad Aristotelem epistula

Alexander Aristoteli salutem dicit.

Vicimus hostes et superavimus arenas! Sed ex ordine omnia describam.
Postquam exercitum in Asiam transportavi, Persas ad Granicum flumen preelio
atroci vici totamque Asiam servitute barbarorum liberavi. Scire debes plurimas urbes
ipsas mihi se tradidisse, paucas portas clausisse; eas autem me vi et armis cepisse.
Regem ipsum Dareum ad Issum pugna atrocissima vici magnamque praedam feci.
Una Tyrus, qua in instla posita est, portas clausérat. Eam urbem terra marique
oppugnavi et septimo mense cepi. Paulo post exercitum in Agyptum duxi eamque
Persarum provinciam facile expugnavi et incolis libertatem reddidi. In ora Egypti
urbem condére constitui, que Alexandria vocabitur. Ex Agypto iter difficillimum
per arenas ad Hammonis oraculum feci. In eo itinére gravissimos labores
toleravimus; laudabilis autem erat militum ducumque patientia et constantia. Misi
tibi, memor tui, lapides raros, plantarum et animalium genéra varia.

Vive valeque, magister carissime!

Aekcuuecknii MmuanumMyM: ad, Aristoteles, -is m, atrox, -ocis @, autem, capio, -€ére v,

claudo, -ére v, condo, -€re v, constantia, -& f, constituo, -ére v, Dareus, -1 m, debeo, -

ére v, describo, -ére v, duco, -cére v, exercitus, -us m, expugno, -are v, Granicus, -1 m,

hostis, -is m, iter, itinéris n, lapis, -idis m, libero, -are v, libertas, -atis f, mensis, -is m,

miles, -itis m, oppugno, -are v, ora, -& f, ordo, -Inis f, patientia, -& f, paucus, -a, -um

a, paulo adv., planta, -z f, preda, -& f, preelium, -1 m, rarus, -a, -um «, reddo, -ére v,

scio, -ire v, servitus, -utis f, supero, -are v, tolero, -are v, trado, -didi, -ditum, -ére v;

traho, traxi, tractum, -ére v, transporto, -are v, Tyrus, -1 f.

47



YnpaxkHenue 4. Beryanre caegyiomnine KpbiaaThie BeIpakeHHA : legem brevem
esse oportet; non progrédi est regrédi, vivére est militire, aut vincére aut morti,
errare humanum est.

T'AABA XII
TEPYHAUHN. TEPYHAUB
(Gerundium. Gerundivum)

12.1. T'epynanii (gerundium) — OTTAaroAbHOE CYII€CTBUTEAbHOE, 0OO3Ha4Ya-
1oljee AeicrBue, Haro400Me PYCCKUX CYIIeCTBUTEABHBIX UMeHUe, NAABAHUE U T. I1.

I'epynaunii nMmeeT TOABKO GOPMBI YETBIPEX KOCBEHHBIX IajeKell eUHCTBEH-
HOTO 9HCAQA cpegnero poda II cknonenusa. AOrM4eCKuM MOANEKAINUM C IPEAAOKE-
HHUH C TEPYHAMEM CAEAYET cuuTarth Infinitivus prasentis activi: legére utile est wu-
mamv none3no (= umerue NOLE3IHO).

O6paszyercsa no cxeme: ocnosa erazona + cygpiurc -nd- (0na enazonos I w 11 cnpa-
arcenutt) unu -end- (0ns enazonos 111w IV cnpascenuii) + nadexcnoe oxonuanue.

Nom. — —

Gen. lauda-nd-i scrib-end-1
Dat. lauda-nd-o scrib-end-o
Acc. lauda-nd-um scrib-end-um
Abl. lauda-nd- o scrib-end-o

12.2. I'epynaus (gerundivum), nHaye — npudacrue 6yAyniero BpeMeHH Iac-
CHUBHOTO 3aA0ra (participium futuri passivi). 9To npudyacTue o3HadaeT JeficTBue, KO-
TOPOMY JOAKEH ITOABEPTHYTHCS IIpegMeT UAU AUII0. COOTBETCTBYIOIIEE TPUIACTHE
(9KBUBAaA€HTHAA (pOpPMA) B PYCCKOM A3BIKE OTCYTCTBYET.

O6pazyerca no cxeme: ocnosa unpexma c¢ cypgpurcom -nd- (0na enaconos I w 11
enpaxcenuit) unu -end- (0na enaeonos 111 u IV cnpasxcenuit) + podosvie okonuanus -us, -
a, -um.

Coniugatio I

amandus, -a, -um

Mom, Komopo20 credyem noodUmy

Coniugatio 11

delendus, -a, -um

mom, Komopoco HYHCHO Pas3pyuumy

Coniugatio I11

scribendus, -a, -um

mom, o Komoj)om HYHCHO HANUCAMD

Coniugatio IV

aidiendus, -a, -um

mom, Ko2co Ha0o 8BICYUWAMD

I'epyHAnUBaMH ABASAIOTCA BOIIEAIINE B PYCCKUH A3BIK CAOBA: 1€2eH0A, MEMOPAH-
0ym, pedpependym. oueuderno u T. 1.

I'epynAuB gaie BCEro ynorpebAseTcs B Ka4ecTBe:

1) ompeaeaenmsa: mos laudandus obwruait, 3acnyrcusarowuti noxsarvi, pons
delendus mocm, noonexcawuit paspywernuro (mom, komopozo wyxcHo paspywums);

2) npeaukaTuBa (MMEHHOH 4yacTu ckasyemoro): Pacta servanda sunt dozogopui

OQONHCHBL NOONUCHLEBAMBCA .

* [lepeBoa BeIpKEHUN CM. Ha CTp. 67.

48



12.3. AbaaTuB caMmocTOsATEABHBIH (He3aBHCHMBI) (ablativus absolutus)

Cunrakcundyeckuii obopor ablativus absolutus cocrour wame Bcero u3s cymie-
CTBUTEABHOTO (MECTOMMEHHA) U COTAACOBAHHOTO C HUM IIPUYACTHSA, CTOAIIHNX B a0-
Aatuse. ITpu 9TOM ynoTpebAAIOTCA TpUYacTUsA participium prasentis activi 1 parti-
cipium perfecti passivi. Hampumep:

Graci advenientibus Persis Thermopylas occupaverunt Kozda nepcot nodxodunu,
epexu 3anaru Pepmonunve.

Troia deleta Aneas in Italiam venit 9uei npudbvin ¢ Hmanuro, nocre moz2o0, kax
Thosa ovina paspywena.

Memoouueckue ykasanua no nepeeody xoncmpyxyuii ¢ obopomom ablativus ab-
solutus:

1) mpearoxkenue c oboporom ablativus absolutus nepeBoguTcs CAOKHOTIOAYH-
HEHHBIM IIPEJAOKEHUEM C IPUAATOYHBIM BPEMEHH, BBOAUMBIMH COIO3AMU K020a, 8
mo épema Kax, nocie moz2o, Kax,

2) He06X04MMO HAUTH B IPEJAOKEHHUHU CYIIECTBUTEABHOE (MECTOUMEHHE) U CO-
raacyionieeca ¢ HUM npudacrae B ablativus. ITogaeskamum TpuAgaTOIHOTO IPEAAO-
KEHHSA CAEAYET CAEAATh CYIECTBUTEABHOE (MECTOMMEHHE), cToAmee B ablativus (1mo-
CTaBUTh €TO B HMEHUTEABHBIH MAJEK);

3) nmpudYacTue NEepeBECTH CIPATa€MOU I'AaroAbHOH (POPMOM, COXpaHHB IpHU
9TOM BpeMsA U 3aAor mpuyactusA. Participium prasentis activli yKa3bIBa€T Ha OAHO-
BPEMEHHOCTbH JE€HCTBUA B TAABHOM U MPHUAATOYHOM IPEANOKEHHUAX, a participium
perfecti passivi yka3pIBaeT Ha TO, YTO A€HCTBUE NPUAATOIHOTO IPEAAOKEHUSA IIPEJ-
IIECTBYET JEHCTBUIO TAABHOTO MPEAAOKEHHA;

4) ocTaAbHBIE YAEHBI IPEJAOKEHUSA NTEPEBOAATCA 6€3 N3MEHEHUIA.

Huorga B 060poTe BMECTO NPHIACTUA MOKET ObITH yIOTPEOAEHO CYIIEeCTBH-
teAbHOE. Torga obopor ablativus absolutus okassiBaeTcs cocrosmmuM U3 AByX CyIie-
CTBUTEABHBIX. O/HO CYIIECTBUTEABHOE IIPH NIEPEBOJAE CTAHOBUTCSA IMOJANEKAITUM, &
Apyroe — mpeJHKaTHBOM (MMEHHOH YacCThIO COCTABHOIO MMEHHOTO CKa3ye€MOTo).
OG6BIYHO B 9TUX CAyUYASAX HEOOXOAUMO AOOABAATH TAATOA-CBA3KY, HampuMep: Cice-
rone consule Catilina coniurationem fecit. Kozda Lluueporn dvin xoncyrom, Kamunruna
yempoun 3a2080p.

IIpakTHyeckoe 3aganue

Yapaxuaerane 1. O6pasyiite Bce npudacTus (participium prasentis activi, par-
ticipium perfecti passivi, participium futuri activi, participium futuri passivi
(gerundivum)) ot rAaroros voco 1, respondeo 2, defendo 3, finio 4.

Ynpaxuaenne 2. Hanumure genetivus 1 ablativus repyHAus oT TAaroAoB: amo
1, teneo 2, vinco 3, sentio 4.

Yupaxsaenne 3. IIpounTaiite n nepeBesuTe CAEAYIONINE TPEANOKEHHUA.

1. Pythagoras Tarquinio Superbo regnante in Italiam venit. 2. Aurelio Cotta et
Manlio Torquato consilibus Horatius poéta natus est. 3. Bellum Gallicum Casare
imperatore gestum est. 4. Atilius regulus consul victis navali preelio Peenis in Africam
traiecit. 5. Cicerone puero bellum inter Marium et Sullam ortum est. 6. Bello
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Helvetiorum confecto, totius fere Gallie legati ad Cesarem convenerunt.
Ynpaxsaenue 4. [Ipounraiite 1 nepesesure TEKCT.

De Herodoto

Herodotus Halicarnassius causa terras remotissimas peragravit; multa enim

discimus perigrinando et videndo et audiendo.

Inerat (insum) in eo studium peregrinandi maximum. Herodotus in Agyptam
venit ibique a sacerdotibus multa didicit. Agyptii enim scribendi, pingendi,
sculpendi periti erant; medici arte medendi florebant. Inde ad Phoenices pervenit,
a quibus ars scribendi inventa est.

AeKCHYeCKHMiI MHHHMYM: remotus, -a, -um a; peragro, -are v; disco, -ére v;
peregrinor, -atus sum, -ari v; insum, infui, inesse v; sacerdos, -dotis m, disco, didici,
—, -€re v; pingo, -nxi, pictum, pingére v; sculpo, sculpsi, sculptum, -ére v; peritus, -
a, -um q; ars, artis f, medeor, —, -éri v; floro, -ére v; pervenio, -ire v; invenio, -ire v.

T'AABA XIII

NMA YHUCAUTEABHOE
(Nomen numerale)

13.1. KoanuecTBeHHBIE YHCAUTEABHBIE (numeralia cardinalia)

obo3HAYeHHEe | AATHUHCKUE CAOBA pYyCcCKHEe O4HOKOPEHHBIE CAOBA
I unus, -a, -um YHUKYM, YHI[USA, YHUBEPCAABHBIH, YHUSA
I1 duo, -x, -0 AY9T, AYDAb, AUNTHX

111 tres, -es, -1a TPHUO, TPUIITUX

1Y quattuor

\% quinque

VI sex

VII septem CEHTAOPD

VIII octo OKTAOPb, OKTET

IX novem HOAOPD

X decem A€Kabpb, J€KaH, JeKaja

XX — asaguars, L — narbgecar, G — cro, D — marecor, CM — A€BATBHCOT,

M — TBICAYA.

[Tpumepsr: MDCCXCIX — 1799, MCCMXII — 1812, MCMLXIII — 1963,
MM — 2000, MMIII — 2003, MMXXI — 2021.
13.2. ITopsaaxoBsie uncAnTeAbHBIe (numeralia ordinalia)

obo3HayeHHe | AATUHCKHE CAOBA PYyCCKHE OJHOKOPEHHbBIE CAOBA

I primus, -a, -um IIPUMYC, IPUMYAQ, IIPEMbep, HpuUma-bare-
pHHa, IPEMbEP, IPEMbEPA, IPUMAT

11 secundus, -a, -um | CEKYHJQHT, CEKYH/a

111 tertius, -a, -um TepLUs

IV quartus, -a, -um KBApTET, KBAPTUPA, KBAPTAA
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\% quintus, -a, -um KBUHTET

VI sextus, -a, -um CEKCTeT

VII septimus, -a, -um | CENTeT

VIII octavus, -a, -um OKTaBa

IX nonus, -a, -um HOHET

X decimus, -a, -um ACLTUMETP, AEeII1-

IIpakTnueckoe 3agaHue

Ynupaxnaenue 1. [IpounTaiite u nepeseguTre TEKCT.
De Vestalibus virginibus

Si antiquis fabulis credimus, iam ante Urbem conditam fuerunt Vestales vir-
gines, quoniam Rhea Silvia, Romuli et Remi mater, Vestalis fuit. Postea Numa Pom-
pilius, secundus Romanorum rex, Vestalibus leges dedit. Ex eo tempore fuerunt
primum quattuor, deinde sex, deinde septem Vestales, inter viginti tenéra atate
puellas delecta. Per triginta annos in Vestalium edibus manserunt et ignem sacrum
in Vestae xde aluerunt. Per id temporis spatium aspéra disciplina contenta sunt.
Vitam puram agére debebant, nam in matrimoniam eas duci lex vetabat. Si qua
Vestalis officium suum neglegebant, gravissima pcena afficiebatur; usque ad mortem
verberabatur aut viva in sepulchrum coniiciebatur. De duodecim aut de sex et viginti
Vestalibus talia supplicia sumpta esse traduntur. Maxima vero erat earum
auctoritas: si quis capitis damnatus Vestali virgini forte occurrebat, magistratus eius
vitee parcére debebant.

Aekcuueckuii MUHHMYM: si; credo, -ére v; Vestalis, -is f; virgo, -inis f; do, dedi, datum,

dare v; viginti; tenér, -a, -um a; ®tas, -atis f; delectus, -a, -um «; per; triginta; zedes, -

1s f; maneo, -nsi, -nsum, -ére v; ignis, -is m; alo, alui, alitum, alére v; spatium, aspérus,

-a, -um a; contendo, -tendi, -tatum, -ére v; purus, -a, -um a; ago, agi, actum, agére v;

debeo, debére v; matrimonia, -& f; dux, ducis m; lex, legis f; veto, -are v; officium, -1

n; neglego, -xi, -ctum, -€re v; gravis, -e a; afficio, -feci, -fectum, -ére v; mors, mortis f;

verbero, -are v; sepulchrum, -i n; coniicio, -ieci, -iectum, -ére v; duodecim, sex et

viginti; talis, -e; supplicium, -1 7; sumo, sumpsi, sumptum, sumeére v; trado, -xi, -ctum,

-ére v; auctoritas, -atis f; caput, -pitis n; damno, -are v; fortis, -e a; occurro, -curri, -

cursum, -rére v; magistratus, -us m; parco, peperci, —, parcére v.
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HHANBUAYAABHO-CAMOCTOATEABHASA PABOTA
Variatio I

1. Formate formas casuales substantivorum:

Exemplum: cur- (abl. sg.) — cura 3abomoti, o 3abome.

1. Concordi- (nom. sg.). 2. Pugn- (dat. pl.). 3. Aqu- (gen. sg.). 4. Agricol- (acc. pl.).
5. Potenti- (abl. sg.).

2. Definite formas casuales et transferite:

Exemplum: amicorum meorum (gen. pl.) moux opysei.

1. Stelle magnz. 2. Incolas liberos. 3. Totam vitam. 4. Populorum antiquorum.
5. In fabulis.

3. Transferite in Russicum:
1. 3eMAs 1 AyHA — IAQHETHI. 2. AoOUTE KHUTH U YYUTECh XOPOIIO!

4. Utimini prapositionem rectam et posite flexum casualem rectum. Trans-
ferite in Russicum:

pro in ad de a(b) cum e(x) contra

(abl.) (acc.; abl.) (acc.) (abl.) (abl.) (abl.) (abl.) (acc.)
1. B mkoay. 2. B mkoae. 3. K gpyspam. 4. O apysbax.

5. Posite formam rectam adiectivorum:

bonus | bonos | bona | bonam | bonas | bono | bonum

1. Littéras amico ... mitto. 2. Littéras ... ad amicum mitto. 3. Fabulam ... audi,
mi filii!

6. Definite partem orationis et formam eam. Transferite in Russicum:

Exemplum: nomina — 1) substantivum; nomen, -minis n, nom. pl., acc. pl. umena; 2)
verbum; nominare, imperativus, forma positiva, pers. 2 sg. nasogu!

I. Numeéro. 2. Servis. 3. Cura.

7. Nominate tempus et modum verborum et transferite ex Latino in Russicum.
Praedefinite coniugationem verborum:

Exemplum: intelleg|eba|mus — intellegére I11, imperf. ind. act., pers. 1 pl. mw no-
HUMATU.

1. Mittes. 2. Habet. 3. Vivent. 4. Parebam. 5. Parient. 6. Divide.

8. Formate formas pers. 1 et 2 sg. et pers. 3 pl. ab verbis:
1. Cogitare. 2. Sentire. 3. Vidére. 4) Vivére.

9. Formate formas pers. 1 sg. et formam infinitivi ab verbis. Posite signa
longitudinis et brevitatis:
I. Vivimus. 2. Credunt. 3. Regitis. 4. Punit. 5. Paras.
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Variatio 11

1. Formate formas casuales substantivorum:

Exemplum: cur- (abl. sg.) — cura sabomoit, o 3abome.

1. Histori- (nom. sg.). 2. Schol- (abl. pl.). 3. Vit- (abl. sg.). 4. Scienti- (acc. sg.). 5.
Insul- (dat. sg.).

2. Definite formas casuales et transferite:

Exemplum: amicorum meorum (gen. pl.) moux opysei.

1. Discipulis bonis. 2. Cum filiis. 3. In eo libro. 4. Ad magistram. 5. Agros vestros.

3. Transferite in Russicum:

1) Mb1 AOOMM 9UTATH KHUTH O KU3HH. 2) KHura umeer cBoio cyan0y.

4. Utimini prapositionem rectam et posite flexum casualem rectum. Trans-
ferite in Russicum:

pro n ad de a(b) cum e(x) contra
(abl.) (acc.; abl.) (acc.) (abl.) (abl.) (abl.) (abl.) (acc.)

1. B ropog. 2. 3 ropoga. 3. Ha gopory. 4. Ha gopore.
5. Posite formam rectam adiectivorum:

bonus | bonos | bona | bonam | bonas | bono | bonum

1. Filia tua ... est. 2. Illas fabulas ... lege, filia mea! 3. Illum virum ... amo.

6. Definite partem orationis et formam eam. Transferite in Russicum:

Exemplum: nomina — 1) substantivum; nomen, -minis n, nom. pl., acc. pl. umera; 2)
verbum; nominare, imperativus, forma positiva, pers. 2 sg. nasosu!
1. Serva. 2. Amor. 3. Consulis.

7. Nominate tempus et modum verborum et transferite ex Latino in Russicum.
Predefinite coniugationem verborum:

Exemplum: intelleg|eba|mus — intellegére I1I, imperf. ind. act., pers. 1 pl. mw no-
HUMATU.

1. Mittebat. 2. Vivunt. 3. Dicam. 4. Ducit. 5. Videmus. 6. Impera.

8. Formate formas pers. 1 et 2 sg. et pers. 3 pl. ab verbis:
1. Imperare. 2. Colére. 3. Dormire. 4. Debére.

9. Formate formas pers. 1 sg. et formam infinitivi ab verbis. Posite signa
longitudinis et brevitatis:

1. Venimus. 2. Dicitis. 3. Agunt. 4. Scribit. 5. Accusas.
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Variatio II1

1. Formate formas casuales substantivorum:

Exemplum: cur- (abl. sg.) — cura 3abomoti, o 3abome.

1. Terr- (gen. sg.). 2. Stell- (acc. pl.). 3. Incol- (abl. pl.). 4. Poét- (abl. sg.). 5. Fabul-
(nom. pl.).

2. Definite formas casuales et transferite:

Exemplum: amicorum meorum (gen. pl.) moux opysei.

1. Virum honestum. 2. Poétee Romani. 3. Ad discipulum. 4. Vita mea. 5. Ex
libris.

3. Transferite in Russicum:

1. Aarepb UMeeT BaA M POB. 2. YYEHUKHU HPUXOAAT K YIUTEAIO.

4. Utimini prapositionem rectam et posite flexum casualem rectum. Trans-
ferite in Russicum:

pro n ad de a(b) cum e(x) contra
(abl.) (acc.; abl.) (acc.) (abl.) (abl.) (abl.) (abl.) (acc.)

1. B Appuxky. 2. B Appuxke. 3. 3a MUp U HPOTUB BOHHBLI.

5. Posite formam rectam adiectivorum:

bonus | bonos | bona | bonam | bonas | bono | bonum

1. Memoriam ... habet. 2. Ad amicos ... littéras scribo. 3. Ille nauta ... est.

6. Definite partem orationis et formam eam. Transferite in Russicum:

Exemplum: nomina — 1) substantivum; nomen, -minis n, nom. pl., acc. pl. umena; 2)
verbum; nominare, imperativus, forma positiva, pers. 2 sg. nasosu!

1. Venis. 2. Iura. 3. Noto.

7. Nominate tempus et modum verborum et transferite ex Latino in Russicum.
Predefinite coniugationem verborum:

Exemplum: intelleg|eba|mus — intellegére I1I, imperf. ind. act., pers. 1 pl. mw no-
HUMAIU.

1. Mittit. 2. Vivebant. 3. Ducet. 4. Docebas. 5. Auditis. 6. Noli venire.
8. Formate formas pers. 1 et 2 sg. et pers. 3 pl. ab verbis:
1. Errare. 2. Legére. 3. Valére. 4. Munire.

9. Formate formas pers. 1 sg. et formam infinitivi ab verbis. Posite signa
longitudinis et brevitatis:

1. Respondemus. 2. Vincitis. 3. Sciunt. 4. Docet. 5. Amas.
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Variatio IV

1. Formate formas casuales substantivorum:

Exemplum: cur- (abl. sg.) — cura sabomoit, o 3abome.

1. Lingu- (acc. sg.). 2. Victori- (nom. sg.). 3. Vit- (abl. sg.). 4. Naut- (gen. pl.). 5.
Pugn- (dat. sg.).

2. Definite formas casuales et transferite:

Exemplum: amicorum meorum (gen. pl.) moux opysei.

1. Libros bonos. 2. Agricolarum nostrorum. 3. Filize mez. 4. Deum. 5. Pro vita.

3. Transferite in Russicum:

1. MbI AT06uAH, ATOOUM U Beerga OygeM AIOOUTh HaIly HPEKPACHYIO POAHUHY.

4. Utimini prapositionem rectam et posite flexum casualem rectum. Trans-
ferite in Russicum:

pro in ad de a(b) cum e(x) contra
(abl.) (acc.; abl.) (acc.) (abl.) (abl.) (abl.) (abl.) (acc.)
1. Ha poaune. 2. Ha poauny. 3. C kauroii. 4. I3 kHuru.

5. Posite formam rectam adiectivorum:

bonus | bonos | bona | bonam | bonas | bono | bonum

1. Puéro ... littéras scribo. 2. Exempla ... trahunt. 3. Magister discipulos ... amat.

6. Definite partem orationis et formam eam. Transferite in Russicum:

Exemplum: nomina — 1) substantivum; nomen, -minis n, nom. pl., acc. pl. umena; 2)
verbum; nominare, imperativus, forma positiva, pers. 2 sg. nasogu!

1. Commodis. 2. Ara. 3. Bello.

7. Nominate tempus et modum verborum et transferite ex Latino in Russicum.
Predefinite coniugationem verborum:

Exemplum: intelleg|eba|mus — intellegére I1I, imperf. ind. act., pers. 1 pl. mw no-
HUMAIU.

1. Dicebatis. 2. Ducemus. 3. Parabam. 4. Audies. 5. Parat. 6. Vide.
8. Formate formas pers. 1 et 2 sg. et pers. 3 pl. ab verbis:

1. Venire. 2. Habére. 3. Notare. 4. Facére.

9. Formate formas pers. 1 sg. et formam infinitivi ab verbis. Posite signa
longitudinis et brevitatis:

1. Aramus. 2. Discitis. 3. Sperant. 4. Ducit. 5. Punis.
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Variatio V

1. Formate formas casuales substantivorum:

Exemplum: cur- (abl. sg.) — cura sabomoit, o 3abome.

1. Silv- (acc. pl.). 2. Terr- (abl. sg.). 3. Vi- (nom. pl.). 4. Insul- (gen. pl.). 5.
Concordi- (acc. sg.).

2. Definite formas casuales et transferite:

Exemplum: amicorum meorum (gen. pl.) moux opysei.

1. Puert boni. 2. Agricola solus. 3. Vita humana. 4. Parvam claram. 5.
Populorum antiquorum.

3. Transferite in Russicum:
1. Bacuam nosTos He Beph! 2. PUMAAHE BeAn BOMHBI CO MHOTMMHU HapoJaMu
Esponbr n Azun.

4. Utimini prapositionem rectam et posite flexum casualem rectum. Trans-
ferite in Russicum:

pro in ad de a(b) cum e(x) contra
(abl.) (acc.; abl.) (acc.) (abl.) (abl.) (abl.) (abl.) (acc.)
1. B 6utse. 2. 13 6utsel. 3. C npumepoM. 4. I3 npumepa.

5. Posite formam rectam adiectivorum:

bonus | bonos | bona | bonam | bonas | bono | bonum
1. Illa via longa, sed ... est. 2. Illum librum ... lege, amice! 3. Consilia vestra ...
sunt.

6. Definite partem orationis et formam eam. Transferite in Russicum:

Exemplum: nomina — 1) substantivum; nomen, -minis n, nom. pl., acc. pl. umena; 2)
verbum; nominare, imperativus, forma positiva, pers. 2 sg. nasogu!

1. Arma. 2. Basis. 3. Clamor.

7. Nominate tempus et modum verborum et transferite ex Latino in Russicum.
Praedefinite coniugationem verborum:

Exemplum: intelleg|eba|mus — intellegére I11, imperf. ind. act., pers. 1 pl. mw no-
HUMAIU.

1. Dicam. 2. Valebit. 3. Dicitis 4. Parabant. 5. Ducam. 6. Nolite scribere.

8. Formate formas pers. 1 et 2 sg. et pers. 3 pl. ab verbis:
1. Pugnare. 2. Punire. 3. Cupére. 4. Docére.

9. Formate formas pers. 1 sg. et formam infinitivi ab verbis. Posite signa
longitudinis et brevitatis:

1. Cremamus. 2. Faciunt. 3. Videtis. 4. Vincit. 5. Legis.
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KOHTPOABHASA PABOTA
Variatio I

1. Legite et transferite.
De castris Romanorum

A Romanis castra ponebantur. Castra Romana quadrata erant. In mediis castris
multa tabernacula ponebantur. Circum castra vallum a militibus zdificabantur et
fossa fodiebatur. Impedimenta et spolia in spatio, quod erat inter vallum et
tabernacula, cumulabantur. In castris custodie per vallum disponebantur.
Centuriones ab imperatore convocantur et imperator eis dicit: “Milites! Si hostes
vallo appropinquabunt, statim a custodiis cernentur. Signum tuba dabitur. Castra
movebuntur, tela a militibus parabuntur. Si fortiter pugnabitis, hostes depellentur
et vincentur. Captivi tum Romam ducentur, vobis pramia dabuntur”.

Vocabula ad textum

Medius, -a, -um a ¢pednuii; tabernaculum, -1 n naramxa; circum (acc.) soxpye; edifico (1)
cmpoumn, 603600umsv; miles, -itis m soun; foedo (3) pvrmo, xonamsv; impedimenta, -orum pl
0603; spolium, -1 n docnexu, dodviua; spatium, -1 n npocmparncmeo; camulo (1) cknaovieamo;
quod xomopoe; custodia, - f cmpaca; dispono (3) paccmasnamy; centuriones pl yenmypu-
onwy; signum, -1 n 3nax; tuba, -a f mpyba; hostis, is m f epae; appropinquo (1) npubru-
acamnvcs; statim cpasy; convoco (1) cozvsamy; cerno (3) sudemo, 3ameuamn; telum, -i n
opomux, xonve; fortiter xpadpo; depello (3) ompascamv; captivus, -1 m nienrwvul.

2. Facite analysem morphologicam et monstrate membra propositionis

(subiectum, praedicatum, obiectum, attributum, circumstantio).
Circum castra vallum a militibus @aedificabantur et fossa fodiebatur.

3. Coniugate verba in preasentis passivi et imperfecti passivi.
Dispono (3); convoco (1).

4. Declinate combinationes verborum.

Navis velox 6vicmpoxoonviii kopabnv; mare ingens ozpomroe mope.
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Variatio 11

1. Legite et transferite:
De bello et pace

Multi scriptores de ®tate aurea narrant, @tatem auream felicem nominant.
/Etate aurea pax regnabat. Homines sapientes erant, pacem amabant et bella atrocia
non cupiebant. Oppida eorum non muniebantur, homines in servitutem non
ducebantur, populi in pace vivebant. Omnes homines cives erant, nulli milites.
Fabula autem de felici @tate aurea vera non est. Multa longaque bella gerebantur,
urbes et vicl bellis atrocibus delebantur, non solum milites, sed senes, mulieres,
liberique in bellis necabantur. Etiam nunc in multis regionibus bella geruntur.
Omnes fere homines autem non solum bella non cupiunt et in pace vivere
desiderant, sed etiam in multis terris jam in pace vivunt et pro pace in omni mundo
pugnant.

Vocabula ad textum

Scriptor, -oris m nucamens; Etas, -atis f Husns, epema HuU3HU, ek, nepuod; aureus, -a, -

um a 3010mot; pax, -1s f mup; regno (1) yapemeosamn, npasumsv; sapiens, -ntis myopiil,

DPasymuvill; atrox, -0ocis a cyposwviil, YHaAcHvl cmpawnviii; cupio (3) xomemo, cmpacmmo

acenamo, cmpemumocsa (syn. desidero (1)); servitus, -utis f pabcmeo; miles, -itis m goun;

autem o00naxo, jice; verus, -a, -um a gepuwiti; bellum gero (3) secmu sotiny; vicus, -i m

depesna; senex, senis mf cmapux, cmapyxa; mulier, -eris f acenuuna; liberi, -orum m pl

demu; neco (1) yousamn; etiam dagxce, maxoce; nunc menepu; regio, -onis f obracmy, xkpail;
fere nowmu, npudrusumenvro; iam yoce; mundus, -i m mup, cenennas.

2. Facite analysem morphologicam et monstrate membra propositionis
(subiectum, praedicatum, obiectum, attributum, circumstantio).

Oppida eorum non muniebantur, homines in servitutem non ducebantur,
populi in pace vivebant.

3. Coniugate verba in praesentis passivi et futuri I passivi.

Cupio (3); munio (4).

4. Declinate combinationes verborum.

Comes fidelis sepruviti cnymnux, miles pugnans cpaxcaroujutica eoum.
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TECT 1

Variatio I

1. | Onpegenante, kK KakoMy ckaoHeHHIo | 1. Declinatio I

OTHOCHUTCS CAOBO NOX, NOCtIS f 2. Declinatio 111
3. Declinatio IV

2. | Onpeaeante, K KAKOMY CHpsIAKe- 1. Coniugatio 11

HUIO OTHOCHTCS TAAroA valere 2. Coniugatio II1
3. Coniugatio IV

3. | Onpegeante, B KAKOM U3 BapHaH- 1. KoMmanga npunina Kk puHHUILY
TOB /aH IIPABUABHBIHA IIEPEBOJ 2. Koneny — aeAy BeHeny
npeaaoxkenus Finis coronat opus 3. 3akaH4yuBali CBO€ 4€AO

4. | Onpegeaure, K KAKOMY HaJ€xKy U 1. Dat. sg.

YHUCAY OTHOCATCS pOPMBI patriam 2. Acc. pl.
magnam 3. Acc. sg.

5. | Onpegeante, K KAKOMY BpEMEHU 1. Praes.
oTHOCUTCA popMa constituebat 2. Impertf.

3. Futur.

6. | Onpegeante, B KAKOM U3 BApHAH- 1. On oTpunjaet BUHY
TOB /aH IIPABUABHBIA IIEPEBOJ 2. Onu oTpULIAIOT BUHY
npearoxenusa Culpam negant 3. J orpunaio Buny

7. | Oupegeaunre, k kakoii yacru peun | 1. [IpurarateapHOe
OTHOCHUTCA IOAYEPKHYTOE CAOBO 2. Mecroumenue
Nostra epistula 3. CymjecTBUTEABHOE

8. | Onpeaeanure, OT KAKOTO AATHH- 1. 1ustitia
CKOTO CAOBA OOPA30BAHO PYCCKOE 2. 1us, 1uris
CAOBO HpuUcm 3. ilucundus

9. | Onpegeante, K KAKOMY AHILY U 1. 1 A. MH. 4.

YHUCAY OTHOCHTCS TAATOAbHAS 2.2 A e4. 4.
dopma laudatis 3.3 A. MH. 4.

10. | Onpeaeante, K Kakoil dactu peuu | 1. IIpurarareabHoe
IPUHA/JAECKUT BbIZEACHHOE CAOBO | 2. CyliecTBUTEABHOE
Tabula rasa 3. I'naron

11. | Onpegeante, Kakoe 310 nIpegroxe- | 1. OgnococTraBHOE
Hue 110 cocraBy O tempora, o 2. /IBycocTaBHOE
mores! 3. TpexcocraBHOE

12. | OnpeaeAnre, B KAKOM U3 BapUaH- 1. AaBOKaT BEA JEAO B Cyse

TOB /aH IIPABUABHBIN IIEPEBOJ
npearoxkenusa Advocatus in foro
causam dicebat

2.
3.

AZBOKAT BBICTYIIAA C PEYBIO
AZBOKAT BBICTYIIUA C OOBUHE-

HHEM
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Variatio II

1. | Onpegennte, k KakoMy ckAaoHeHHIo | 1. Declinatio 11

OTHOCHTCSH CAOBO avus, avl m 2. Declinatio 111
3. Declinatio IV

2. | Onpegennte, k Kakomy crpsizkenuio | 1. Coniugatio 11

oTHOCUTCA TAaroa defendére 2. Coniugatio II1
3. Coniugatio IV

3. | Onpeaeaunte, B KAKOM U3 BapHaH- 1. Tut BO3ABUT ITAMATHUK
TOB JaH IPABUABHBIH IIEPEBOJ 2. Tuty BO34BUTHYT MaMATHHK
npearoxkenus Titius testamentum | 3. TuT coctaBasieT 3aBenjanue
facit

4. | Onpegeaunte, K KAKOMY HajexXy H 1. Dat. pl.

YHCAY OTHOCATCSA GpOPMBI amicis 2. Acc. pl.
bonis 3. Nom. sg.

5. | OnpegeanuTte, K KAKOMY BpeMEHU 1. Praes.
oTHOCUTCA popMa mittet 2. Imperf.

3. Futur.

6. | Onpeseante, B KAKOM U3 BapHaH- 1. A o6BuHUA gpyra
TOB /aH IPABUABHBIA IIEPEBOJ 2. 4 obBuHAIO Apyra
npeAAOKEeHUA amicum accusabo 3. [ obBuHIO Apyra

7. | Onpegeaunre, k Kakod yactu peun | 1. IIpurarareasnoe
OTHOCUTCS NOAYEPKHYTOE CAOBO 2. MecronmeHne
Alter ego 3. CymecTBUTEABHOE

8. | OnpeaeanTe, OT KAKOTO AATHH- 1. regula
CKOT'O CAOBA 0OPa30BAHO PYCCKOE 2. rego
CAOBO pe2amenn 3. rex, regis

9. | Onpeaeanre, K KAKOMY AHIY U I.1A. MH. 4.

YHUCAY OTHOCHTCS TAATOAbHAS 2.2.A.e4. 4.
Popma scribebant 3.3 A. MH. 4.

10. | Onpegeante, Kk Kakoil yactu peuw | 1. Ilpurarateannoe
IPUHAANEKUT BBIZEACHHOE CAOBO | 2. CymecTrBUTEABHOE
perpetuum mobile 3. I'naroa

11. | Onpegeaunre, Kakoe aT10 1Ipegroxe- | 1. OgnococraBHOE
HHe 110 cocraBy Otium post 2. /IBycocTraBHOE
negotium 3. TpexcocraBnoe

12. | Onpegeaunre, B KaKOM U3 BapHaH- 1. PuMAsIHE TIOMOTAAH B BOMHE

TOB JaH IIPABUABHBIU IIEPEBOJ
npearoxkeHusa Romani bellum cum
Gallis gerebant

raaAam
2. PUMAsiHE BEAM BOHHY C FaAAaMH
3. PuMAsAHe HalTaAn HA TAAAOB
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TECT 2

Variatio I

1. | Onpeaeante, K KAKOMY BpEMEHHU 1. Perfectum
OTHOCHUTCS I'AaroAbHass Gpopma 2. Plusquamperfectum
putaverat 3. Futurum II

2. | Onpegeaunre, kakas ¢popma raaroaa | 1. Infinitivus
HCIIOAB30BAHA B accusavl 2. Prasens

3. Perfectum

3. | Onpegenure, B KakoM u3 BapuaHTos | 1. Via stellis a nautis monstratur
AaHa rnpasuAbHasA Tpancpopmanusa | 2. Via stellis nautis monstratur
Stellze viam nautis monstrant 3se30vt | 3. Via a stellis nautis monstratur
NOKA3BIBAOM 00p02Y MOPAKAM

4. | Onpegeaure, K KAKOMY HaJ€xKy U 1. Dat. sg.
9HCAY OTHOCHTCA popMa 2. Abl. pl.

a poetis 3. Acc. sg.
5. | OnpegeanTte, K KAKOMY BpeMEHU 1. Praes.
OTHOCHUTCA pOopMa accusor 2. Imperf.
3. Futur.

6. | Onpegeaute, B KakoM U3 BapuanTos | 1. ZKpebuit 6pomien!
AAH IPaBUABHBIN 1IepeBo/ npegro- | 2. OH 6pocuA xKpebuii
xenus Alea jacta est! 3. 1 6pocua xpebuii

7. | Oupegeanre, Kk Kakoil vactu peud | 1. [IpuraratenpHOe
OTHOCHTCS BbIgeAeHHoe CAOBO Nola | 2. I'aaroa
bene! 3. CymecTBUTEABHOE

8. | Onpeaeaunre, OT KAKOIO AQTHH- 1. ego
CKOT'O CAOBA 0OPa30BAHO PYCCKOE 2. egor
CAOBO 920U3M 3. ®quor

9. | Onpeaeanre, K KAKOMY AHIY U I.1A. ea. u.

YUCAY OTHOCUTCA FAArOAbHASA 2.3 A ea. 4.
dopma deletur 3.3 A. MH. 4.

10. | Onpeaeante, kK Kakol yactu peun | 1. IIpurarareabHoe
HPUHAJAECKUT NOJIYEPKHYTOE CAOBO | 2. CylecTBUTEABHOE
Perpetuum mobile 3. I'naron

11. | Onpegeante, Kakoe 310 nIpegroxe- | 1. OgHococTraBHOE
Hue 110 cocraBy Tres faciunt 2. /IBycocTaBHOE
collegium 3. TpexcocraBHOE

12. | OnpeaeAnte, B KAKOM U3 BapHUaH- 1. He gAs1 IIKOABI, @ AAS JKU3HH
TOB JaH IIPABUABHBIU IIEPEBOJ yaHuMCs
npearoxkenusa Non schola sed vitee | 2. He gas Ku3HU, 2 A HIKOABI
discimus yauMcs

3. He mKoAa, a ;KM3Hb YYUT
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Variatio II

1. | Onpeaeante, K KAKOMY BpEMEHU 1. Perfectum
OTHOCHUTCS I'AaroAbHas GpopMma 2. Plusquamperfectum
videris 3. Futurum I1I

2. | Onpegeaunre, kakas ¢popma raaroaa | 1. Infinitivus
HCIIOAB30BaHa legere 2. Prasens

3. Perfectum

3. | Onpegenunre, B KakoM u3 BapuanTos | 1. Troia Gracis delebatur
AaHa mpaBuAbHasA TpaHcpopmanus | 2. Troia a Gracis delebantur
Greci Troiam delebant I'pexu paspy- | 3. Troia a Gracis delebatur
wunu Thor

4. | Onpegeaure, K KakoMmy mnagexy u | 1. Dat. sg.

YHUCAY OTHOCHTCS popma poetarum | 2. Abl. plL.
3. Gen. pl.

5. | OnpegeanTte, K KAKOMY BpeMEHU 1. Praes.

otHOCUTCA PpopMa legetur 2. Imperf.
3. Futur.

6. | Onpegeante, B KAKOM U3 BapHaAH- 1. BeicAymaii u 4pyryio cropony
TOB JaH IPABUABHBIU IIEPEBOJ 2. ITycTp BBICAYIIAET B ApyTas CTO-
npearoxkenusa Audiatur et altera poHa
pars 3. ITyctb 6yseT BBICAYIIAHA U APY-

ras CropoHa

7. | Onpegeanre, K Kakoil dactu peun | 1. [Ipurarareapnoe
oTHOCUTCS cAoBO Credo 2. I'naron

3. CymecTBUTEABHOE

8. | Onpeaeaunre, OT KAKOIO AQTUH- 1. animal
CKOT'O CAOBA 0OPa30BAHO PYCCKOE 2. anima
CAOBO AHUMALUCT 3. animus

9. | Onpeaeanre, K KAKOMY AHIY U I.1 A ea. u.

YHUCAY OTHOCHTCS TAQTOAbHASA 2.2 A e4. 4.
dopma putate! 3.2 A. MH. 4.

10. | Onpeaeante, K Kakoil dactu peuu | 1. IIpurarareabHoe
IPUHAJAECKUT BBIZEACHHOE CAOBO | 2. CylecTBUTEABHOE
Sancta simplicitas! 3. I'aaroa

11. | Onpegeante, Kakoe 310 nIpegroxe- | 1. OgHococTraBHOE
HHe 110 cocraBy Veni, vidi, vicl 2. /IBycocTaBHOE

12. | Onpeaeante, B KAKOM U3 BapHaH- 1. YTro no3BoA€HO ObIKY, TO HE 1103~

TOB JaH IIPABUABHBII IIEpPEBO/
npearoxkenusa Quod licet Jovi, non
licet bovi

BoAeHO [OnuTepy

2. Yro nozsoreno I0nurepy, 1O
IIO3BOAEHO U OBIKY

3. Yro nossoreno I0nurepy, TO HE
ITI03BOAE€HO OBIKY
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BOITPOCBI AAAd CAMOROHTPOAA

1. ITpoucxoKgeHue AATHHCKOTO A3bIKA U €r0 CBA3b € POACTBEHHBIMU A3BIKAMM.

2. Ilepuoaunsanusa UCTOPUHU AQATHHCKOTO A3bIKA.

3. Aarunckuil andasur. IIpaBura uyrennda. POHETUKA AATUHCKOTO A3BIKA.

4. CKAOHEHHE CYImeCTBUTEABHBIX. OcHOBA U po I ckanoneHus.

5. II ckanoHenume cymecrBuTeAbHbIX. OcHOBa U poa 11 ckanonenus.

6. III cknoHEeHHE CymecTBUTEABHBIX. CMIMAaTHYECKUHI, ACUTMATHYECKUH, cMe-
maHHbIA TogTunel. Ocnosa u pog I11 ckaonenns.

7. IV ckronenne cymecrButeAbHbIX. OcHOBa U poj IV cknoHeHwus.

8. V CKAOHEHHE CYIECTBUTEABHBIX.

9. CA0BOOOpa3OBAHUE CYIECTBUTEABHBIX.

10. Umsa npuaarareapHoe. I u Il tTunsl cknonenuii. I11 Tun ckAoHeHu .

11. O6pazoBaHue creneHel CpaBHEHUS IPUAATATEABHBIX.

12. Mecroumenue. Pazpaabl MecroumMeHuii. MecrouMeHHbIE IIPUAAraTeAbHBIE.

13. I'raroA. 'paMmMaTHyecKHe KaTETOPHUHU FAAroAa: AUII0, YUCAO, 3AA0T, HAKAO-
HeHHe, cucreMa BpeMmeH. Cucrema nHpeKkTa u nepPexra. THurel cupssKkeHul raa-
roaa: I, I1, I, IV.

14. O6pasoBanue AMYHBIX GOpPM raarora B Praesens, Imperfectum, Futurum I
000HX 3aA0TOB.

15. O6pazoBanue Andnbx popm B Perfectum, Plusquamperfectum, Futurum
IT o6oux 3ar0ros.

16. O6paszoBanue NpUYACTUH.

17. NUms aucanteabHOe. KoAndecTBeHHbIE M KA4€CTBEHHBIE YHCAUTEABHBIE.

18. I'pammaTuueckue o60poThl accusativus cum infinitivo, nominativus cum in-
finitivo, ablativus absolutus.

19. ITpocroe npearoxkenue. I'naBHble YAEHBI NIpegAOKeHHA. Bropocrenen-
HbIE€ YAEHBI IPEANOKEHUSL.

20. Croxnoe npegroxenue. CAOKHOCOYMHEHHOE npegAoxeHue. CAOKHO-
NOJAYHMHEHHOE MPEJAANOKEHHUE.
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TEKCTbBI AAA UTEHUA
(Textus ad lectionem)

I. De Agypto

/Egyptus Africee regnum antiquum erat. Incola eius pracipue agriculturam ex-
ercebant et mercaturam cum populis Europz, praesertim cum Gracis, faciebant. Ni-
lus fluvius et antea erat, et nunc est et diu erit certum beneficium naturz, quia in
/Egypto raro pluit. Is autem extra ripas diffluit, terram irrigat et frugiferam reddit.
Itaque agricolae Agypti habitant non procul ab eius ripis.

I1. De metallis

Aurum, argentum, ferrum metalla sunt. Viri multa metalla in terra inveniunt.
Multi fluvii auro abundant. Ferrum est metallum necessarium. Ex eo antiqui
parabant instrumenta et arma. Aurum et argentum sunt et diu erunt metalla
pretiosa, ea iam apud populos antiquos magnum pretium habebant. Greci et
Romani templa et simulacra deorum auro ornabant.

III. Caesar ad Alesiam

Erat quondam in Gallia Alesia, oppidum munitum. Eo loco edito sita erat. Ante
oppidum campus amplus iacebat, eum campum fluvius et silvae cingebant. Oppidum
Gallos ab inimicis tegebat. Caesar ad it copias magnas adducit, castra loca idoneo
ponit valla fossaque munit. Magna in campo ante oppidum pugna erat. Hodie
victoria dubia est, sed cito Romani vincent et Alesiam occupabunt.

IV. De armis et telis Romanorum

Romani arma et tela habebant. Arma erant scuta, lorice, galez. Gladios, pila,
fundas et sagittas Romani tela nominabant. Ei scuto signis aéneis et aquilis vel
coronis ornabant, scuta brachio levo gestabant. Pilis eminus, gladiis cominus
pugnabant. Fundz et sagitte erant sociorum Romanorum.

Matrone antique filiis suis dicebant: «Aut cum scuto, aut in scuto».

V. De Neptuno, Mercurio, Asculapio

Populi antiqui multos deos colebant. Neptunus, dominus Oceani et fluviorum,
in Oceane habitabat. Naute Neptuno equos et tauros immolabant. Mercurius, deus
mercature nuntius erat deorum. Propterea animos mortuorum ad inferos
deducebat. Asculapium medici colebant. Neptuni ara plerumque in ripis fluviorum
erant, Mercurii in viis, AZsculapii in lucis. Ita in fabulis poeta antiqui narrabant.

VI. De cervo

Cervus contemplabatur imaginem suam in rivulo. Laudabat cornua ramosa,
sed crurum nimiam gracilitatem vituperabat. Subito prope canum latratum audivit
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et in fugam se dedit. Fugienti instabant canes, sed facile eum crura auferabant.
Currit in silvam. At nunc ramosa cornua cervum ubique impediunt, moxque canes
dentibus eum dilacerant. Tum moribundus errorem suum intellexit. «Vituperavi,
— inquit, — crura velocia, cornua, qua me perdiderunt, laudavi».

VII. De Dzdalo

Dadalus Athensis, artifex clarus, casu hominem necavit. Itaque cum Icaro filio
ex re publica Atheniensium fugit et in insulam Cretam ad regem Minoem migravit.
Ibi iussu regis labyrinthum adicavit, domum amplam et flexuum plenam. In eo
labyrintho Minotaurus clausus erat. Postea Dadalus consilium cepit in patiram
remigrare; Minos autem Dzdalum et Icarum retinuit atque etiam in labyrinto
inclusit. Tum Dzdalus dolum excogitavit: ex pennis alas fecit et cum filio avolavit.
Sed incautus Icarus in mare decidit, quod ex eo tempore Icarium appellatum est.
Pater eius infelix incolumis in Siciliam pervenit.

VIII. Leo et vulpes

Leo, annis confectus, in spelunca recubabat et, quia magno labore victum parabat,
agrotum simulabat. Tum regem multa animalia visitabant, sed statim ab eo
devorabantur. Venit tandem etiam vulpes neque tamen intravit, sed caute ante
speluncam stetit et regem salutavit. Quam leo interrogavit: «Cur in speluncam non
intras?». Vulpes respondit: «Me vestigia terrent: multa enim in speluncam spectant,
nulla retrorsump».

IX. De Prometheo

Prometheus de genere humano bene meruit. Dei sepe Prometheum ad epulas
suas invitabant. Itaque consilium Iovis, quis omnes homines necare constituerat,
Prometheo notum erat. Prometheus aliquando in calum venit, ignem, quem
Iuppiter hominibus negeverat, de Olympo subduxit et hominibus donavit.
Quamquam ira lovis magna erat, genus humanum non delevit. Prometheum
Vulcanus iussu Iovis in monte Caucaso ad saxum alligavit et aquila iecur Promethei
devorabat. Ita Prometheus ingentes dolores tolerabat. Postea Hercules aquilam
sagitta necavit Prometheumque liberavit.

X. De servis Romanorum

Misera et laborum plena erat servorum vita in civitate Romana, nam neque 1us
ullum eis erat, neque leges dominos eorum ab iniuria et maleficio prohibebant.
Itaque domini servos instrumenta vocalia nominabant et vite necisque potestatem
in eos habebant. Crudelitate dominorum adducti, servi sepe pro libertate sua
pugnabant, copias Romanas sepe pepulerunt, sed postremo victi sunt.
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XI. De Philoxeno

Dionysius, qui in urbe Syracusis tyrannus erat, carmina facere amicisque
recitare solebat. Qui, ut tyranno blandirentur, versus, quum male essent, laudabant.
Aliquando autem Philoxenos quidam, ad cenam vocatus, ceteris carmina Dionysii
admirantibus, ausus est ea mala esse dicere. Hac libertate eratus, tyrannus eum in
carcerem duci iussit. Postridiee tamen virum, ut constantiam eius expiriretur, rursus
ad cenam vocavit. Inter cenam, ut solebat, carmina sua recitavit. Quum postea
sententiam Philoxeni de versibus exquireret, ille tacitus digressus est. Interrogatus,
quo vaderet, «In carceremy, inquit.

XII. De Proserpina

Pluto, inferorum deus, a Iove fratre pativit, ut sibi Proserpinam, Iovis et Cereris
filiam, in matrimonium daret. Iuppiter negavit quidem Cererem passuram esse
filiam suam in tenebris Tartari morari; sed fratri permisit, ut eam, si posset, raperet.
Quare Proserpinam, in nemore quodam in Sicilia flores legentem, Pluto, quadrigis
ex terra hiatu proveniens, rapuit.

XIII. De Mardonio

Mardonius, dux Persarum, nobili genere natus, anno quadringentesimo
nonagesimo altero a Dareo adversus Athenienses missus est bellatum. Sed rem male
gessit, nam classis ad Athon montem naufragium fecit, copie pedestres autem a Thra-
cibus oppresse sunt. Quam ob rem a rege dimissus in Asiam habitatum decessit. Post
mortem Darei a Xerxe Parti exercitus prafectus est. Post pugnam Salaminiam copias
pedestres in Thessaliam reduxit hiematum. Mortuus est anno 479.

XIV. De Alexandro Magno et Diogene

Alexander Magnus, cum aliquando Corinthi esset, ad Diogenem venit eumque
interrogavit: «Quid optas, Diogenes? Faciam, quidquid volueris». Tum ille: «Opto,
— inquit, — ne solem mihi intercipias». Quo audito, Alexander exclamavisse dicitur:
«Nisi Alexander essem, Diogenes esse vellem».
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AATHHCKHE KPBIAATBIE BBIPAJKEHU A
(Sententize Latinz)

1. Ab ovo. Ot aitna (¢ camozo navana).

2. Ab urbe condita. Ot ocHOBaHUA ropoga (obo3nauenue dam om OCHOBAHU
Puma, npumenasweeca Tumom Auguem).

3. Ad fontes! K ncrounnkam!

4. Alea iacta est. Kpebuit 6pomten! (crosa, 6yomo 6vr ckasannvie I'atiem KOnuem
Lesapem npu so3spawenuu nocre I'annvckux 8otin na bdepecy pexu Pybuxon, asnasuietica
epanuyelc Pumckoti pecnybruxu).

5. Aliud ex alio malum. Ogn0 310 U3 gpyroro.

6. Alma mater. baarogaraas MaTb, MaTb-KOPMHUAUIA (9numem, npunaaemviii K
YUueOHOMY 3a8e0eHUI0 €20 80CNUMAHHUKAMU).

7. Alter ego. Bropoe «a» (edunomviunennux, bauscatiuuic 0pyz, 080UHUK).

8. Amat victoria curam. ITo6ega Arobut 3a6orty.

9. Amicus cognoscitur amore, more, ore, re. /[pyr noznaerca no Aro6BH, 1o
HpaBY, pe4aM U JeAaM.

10. Amicus Plato sed magis amica veritas. ITaaton — gpyr, HO HCTHHA JOPOIKE.

11. A posteriori. AoCTeEpHOPH; HA OCHOBAHUHU OIIBITA.

12. A priori. Aupuopu; 3apaHee; 6€3/40Ka3aTeAbHO; YMO3PUTEABHO.

13. Ars longa, vita brevis. JKusub KopoTka, HCKYCCTBO BEYHO.

14. Audiatur et altera pars. Ilycts 6yseT BbICAyIIIaHa U gpyras CTOPOHA.

15. Aurea mediocritas. 3oAaoTas cepeguHa.

16. Aurora musis amica. ABpopa — nogpyra Mysam.

17. Aut vincere aut mori. [TobeauTb HAH yMEPETD.

18. Carpe diem! AoBu gens! (ne mepaii epemenu!).

19. Censeo Carthaginem esse delendam. IToaararo, Kapdaren goaxen 6uITh
paspyueH (crosa Kamona Cmapwezo; us e2o peuu 6 cename).

20. Citius! Altius! Fortius! Beictpee, BoImie, cuabHee! (0e6uU3 orumnuiiyes).

21. Cogito ergo sum. A MBICAIO, CA€JOBATEABHO, A cylIecTBYIO (Pene Jexapm).

22.Credo. Bepyio.

23. Cum grano salis. C KpyIHHKOH COAH (¢ yMOM, 0CMPOYMHO, AZBUMELLHO).

24. Cum scuto aut in scuto. Co IIIUTOM UAHM Ha IIIUTE.

25. De gustibus et coloribus non disputandum est. O BKycax He ciopAT.

26. De mortuis aut nihil aut bene. O MmepTBBIX AH60 XOpOIIO, AM6O HUYETO.

27. Deus ex machina. Bor u3 Mammunsl (Heoxcudamnmoe cnacenue).

28. Dictum — factum. CkazaHoO — cAeAaHO.

29. Dificile factu. Tpyano caeaarts.

30. Divide et impera! Pazgeasit u BaacTByii!

31. Dixi et animam levavi. Ckazaa 1 oOA€rduA gymry.

32. Docendo discimus. Yua, yaumcs.

33. Dum spiro spero. IToka gbiy — Hag€eroCh.

34. Dura lex sed lex. 3akoH cypoB, HO 9TO 3aKOH.
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35.
36.
37.
38.
39.

Errare humanum est. YenoBeKy cBONHCTBEHHO OMINOATHCA.

Est modus in rebus. Ects Mepa B Bemrax; BC€ XOpoIIo B Mepy.

Ex libris. M3 kauUT; skcanbpuc.

Fac simile! ®axkcumune (kruwe ¢ noonucu).

Feci quod potui, faciant meliora potentes. A caenaan, aro cmor, mycThb cae-

AA€T Ay49HI€, KTO CMOJKCET.

40.
41.
42.

Finis coronat opus. Konen BeHuaer geao.
Finita est comoedia. Koneny komeauu; kKomeAgusa OKOHYEHA.
Homo sum: humani nihil a me alenium puto. I — 4eAroBeK: HUYTO YeNO-

BCYECKOEC MHE HE TYKAO.

43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.

Horribile dictu. CTpamso cka3ars.

Ibi victoria, ubi concordia. I'1e mobeaa, Tam coraacue.

In medias res. B cepeguny cobbITHii; B CyTh A€Aa.

In memoriam. B mamars o...; Ha TaMATh.

In toto. B meaom.

Ipsa scientia potentia est. CaMo 3HaHHE €CTh CHAQ.

Lapsus calami. Oniucka (owubxa nepa).

Lapsus lingua. Orosopxa (owubxa asvixa).

Lapsus memoriz. 3a6bIBINBOCTD (0wubKa namamu,).

Legem brevem esse oportet. 3aKOH AOAK€EH ObITb KPATOK.
Manus manum lavat. Pyka pyky moer.

Memento mori. [Tomau o cmepru!

Mens sana in corpore sano. B 310poBoM TeAe — 340pOBBIil AYX.
Modus dicendi. Crtoco6 BbIpaskeHHA.

Modus vivendi. O6pa3 ku3Hu.

Neminem cito laudaveris, neminem cito accusaveris. Hukoro He Toponucs

HH XBAAUTDb, HH OCYKJATh.

59.
60.

Nemo omnia potest scire. HUKTO He MOXeT 3HATDH BCE.
Nemo patriam quia magna est, amat, sed quia sua. Hukro He arobur po-

AMHY 3a TO, 4YTO OHA BEAHKA, HO AIOOHUT 32 TO, YTO OHA CBOS.

61.
62.
63.
64.
65.
66.

Nomen nescio (NN). Hekoe Auiio (ne 3narw umenu).

Non omnia possumus omnes. Mbl He BCEMOTYIITH.

Non progredi est regredi. He naTn Bnepes — 3HaYUT UATH HA3aJ.

Non rex est lex sed lex est rex. He mapb ecTb 3aK0H, a 3aKOH €CTb I1aph.
Non scholz sed vite discimus. YuyuMmcs He AAS NIKOABL, a AAS JKU3HA.

Non tam praclarem est scire Latine quam turpe nescire. He ctoAb nouerno

3HATb AATbIHb, CKOABKO CTBIAHO €€ HE€ 3HATh.

67.
68.
69.
70.
71.
72.

Nota bene (NB)! 3ameTs xopomo! (3anomuu!).
Nulla dies sine linea. Hu g1 6e3 ctpouku.

O sancta simplicitas! O cBaTaa npocrora!

O tempora, o mores! O BpeMena, o Hpasbl!
Omnia mea mecum porto. Bcé Moé Homty ¢ coboii.
Otium post negotium. OTABIX TOCAE PAOOTHI.
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73. Panem et circenses! Xaeba u 3pean!

74. Per aspera ad astra. Yepe3 TepHHH — K 3B€34aM.

75. Perpetuum mobile. Beunsrii gBurarens.

76. Persona grata. 7KeanaTeAbHOE AUIIO; AHIIO, TTIOAB3YIOIIEECS JOBEPHEM.

77. Persona non grata. HeskenaTeAbHOE AHIIO; AHIIO, HE TIOAB3YIOIIEECs JOBe-
puem.

78. Potius sero quam nunquam. Ayd4iie Ho3AHO0, YeM HHUKOT Ja.

79. Primus inter pares. [lepBslil cpegu paBHBIX.

80. Pro domo mea. O cBoeM AHYHOM /JeA€, B CBOUX HHTEPECAX (3a ¢80U 00M, 8
3auumy 0oma).

81. Qui blanditur, mentitur. KTo AbCTHT, TOT AKET.

82. Quod erat demonstrandum. Yro TpeboBarock JOKA3aTh.

83. Quod licet Iovi, non licet bovi. Yto nmo3soreno IOnurepy, HE MO3BOAEHO
OBIKY.

84. Repetitio est mater studiorum. IToBTopenne — MaTh y4eHUs.

85. Sero venientibus ossa. ITo3gno npuxogsamumM — KOCTH.

86. Sine cura. CuHeKypa (domdxcrocmy 6e3 3abom,; Xopowo 0ONAAUUBAEMASR O0NIHC-
HOCMD, He MpPedyowas HUKaxo20 mpyoa).

87. Tabula rasa. Yucras gocka (wucmoe mecmo, Ha KOMopom MONACHO HANUCAMD 8CE,
UMO Y200H0).

88. Tempora mutantur et nos mutamur in illis. Bpemena meHA10TCA, U1 MBI Mé-
HSIEMCS BCECTE C HUMH.

89. Terra incognita. HeussectHas (HeBeAOMasT) 3EMASL.

90. Tertium non datur. Tperbero He gaHoO.

91. Testis unus — testis nullus. OguH cBUAETEAL — HE CBUAETEAD.

92. Tres faciunt collegium. Tpoe 06pa3yoT KOAANETHIO.

93. Una voce. EaunoraacHo.

94. Vademecum. Bagemexym (nymegodumens).

95. Va soli. I'ope oguaOKOMY!

96. Vale! byas 3gopos! I1pomaii!

97. Veni, vidi, vici. ITpunten. Ysugea. [Tobeaun (crosa Llesaps, cooduusuiezo o
cgoetl nobdede nad nowmuliukum yapem Papuarom).

98. Veto. Beto (3anpewar).

99. Vivere est militare. JKutp 3Ha4uT 60pOTHCA.

100. Volens — nolens. Boaeit — HeBoAeii.
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CAOBAPDH

(vocabularium)
AATHHCKHUI AA®GABUT
Alphabetum Latinum
Aa Ii Rr
Bb Kk Ss
Cc Ll Tt
Dd Mm Uu
Ee Nn Vv
Ff Oo Xx
Gg Pp Yy
Hh Qq Zz

A

a, ab (c abl.) ot, u3, ¢, co cTOpoHBI

absum, afui, —, abesse v ObITH B
CTOPOHE, HA PACCTOSIHUH,
OTCYTCTBOBATh, OTCTOAATH

abundo, -are v uzobuAroOBaThH

accedo, accessi, accessum, accedére v
IIOAXOAHTH, IIOACTYIIATh

accuso, -are v OOBUHATD

Achilles, -is m Axuan (coin Ilenes u
Demuov, eepoti Hnuaovt)

acies, -e1 f ocrpué, 60eBoii cTpoii

ad (cacc.) x, Ipn, y, Ard

adduco, adduxi, adductum, -ére v
IPUBOJAUTH; MOOYKAATh, CKAOHATH

admiror, -atus sum, -ari v
YAUBAATBCA, CMOTPETH C
YAUBACHUEM

adsum, affui, —, adesse v GbITh,
HAXO/JUThHCS

adversus (c acc.) prep. nporus

aedes, -1s f komHara, pl. oM, 34aHHNE

adificlum, -1 n crpoeHne, mocrpoiika

@grotus, -a, -um a 60AbHOU

/gyptus, 1f Eruner

aéneus, -a, -um ¢ MeAHbIH,
6pOH30BbBIH

/Esculapius, 1 m Dckyaan
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/Esopus, 1 m D301 (epeueckuii
bacronuceu,)

astas, -atis f AeTo

atas, -atis f BeK

afficio, -feci, -fectum, -ére v
HPUYHUHSATD, JeHCTBOBATH HA K020-
Jl. IAYL WIMO-1L.

ager, agri m MOAe

aggredior, gressus sum, gredi v
IIOAXOAUTD; HAIIAAaTh; IIBITATHCS

ago, agl, actum, -ére v AeHCTBOBATh,
A€AaTh, THATh

agricola, - m 3eMaegeAery

agricultura, - [ 3eMaegeane

Alesia, -& [ Axe3us (eopod 6 T'annuu)

alius, -a, -ud pron. gpyroit (u3
MHOTHX), IIPOYUH, OCTAABHOM

alligo, -are v mpuBA3BIBATS,
CBA3BIBATH

alo, alui, alitum, alére v kKopMuThH

alter, altera, alterum pron. gpyroit (u3
08yx)

altus, -a, -um a BBICOKHI, TAYOOKHIT

amicus, -1m gpyr

amor, -oris m AI0OOOBb, JKEAAHUE

amplus, -a, -um ¢ o6MWIMpPHBIIL,
60ABIION



anima, -& f

animal, -alis n xxuBoTHOE

annus, -1 m roJ

ante (c acc.) nepeg, 40

antea adv. IpexkJe, paHbIIIe

antiquus, -a, -um @ 4peBHUH, CTApbIH,
CTapPUHHbBIA

appello, -are v o6pamarsca x xKomy-iu.,
HAa3bIBATh, UIMEHOBATH

apud (c acc.) y, npu, noAAe, B, HA

aqua, -& f Boga

aquila, -z f opea

arbitror, atus sum, -ari v AymMaThb,
IoAaraThb

arduus, -a, -um @ KpyToH, BBICOKUH

arena, - & f mecox

arenosus, -a, -um ¢ ec4dyaHbId

argentum, -1 n cepebpo

Aristoteles, -is m Apucrorenn
(8vroaroujutic s Opesnezpeueckul
MBLCAUMEND )

arma, -orum n pl opyxue

aro, -are v naxaTtb, o6pabaTbIBaTh
3EMAIO

ars, artis f ucKyccrso; ars medica
MeAUITUHA

artifex, -icis m Macrep, Xy40KHUK

aspérus, -a, -um & TPyAHbIA, CypPOBBIM

at a, HO

Athenz, -arum f ApuHbl

Atheniensis, -is m apuHAHUH (cumens
Adgun, 2nasmoeo 20poda Ammurw)

Athon, -onis m Adon (eopa 6
Maxedonuu)

Atilius, -1 m Atuanii (pumckoe ums)

atrox, -0cis a Y/KACHBIM, CTPALIHBIA

auctor, -0oris m BUHOBHUK,
PYKOBOAUTEAB, aBTOP

auctoritas, -atis f 3HaYeHUE, BAUSHHUE

audeo, ausus sum, audére v CMETh,
OCMEAHBATHCS, PEIIATHCA

audio, -1vi, -tum, -ire v cAymarh

aufero, abstuli, ablatum, auferre v
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Aurora, -& f ABpopa

aurum, -1 7 30A0TO

aut MAH, HHA4Ye, B IPOTHBHOM CAydae

autem HO, XKe

auxilium, -1 n

avis, -1s f mruma

avolo, -avi, -atum, -are v oTA€eTarh,
YAETATh; IOCIIEITHO YAANATHCSA

B

barbarus, -a, -um a BapBapckuii

basis, -is f 6a3a, ocHOBa, oCHOBaHHUE

bellicosus, -a, -um ¢ BOUHCTBEHHDBIH

bello, -avi, -atum, -are v BoeBars,
BECTH BOWHY

bellum, -1 n BoiiHa

beneficium, -1 7 6AarogesHue, ycayra,
MHUAOCTD

bestia, -& f 3Bepb

blandior, itus sum, iri v AbCTUTD

bonus, -a, -um @ xopomuit

brachium, -in pyka

brevis, -e @ KOPOTKUIi, KPAaTKHI

C

celum, -i n He60, BO34yX, KAUMAT

Casar, -aris m Gaius Iulius I'ait IOAuii
Lle3aps (noaxosodey, opamop,
nucamend, NOLUMUUECKUT 0eAMeND)

calcar, -aris n mmopa; CTUMYA,
roouipeHue, NoOyxAeHue

campus, -1m IOAe

canis, 1s f m cobaka

canto, -are v 1eTb

caplo, cepli, captum, -ére v 6paTh,
IIOAYYaTh, [INCHATH, 3aXBATHIBATh

caput, -pitis 7 TOAOBA, TAABA, CTOAUIIA

carcer, -eris m TEMHHI]A, TIOPbMa

carmen, -minis n ecHa

carus, -a, -um @ ZOpOoroi, MUAbIA



castra, -Orum pl. rnareppb

casus, -us m MnajeHue; epam. magex

Catullus, -1 m Karyaa (pumcrkuii nosm)

Caucasus, -1 m KaBka3s

causa prep. 6aarogaps, 1o HPpUIHUHE

causa, -& f mpuYuHa, JEAO

caute OCTOPOKHO, C OITACKOH,
OCMOTPHTEABHO

celer, -is, -e a 6BICTPBIIA

cena, -& f obea

centrum, -1 7 LEHTP

centum cTO

centuria, -& f eHTypus (ompso
conoam, nepeonauarvHo cocmoABUULL
U3 CMaA UeN08EK)

Ceres, -eris f Llepepa (boeuns
NA000POOUA U CEABCKOT HCUIHU)

cerno, crevi, cretum, -€re v OTA€AATb,
pa3AnYaTh, BUAETH

certo, -are v COCTA3aTbCs, CPAKAThCA

certus, -a, -um @ OIPeJEAECHHDIN,
U3BECTHBIN

cervus, -1 m OA€Hb

ceterus, -a, -um a NPOYUI

chorus, -1 m xop; XOopoBogHAA NIASACKA;
TOAIIA, COOpanue; rpymnmna
TAHI[OBIITUKOB

Cicero, -onis m Marcus Tullius Mapk
Tyarnii LHHnnepon (pumcruti
opamop, nucamens, NOLUMUUECKUT
desamenn)

cingo, -nxi, -nctum, -ére v
OIIOSICBIBATh, OKPYKATh

circus, -1 m DUPK

CIVis, -1S m, f Tpa’KJaHUH, TPAXKAAHKA

civitas, -atis f TpasK4aHCTBO;
obbeANHEHHE TPAKAAH; TOPOJL;
rocy4apCTBO

clamor, -0ris m Kpuk

clarus, -a, -um @ cBeTABIH, ACHBIH,
3HAMEHHUTBIN, U3BECTHBINU

classis, is f paspsa, kaacc (kamezopuu,
Ha KOMopvle NoOPa3enanocy pumckoe
00uecmeso)
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claudo, clausi, clausum, -ére v
3anuparh, 3aMbIKaTh, 3AKAI0YATH,
3aKaH4YUBATD
climentia, -& f CHUCXOAUTEABHOCTB,
MATKOCEpAEIHE
cogito, -are v AyMaThb, MBICAUTD
COgnosco, -€re v y3HaBaTh, II03HABATh
colo, -ére v BO34EABIBATD,
o6pabarsIiBaTh, HIOYUTATH
cominus adv. BOAU3H, B yop
commodus, -a, -um ¢ HagA€XKaIui,

yAOOHBIH, GAArONpUATHBIR
concordia, -& f coraacue

condo, -ére v OCHOBBIBABATD,
co3JaBaTh

conficio, confeci, -fectum, -ficére v
A€AaTh,
HU3rOTaBAUBATD,COBEPIIATD,
HCTOIIATD

coniiclo, -lecl, -lectum, -ére v
3aKOBBIBAThH, METATDH, KUAATD,
cOpacbIBaTh

consilium, -1 n coBeT, pernieHue

constantia, -& f CTOHKOCTb

constituo, -ére v yCTaHaBAUBAThb

constitutio, -0nis f yapexaeHue

consto, -stiti, -staturus, -are v CTOATb
TBEPJO, OCTABATHCSI HEU3MEHHBIM;
OBITH TOYHO U3BECTHBLIM; COCTOSITh
consul, -ulis m xKoHCYA

contemplor, -atus sum, -ari v
paccMaTpUBaTh

contendo, -tendi, -tatum, -ére v
HATATUBATD, CIIEIIUTD,
CTPEMUTBCS, COCTAIATHCS

contineo, -tinui, -tentum, -ére v
coJep:KaTh, yAEp:KUBATh

contra prep. (c acc.) IpOTHUB,
HAIIPOTUB

convenio, -ire v CXOAUTbCS,
BCTPEUYATHCS, COTAACOBBIBATHCS

copia, -& pl. 3amac, uzobmaue, BOMCKO

cor, -dis m cepane



Corinthus, -1 m Kopun (copod 6
Cesepo-3anaonom Ilenononmece)
cornu, -us % por, goexn. KPbIAO, PAAHT

COTrpus, -OT1S M TEAO; IIAOTh;
TYAOBHIIE; CYITHOCTD; S14PO;
COCAOBHE; 11X

credo, credidi, creditum, -ére v
BEPUTH

Cremo, -are v C;Kurathb

crudelitas, -atis f ;keCTOKOCTb
cum (c abl.) c, BMmecTe

cuplo, -1vi, -itum, -ére v CHAbBHO
AKEeAATb, CTPEMHUTBLCA

cur adv. mo4emy, 3a4em

cura, -& [ 3abora

curro, cucurri, cursum, -ére v 6eaThb,
CITEIIIUTh

custos, -0dis m cTOpoxK, cTpak

D

Dadalus, i m degan (agpuncrui
Macmep — apxumexmop u xyo0orcHuK,
co30amend Kpuinves 0N ceda u Coina
Hrapa)

damno, -are v npu3HaBaTh
BHHOBHBIM, OCYKJaTh

Danubius, -i 7 JyHaii, pexa

Dareus, -1 m Jdapuii (nepcudckuii yapv)

debeo, -ére v 6bITH JOAKHBIM

decedo, cessi, cessum, -ére v yXOAUTb;
YMHPATh

decido, cidi, —, -ére v magarn

deduco, -xi, -ctum, -ére v
IIEPEBOAUTH; OTBOAUTD

defendo, -€re 3amumars, 060poHATHL

delectus, -a, -um a 1. part. perf. pass. x
deligo, 2. orbopHbIit

deleo, -ére v pazpymarb, yHUYTOXKATh

deligo, -legi, -lectum, -€ére v
CBA3BIBATH, IPUBA3BIBATD

dens, -ntis m 3y6

describo, -ére v onuceIBaThH
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deus, -1 m 6or

devoro, -are v cbegaThb, MOKUPATH.
IIPOTAATHIBATH

disertus, -a, -um @ KPaCHOPEYHUBBIN

dico, -x1, -ctum, -ére v TOBOPUTH

dido, dididi, diditum, -ere v
pas3jaBaTh, pacupeensiTh

dies, -e1 m geHb

difficilis, -e @ TpyanbIit

diffluo, fluxi, fluxum, -ére v
Pa3AUBATHCA

dignus, -a, -um a AOCTOMHBIH,
3aCAYKHBAIOITHI 4e20-11.

digredior, gressus sum, gredi v
PaCcXOAUTBCA, YXOAUTD

Diogenes, -1s m /Junoren (epeuecxu
cmoux; 155 2. do w. 39.)

Dionysius, -1 m Jduonunc(uit) (mupan
Cuparys unu e2o coln u NpeemHur)

discipulus, -1 m yueHuk

disco, didici, —, -€re v u3y4ars,
YVIUTBCS

dissertus, -a, -um ¢ KPaCHOPEYHUBBIHA

diu adv. a0ATO

diversus, -a, -um @ pa3AUYHBIH

divido, -visi, -visum, -ére v pa3geAndTrsb

do, dedi, datum, dare v gaBarnb

doceo, -ére v 06y4aTh

dolus, -1 m xurpocts, 06MaH

domicilium, -1 n KuAume

dominus, -1 m X03s11UH

domus, -us f 40M, JKUAHUIIE, CTPOCHUE

dono, -are v gapuTh

dormio, -ire v criarb

dubius, -a, -um ¢ COMHUTEABHBINA,
HeHaJeKHbIH, COMHEBAIOIITHUICS

duco, duxi, ductum, ducére v Becru,
rHarTb

dulcis, -e ¢ chagkmii; cBexuii,
CAAZOCTHBIN, IIPUATHBIN

dux, ducis m BoxAb



E

educo, -duxi, -ductum, -ducére v
BOCIHUTBLIBATD

€ego pron. A

eloquentia, -& f KpacHOpeuHe

eminus adv. U3garu

enim adv. UMEHHO, KOHEYHO

€o, 11, itum, ire v UATH

epistula, -z f mucemo

epula, -z f iup

equus, -1m AoIIagb, KOHb

erro, -are v omubarTbes,
3abAyKAATHCA

eruditus, -a, -um ¢ 06pa3oBaHHBIM,
IPOCBEIEHHbIN

et u, a, HO

etiam gake

ex u3

exclamo, -are v BocKAHLIATD

excogito, -are v IpUAYMbIBATh

exemplar, -aris n 9K3eMIIAAp;
obpasern, npuMep

exemplum, -1 7 npumep

€Xerceo, -ére v ynpaxHATb, 00yJaThb

exercitus, -us m BOMCKO

existimo, -are v CYUTaTh, AyMaTh,
IOAAraTh

expiro, -are v U3/4aBaTh; BBIAbIXATh;
yMHPATh

expugno, -are v 3aBOE€BbIBATh,
3aXBaThIBATh

exquiro, sivi, situm, -ére v
BBINCKUBATh; BBICIIPAILINBATD;
BBIQIIBITHIBATE; TPEOOBATH;
CTapaThCs y3HATh

F

faber, -bri m pemecrennux, macrep
fabula, -& f MoABa, 6acusa

facilis, -e a Aerkuii, HCKyccHBII
facilitas, -atis f Aerkoctb
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faciliter Aerko

facio, feci, factum, facére v geaarn,
co34aBaTh

fama, -® f MmoABa, caAyx

familia, -2 f cembsa

fatum, -1 cyanba, pox

felix, felicis @ caacTAuBBIT

femina, -z f xeHIIMHA

fero, tuli, latum, ferre v Hecrn,
IIEPEHOCUTD

ferrum, -1 n xeae3o, opy:xue

ferus, -a, -um a guUKUR

fides, -e1 f Bepa, g0Bepue; BEpHOCTB,
YeCTHOCTD; 3aIfUuTa

filia, - f z04b

filius, -1 m cpia

finio, -ire v orpaHUYNBaTH,
OIpEAEAATh; 3aKAaHIUBATh

finitimus, -a, -um @ coce gHUI

flexus, -us m u3ru6, mosopor

floro, -ui, —, -ére v nBecTH,
IIPOLIBETATH

flumen, -inis n TOTOK, peka

fluvius, -1 m peka

feedus, -a, -um a 6e3o6paszHbrii,
ragkui

formitas, -atis / popma

formo, -are v popmuposars,
oOpa3oBbIBAThH

formosus, -a, -um a cTpoiiHbIii,
U3SANIHbIN, KPACUBBIN

fortis, -e @ CUABHBIN

fossa, - f poB, AMa, KaHaA

frater, -tris m 6par

frugifer, -fera-, -ferum a
IAOAOHOCHBIHA

fuga, -& f 6ercTBO, 6er

fugio, fugi, (fugiturus), fugére v
6exaThb

funda, -z f mpama

fundo, fudi, fusum, -ére v o6pamarts B
6ercrso



galea, - f maem

Gallia, -& f T'aaansa

gelu, -us n Mmopo3, Aeg

gens, -ntis f MAeMsA, HAPOA; POA;
nopoJa

genus, generis n poa;
IIPOUCXOKACHHE; IINEM

Germania, -& f I'epmanus

gero, gessi, gestum, -ére v HECTH;
bellum gerére BoeBaTs, BecTu
BOWMHY

gladiator, -6ris m raaguaTop

gladius, -1 m meq

gradus, -us m 1Iar, CTyeHb; CTENIEHb

Grazcia, - f I'penua

grammatica, -& f TpaMMaTHKa

grammaticus, -1 m 3aHUMaIouiica
CAOBECHBIMHU HAyKaMH, TPAMMAaTHK

Granicus, -1 m I'panuxk (pexa 6 manot
A3uu)

gratia (c gen.) AAA, paju, U3-3a

gratia, -& f 6Aaro4apHoOCTb; MUAOCTb,
6AaroCKAOHHOCTD

gravis, -€ a TSKEeAbIH

gravitas, -atis f TAKeCTb

graviter adv. TAKeA0; KPEIKO; CHABHO

H

habéo, habui, habitum, -ére v umern

habito, -are v oburarn

Hammon, -6nis m AMOH (8epxosrviil
002 Ecunma)

Helvetii, -6rum m reAbBeTbI (niems,
acuswee 8 annuu, na meppumopuu
cosp. Mlsetiyapuu)

herba, - f TpaBa

Hercules, -is m I'epkyaec (I'epaka)

Herodotus, -1 m I'epogot (epeueckui
UCMopurK)

hiatus, -us m 3usOIIAsA MIPONACTD
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hiemo, -are v 3umoBarn

hiems, -mis f 3uma

Hispania, - f Mcrianus

hodie adv. ceroaus

Homerus, -1 m I'omep (epeueckuit nosm,
asmop «Hnuaovy u «Oducceur)

homo, -inis m yeAroBeK

honestus, -a, -um ¢ 4ecTHbIH

Horatius, -1 m 'opanuii (pumcrui
nom)

hostis, -1s m gy:kecrpaHely; Bpar,
IIPOTHBHUK

humilis, -e ¢ HU3KKMIT, HE3HATHBII

1aceo, 1aculi, (1aciturus), iacére v
A€KATH

lam adv. yxe, emie, gaxe

ibi adv. Tam; Toraa

Icarus, -1 m Uxkap (corn Jedana; ynan 6
Mope, Ha368aNH0e BNOCLEOCMEUU €20
UMeHneM,; NOXOPorer nHa ocmpose
Hrapus)

idoneus, -a, -um a y406HBI,
HPUroAHbII

Idus, -uum fpl. t. uasr (15-¢ wucno
mapma, mas, uroni, okmabpa; 13-e
YUCTO OCMATDHBIX MECAULE)

lecur, -Oris © II€eYEeHb

ignis, -1S M OrOHb

ignoro, -are v He 3HAaTh, OBITH B
HEBe/CHUH

imago, -inis f n3obpaxenue

immolo, -are v TpUHOCUTD B KEPTBY,
3aKaABIBaTh, yOUBATH

impedio, -Ire v CIIyThIBATh (N0 HO2AM);
MeIIaTh, IPENATCTBOBATD

imperator, -0ris m UMIIEPATOP

imperium, -1 7 IpUKa3aHHe; BAACTb

Impero, -are v yIupaBAATS,
BAACTBOBATh, IIPHKA3bIBATh

in (c acc.) B (kyda?); (c abl.) B (c0e?)

incautus, -a, -Um ¢ HEOCTOPOKHBIH



includo, -s1, -sum, -ére v 3aKAI0YaTh,
3anupaTh, OKPYKATh

incola, -a& m f KuUTeADb, JKUTEABHHUIIA

incolo, colui, cultum, -ére v xuTth;
HACEASATH

incolumis, -e ¢ HeBpe AUMBIii

inde adv. orryga; 3arem, MoToM

industria, -& f TPOMBIIIA€HHOCTb,
UHAYCTPUS

infelix, -icis ¢ HecyacTHBIA

inferus, -a, -um a MOA3€MHBIH,
HUKHHUH (yapcmeo)

ingens, -entis @ OrPOMHBI

inimicus, -1 m HEAPYT, Bpar

initium, -1 7 Ha4aAo0

iniuria, - f HeCIrpaBe AAUBOCTb,
obuza; HacuAUue

iniuste adv. HecmpaBe AAUBO

innumerabilis, -€ ¢ HEUCYUCASIEMDBIH,
HEUCYUCAUMBII, 6eCUnCcAeHHbIA

inquit v. defect., pers. 3 sg. TOBOPUT
(wacmo ecmagnaemcs 8 NPAMYO
peun)

insanus, -a, -um ¢ 6e3yMHBIi

insidie, -arum / 3acaga, KOBapCTBO,
AOBYIIIKA

insigne, -1s 7 3HAK; 3HAK OTAUYUA

insiila, -a f ocrpos

insum, infui, inesse v BXOAUTb, OBITH
BHYTPH

intellego, -lexi, -lectum, -ére v
IIOHUMATh

inter (c acc.) MexAy, cpeaun

intercipio, -cepi, -ceptum, -ére v
IIepeXBAThIBATh, OTHUMATh; ~
solem 3acAOHATH COAHITE

interficio, -féci, -féctum, -ére v
ybuBarpb

interrogo, -are v CIpanuBaTh

intro, -are v BXOAUTH, BCTYIIATh

mutilis, -e a 6ecioAne3HbIi

invenio, -ire v IPUXOAUTH

invidia, -& [/ 3aBUCTh, HEHABUCTD
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invito, -are v MpUrAalIaTh

ipse, 1psa, Ipsum pron. cam, caMbIit

ira, -® f rueB

irrigo, -are v opomark

is, ea, id pron. ToT, Ta, TO (OH, OHA,
OHO)

itaque BCA€/ACTBHE, BBUAY (9TOTO),
IIOTOMY

iter, 1tIN€ris n MyTb, IEPEXOJ, ITOXO0/;
Aopora

1ubeo, 1ussi, lussum, -ére v
IIPUKA3bIBATh, BEAECTD

iudex, -icis m cyAbsa

lungo, -nxi, -nctum, -ére v cCOeAUHATD,
CBSI3BIBATH, 3aBA3bIBATH

Iuppiter, Iovis m IOnurtep (3esc)
(6epxosnvill boz; yapo neba, 60206 u
nr00ett)

iurisprudentia, -a& f opucHpyseHIIUA

luro, -are v KASICTbCA, 4aBATh KASITBY

1us, -T1s 7 IIPaBO

lussus, -us m IpHUKa3aHue, IOBEACHUE

L

labor, -6ris m pabora

laboro, -are v pa6orars

labyrinthus, -1 m AabupunaT

Lacedemonius, -1 m criapTaHery

laevus, -a, -um a AeBbIil; HEYMHBIH

lapis, -idis m KameHb

latifundium, -1 » umenue, 3eMEABHBII
y4aCTOK

Latinus, -a, -um a AQTUHCKHI

latro, -Onis m pa36oitHuUK

latus, -a, -um ¢ mupoxuit, O6MIUPHBII

laudo, -are v xBaAuTH

laurus, -1 f AaBp

legatus, -1 m mocoa

legio, -onis f AernoH (pumckoe sourcroe
coeounenue, nacuumoieasuee 10
Kozopm = 30 manunynos = 60
yenmypui)

lego, lexi, lectum, -ére v uuTaTs,



cobuparn

leo, leonis m AeB

lex, legis f 3akon

liber, -bri1 m kaura

liber, -éra, -érum a cBo60AHBIN,
HE3aBHUCHUMBbIH

liberi, -orum m getu

libero, -are v ocBob6oxgaTh

libertas, -atis f ceoboaa

lingua, -z f sA3bIK

littera, - f 6yxBa

litus, litoris n 6eper

Livius Titus Ausuit Tut (pumcrui
UCMOPUK)

locus, -1 m mecto

longitudo, -inis f gzannHa

longus, -a, -um a goAruit

loquor, locutus sum, loqui v
rOBOPHUTH, Pa3rOBapUBATh

lorica, @ f mannups; 6pons

Lucius, -1 m Aynuii

ludus, -1 m urpa

lupus, -1 m BoAk

lux, lucis f cBeT; 6Aeck; craBa

Lycurgus, -1 m AuKypr (dpesruil
cnapmanckuil 3aKoH00amens)

lyra, -a f Aupa

M

magister, -tri m y4uTeAb, HACTABHUK

magistra, -& f HaCTaBHHUIIQ,
YYUTEABHHIIA

magistratus, -us m rocy/JapCcTBeHHas
AOANKHOCTB; JOAKHOCTHOE AHMI[O

magnus, -a, -ulm ¢ BEAUKUM

male adv. maoxo, AypHO

maleficium, -1 7 3A0ges1HUE

malus, -a, -um ¢ nAoxon

maneo, -nsi, -nsum, -ére v oCTaBaThCsA
HEHU3MEHHBIH; IIOCTOSTHHO
npebbIBaTh

manus, -us f pyka
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Mardonius, -1 m Mapgonuti (3amv
Aapus F'ucmacna, pyxosodusuiui
NePBLIM NOXOOM NePcos npomue
I'peyuu 6 492 2. do n. 3.)

mare, -Iis 7 MOpe

matrimonia, -& f 6pax, Cympy>kKecrBo

matrimonium, -1 7 6pak, CynpyKecrBo

matrona, -& / MaTpOHa; IIOYTEeHHAA
3aMY;KHAA SKEHIIHHA; CYIIpyra

me pron. MHe, MEHSI

medeor, —, -€r1 A€YUTH, BpAUEBaAThH

medicus, -a, -um ¢ Me AUITUHCKUIA,
Bpa4eOHbIH

medius, -a, -um a cpeaHuH,
CpeAUHHBIN

memor, -0ris @ MOMHSAIIUHI

memoria, -& f IaMAThb

mens, mentis / yM, pa3yM, Ayx

mensis, -1S 7 MeCsI]

mercatura, -& f TOproBAs

Mercurius, -1 m 60T TOProBAH (moxc.
I'epmec)

mereo, -ul, -itum, -ére v 3aCAyKHBaTh

meridies, -€1 m NOAAEHD; IOT

metallum, -1 n MmeTaAA

meus, -a, -um pron. MO

migro, -are v MepexoAuTh,
Hepee3kKaTh, IEPECEAAThCS

miles, -itis m BouH

ministro, -are v CAyKUThb,
IPHUCAYKUBATh

Minotaurus, -1 m Munorasp
(Muguueckoe uydosuwe, obumasuee 8
nabupurme na ocmpoge Kpum)

miser, -a, -uMm ¢ HeCYaCTHBIN, JKAAKUHU

mitto, misi, missum, -€re v IIOCbIAATD,
OTIPABAATH

modus, -1 m obpas, crrocob; epam.
HAKAOHEHHUE

molestus, -a, -um ¢ TATOCTHBIH,
TAKEADIA

mons, montis m ropa

morior, mortuus sum, morl v
yMHpaTh, IOTHOAThH



mors, mortis f cMepTh

mortuus, -a, -um ¢ MEPTBbIH,
HOruONIni, rmaBImuu

motus, -us m ABUKEHHUE; MATEXK, OYHT

mox adv. BCKope

multi, -z, -a pl. MHOTHE

mundus, -1 7 (¢px. mundum) Mup

munio, -ire v yKpenAAThb

muto, -are v MEHATb, UBMEHATD,
IIePEMEHATH

N

nam Tak Kak, IIOToMy 4T1o, 160

narro, -are v pacCKa3bIBaTh

Naso Publius Ovidius ITy6anii
Osuanit HasoH (pumcxuti nosm)

natura, -& f IpupoJa

natus, -a, -um ¢ poKA€HHbIN

naufragium, -1 n Kopabaekpymienue

nauta, -& m MOpSK

navalis, -e ¢ KopabeAbHBII, MOPCKO

navis, -1s / KopabAb, cygHO

nec ... Nec HAU ... HU

necessarius, -a, -um a HeoOX0oAUMBbIH

neco, -are v yousarb

neglego, -xi, -ctum, -ére v ybupaTh

nego, -are v OTPHUIaTh, TOBOPUTH, YTO

HE ...; OTKa3bIBaTh
negotium, -1 n TpyA, pabora, 3aHATHE,
AENO

nepotus, -1 m IAEMAHHHUK

Neptunus, -1 m Henryn (mor.
ITocetigon) (602 mopeir)

neque U He

nescio, -ire v He 3HATh

Nilus, -1 m Huna (pexa ¢ Eeunme)

nimius, -a, -um ¢ Ype3MePHbIN

nisi €CAH HE ...

nomino, -are v Ha3bIBaTh, UMEHOBATh

non He

nonnullus, -a, -um pron. HEKOTOPHBIIL

nos pron. Mul
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noster, -tra, -trum pron. HaI1

noto, -are v obo3Ha4darhb, 3aMevYaThb

notus a, -um ¢ U3BEeCTHbIH, 3HAKOMbIH,
3HAMEHUTHIN

Nnox, noctis f HOYb

nubilus, a, um a 0O6AAUHBII;
MnevYaAbHBIN

Nnumero, -are ¥ CYUTaTh, HACYUTHIBATh

numerus, -1 m HOMEP; YUCAO,
KOAUYECTBO

nunc adv. Teneps

nunquam adv. HUKOrAa

nuntius, 17 BECTHUK, TOHEI]; BECTb,
U3BECTHE

o

obsideo, -sedi, -sessum, -ére v CUAETD,
1pebbIBaTh; OCAKAATD,
OAOKHPOBATH

obtineo, -tinul, -tentum, -ére v
yA€p;KUBATh, 3aHUMATh

0CCUpo, -are v 3AaHUMATh, OBAQ/JEBATh;
Harajarb

OCCurro, -Curri, -cursum, -rére v
0eKaTh HaBCTpeYy,
IIOBCTPEYATHCS

Oceanus, -1 m OKeaH

oculus, -1 m rAas; B3rAgg

officium, -1 n g0Ar, 0643aHHOCTD

Olympus, -1 m Oanmi (eopa 6 I'peyuu
— Mmecmonpedvisanue 2peveckux
00208)

omnis, -e pron. BeCh

oppidum, -1 7 yKpemAeHHe; ropoJ

oppressus, -a, -um ¢ yrHeTEHHbIN

opprimo, -pressi, -pressum, -ére v
CKUMATh, TECHUTb, 3a4€P/KUBATh

oppugno, -are v MTypMOBaTh,
OCaXKAaTh

opto, -are v U36UPaTh, JKEAATH

opus, Operis n Tpy4, A€AO0,
IIpOU3BEJCHUE



ora, -& f 6eper, nobepexbe

oraculum, -1 n opakya

oratio, -Onis f pedb

orbis, -1s m Kpyr; 3eMHOM map

ordo, -inis f mopsAg0K

orior, ortus sum, -iri ¥ BOCXOAHTh,
HAYMHATBCS; IPOUCXOAHTH

orno, -are v yKpamrarb

ortus, us ”m BOCXOK/JEHHUE; BOCXOJ

otium, -1 7 OTABIX

pagus, -1 m OKpyr
palma, -& f marbma

parco, peperci, —, parcére v maJuTh,
b6epeub

pareo, -ui, —, -ére v HOAYUHATHCS,
CAYIIATBCS

pario, peperi, partum, -ére v poxJaTh

paro, -are v TOTOBUTbCS

pars, -rtis f 9acThb

parvus, -a, -um ¢ MaA€HbKHH,
HEOOABIION

pateo, -ul, —, -€re v OBITb OTKPBITHIM,
IIPOCTUPATHCA

pater, -tris m oTel

patientia, -& / TepIeHUE,
BBIHOCAHUBOCTD

patior, passus sum, pati v TEPIETD;
IIO3BOAATH

patria, -& f poguHa, OTE€YECTBO

patronus, -1 m maTpoH; CyAeOHBIHI
3aIIUTHUK, aABOKAT

paucus, -a, -um ¢ MaAbIid, HEOOABIIOH

paulo adv. HEMHOTO, HECKOABKO, 9yTh-
9yTh

pax, -pacis [ Mmup

pedester, -tris, -tre ¢ memuu

pellis, -1s f mkypa, mex

pello, pepuli, pulsum, -ére v 6urs;
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TOAKATh; IIPOTOHATD

penna, -& f mepo

per (c acc.) 9epes, CKBO3b, 10

peragro, -are v MpOXogHUTh, 0OOXOAUTh

perdo, -didi, -ditum, -€ére v ryburs,
6€3BO3BPATHO TEPATH

peregrinor, -atus sum, -ari v
CTPaHCTBOBATh

perfacilis, -e @ oueHns Aerkuii, coBceM
HETPYAHDbIA

peritus, -a, -um ¢ OIBITHBIH,
CBEAYIUIA

permaneo, -nsi, -nsum, -ére v
OCTaBaTbCA, AAUTHCA

permitto, -misi, -missum, -ére v
Iopyd4arh, BBEPATH

Persa, -& m nepc

perutilis, -e a BecbMa ITOA€3HBIH

pervenio, -ire v IpUXOAUTbD,
11peObIBATh; JOCTUTATh

philologia, -& f purororus, A060Bb K
HayKaM

philosophia, -z f purocopus

Philoxenus, -1 m ®uArokcen

Phoeenix, -icis m UHUKHAHUH

pilum, -1 n Konbe

pingo, -nxi, pictum, pingére v IUCATh
KpacKaMH, pHCOBaTh

piscis, piscis m pbiba

planta, -& f pacrenne

plenus, -a, -um @ HOAHBI

plerumque 6oAbIIEH YacTBIO

pluit v, impers., pers. 3 sg. HAET AOKAD

Plutarchus, -1 m IIayTapx (epeueckuti
ucmopux u punocogp)

Pluto, -onis m IIayTon (mor. Ang) (602
N003eMH020 UAPCMBa)

pcena, -& f HaKa3aHUe

poe€ta, -& m 1mosT

pono, posul, positum, -ére v KAacTh,
CTaBUTH, PACIIOAATaTh; pa3buBaTh
(nazepv)

pons, pontis m MOCT



populus, -1 m HApoa

porta, -& f BopoTa

porto, -are v HOCUTb, IIEPEHOCUTH;
IIPUHOCHTb, JOCTABASITD

possum, potui, —, posse v MOYb,
yMeTb, OBITh B COCTOSTHUH

post (¢ acc.) 1o3aau, IOCAE

postea adv. IocAe TOrO, 3aTeM

postquam IIOCA€ TOro Kak

postremus, a-, -um @& camblit
IMMOCAEAHHUI, KpaHUI

postridie adv. Ha cAeAyIOMUI A€HDb

potentia, -& [ cAa, MOIIb

potestas, -atis f MOIIb, CHAQ,
3HAYEHHUE; BAACTH, TOCYAaPCTBO

pracedo, -cessi, -cessum, -ére v UATH
BIIEpEAH, IPEAIIECTBOBATD

pracipue rAaBHBIM 06pasoM

praeclarus, -a, -um @ ACHLIN, APKUH,
IIPEKPACHBIN

prada, - f g06b19a

praficio, -fect, -fectum, -ére v craBuThH
Ha/, BO TAABE

premium, -1 n Harpaja,
BO3HArpaK/J€HHE; IPEUMYIIECTBO

praruptus, -a, -um a KpyTou,
OOpPBIBUCTBIH

prasertim adv. ocobeHHO

prasidium, -1 7 3amuTa, IOMOMIb;
060poHa, rapHU30H

pretiosus, -a, -um @ IJ€HHBIH, JOPOTOil

pretium, -1 n 1jeHa

pro (c abl.) nepea; 3a; B 3a1IUTY;
BMECTO; B KQUeCTBE

probo, -are v 0400pATH, XBAAUTH

procul adv. Baaru; prep. (c abl.) Bgarn
oT

produco, -duxi, -ductum, -ére v Bectu
BIIEpE/, BBIBOAUTD, MOOYKAATh

preelium, -1 m cpaskenue

profundus, -a, -um a rAybokuii,
ImoA3eMHbBIN

prohibeo, -bui, —, -ére v yaep:xusars,
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IPENATCTBOBATD, 3AIUIIIATD
Prometheus, -1 m ITpomeTeti (s 2peu.
MUPoRo2UU 00UN U3 MUMANO8)

promitto, -misi, -missum, -ére v
obenrarb

prope adv. 6AU3KO, MOYTH

propterea mosTOMY

Proserpina, -& f IIposepnuna (mor.
ITepcepona) (douv Llepepvr u
IOnumepa, ncena Inymona)

provenio, -veni, -ventum, -ire v
BBIXOJAUTb; BCXOAHUTH, POKAATHCA

proverbium, -1 n MOroBopKa;
IIOCAOBHUIIA; U3PEYEHHE

prudens, -ntis part. pres. TeprieAUBbIH

puella, -& f zeBouka

puer, -1 m MaAbIUK

pugna, -& f cpaxeHue

pugno, -are v CpaskaTbCsa

pulcher, -chra, -chrum @ xpacussrii

punio, ire v HAKa3bIBaTh

purus, -a, -um @ YUCTbIA

puto, -are v CYUTATh, IIOAATATD,
AyMaThb

Q

quam adv. KakK, CKOAb, HACKOABKO
quamquam XOTs
quanto adv. HACKOABKO

R

ramosus, -a, -uim ¢ BETBUCTbIN

rapio, -ui, -prtum, -ére v XBaTaTb,
HOXHUIIATH

raro adv. pegko

rarus, -a, -um @ peJgxKui

ratio, -Onis f 40BO4; pa3MbIIIACHHE,
00/ yMbIBaHHE; CYET; CIIOCOO,
IpueM; IIAaH; OCHOBAHUE, yY€HUE,
Teopusi; o6pa3 MbICAeTt

recito, -are v YUTAThb BCAYX, OTAAIIATH



recubo, -are v OTAbIXaTh

reddo, -ére v oTgaBaTh, BO3BpaIaTh

reduco, -duxi, -ductum, -ére v
OTBO/JUTD, OTTATUBATD,
IIPUBOAUTH OOPATHO

regio, -Onis / peruoH, 06AaCTb,
MECTHOCTh

regnum, -1 7 [apcKas BAACTb;
1JapCTBO; BAQACHUE

rego, -xi, -ctum, -ére v NpaBUTh,
YIIPABAATH

regulus, -1 m mapb He6OABIIOTO
rocyapcraa

remigro, -are v BO3BpaIiaThCs

remotus, -a, -um @ yJaAeHHbIH,
OTAAANEHHBIN, JAAbBHHUU

res, rel [ geao; Bemib; ~ publica
pecrybAMKa

respondeo, -spondi, -sponsum, -ére v
OTBEYAThb, COOTBETCTBOBATH

restituo, -ui, -utum, -ére v
BO3BpalaTh, BOCCTAHABAHBATH

retineo, -ul, -tentum, -ére v
yA€p/KUBATh, CAEPKUBATD

retrorsum Hasaz, 0OpaTHO

revertor, versus sum (verti), verti v
BO3BpAIaThCA

rex, regis m 1apb

Rhenus, -1 m Peitn

Rhodanus, -1 m Poaau (pexa ¢ I'annuu;

cosp. Pona)
ripa, -& [ 6eper (pexu)
rivulus, -1 m pydeex
Roma, - f Pum
Romanus, -a, -um ¢ puMckuii
rursus adv. Ha3aJ, CHOBa; HA0O60OPOT

S

sacerdos, -dotis m f xper, ;KpuIia
sacrum, -1 7 CBAIEHHOAENUCTBUE
seepe adv. 9acTo

saluto, -are v mMpUBETCTBOBATH
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sanitas, -atis f 340pOBb€; 34 PaBBIi
CMBICA, PACCYAUTEABHOCTD

sano, -are v A€4MTb, U3AE€YUBATh,
UCLIEAATD

sanus, -a, -um @ 340POBbII

sapiens, -ntis part. pres. Myapulii

sapientia, -& f MyApoCThb

satis adv. ZOBOABLHO, JOCTATOYHO,
U3PAAHO, IOPAJLOIHO

saxum, -1 7 CKaAa, rAbIba; KaMeHHasd
creHa

scena, -& f cienHa, Tearp

schola, -a& f mkoaa

scientia, -& f 3HaHHE

sclo, -ire v 3HaTh

scriba, - m mucaps

scribo, scripsi, scriptum, -ére v IucaThb

scriptor, -Or1s, M MUCATEAD

sculpo, sculpsi, sculptum, -ére v BasAThH

scutum, -1 7 ITUT

Scythia, - f Cxkudpus

seco, -cul, -ctum, -are v pe3arsb,
pyouTs

sed con. HO

sedulus, -a, -um ¢ npuUAeKHBIII,
ycepAHbII

semen, -inis 7 ceMs; Iopoja

senatus, -us m ceHar (2ocyoapcmeennviil
cosem Puma)

sensus, -us 7 3HAYEHUE, CMBICA;
9YBCTBO

sententia, -& [ IPEAANOKEHUE;
Cy:KJE€HHUE

sentio, -ire v YyBCTBOBATH

sepulchrum, -1 n Mmoruaa,
HAATPOOHBIN TAMATHUK

sequor, secutus sum, sequi v UATH
BCAEJ, CA€AOBATH

sermo, -0nis m peds, A3bIK; becesa,
pasrosop

servitus, -Utis / pabcTBo, MOgIUHEHNE

Servo, -are v XpaHuTb, COXPAHSATh,
criacaTb



servus, -1 m cAyra, pab

severus, -a, -um ¢ CTPOTHid, CYpPOBBIM

S1 €CAU

sibi pron. cebs, cebe

signum, -1 7 3HAK, 3HAYOK

silva, -a f Aec

similis, -e ¢ TOX0KUM, 110400HbIN

simplex, -icis @ mpocToit

simulacrum, -1 n o6pas,
n306pakeHue; CTaTys

simulo, -are v ymogo6A4rs,
IPUTBOPATHCA

sine prep. (c abl.) 6e3

situs, -us m IIOAOKEHHE,
PACIIONOKEHHE; CTPOECHHE,
3gaHue; 6e31eITeAbHOCTD,
Oe3elicTBrE

socius, -1 COIO3HHUK; TOBAPHII, APYT

solus, -a, -um @ TOABKO OAUH,
e AUHCTBEHHbIN

spatium, -1 7 IPOCTPAHCTBO,
paccrosiHue, IMPOMEKYTOK

specto, -are v CMOTPETh; HCCAEA0BATh

spelunca, -z f nemepa

spero, -are v HageATbCsA

spes, spel [ Hagexga

statim adv. Tor4ac, HeMeAAEHHO

statuo, -ul, -utum, -ére v CTaBUTb;
IIOCTAHOBASATD, PEIIaTh

status, -us m [

stella, - f 3Be3ga, maanera

sto, steti, statum, Stare v CTOSATb;
CTOUTH, 0OXOAUTHCA

struo, -xi, -ctum, -€re v CTpPOUTh

studeo, -ui, —, -€re v ycepAHO
3aHUMATBCS, CTAPATHCS

studium, -1 n yae6a; crapanue,
ycepAaue; AI06UMoe 3aHATHE

stultus, -a, -um @ raymbrit

subduco, -x1, -ctum, -ére v He3aMEeTHO
YBOAMTL, OpaTh yKpasKoi

subigo, -egi, -actum, egere v
HIOKOPSATH
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subito adv. BHE3aTHO

Suebi, -6rum m cBebbI (cobupamenvroe
naseanue pada niemen 8 cesepo-
gocmourou I'epmanun)

Suetonius, -1 m Cetonuit (ITpaHkBUA)
(pumcrutc ucmopur)

sum, fui, —, esse v ObITh, HAXOAUTHCH;
CYIIECTBOBATD

sumo, sumpsi, sumptum, sumere v
IIpUHUMATh, OpaTh

superbus, -a, -um @ ropAbIii,
6ecnoagHbIN

supero, are v IogHUMaThCs,
BO3BBIIIATHCS; IPEOJOAEBATD,
HobeX/1aTh

supplicium, -1 #n Ka3Hb, HAKa3aHHE

Syracusa, -arum f Cupakyssl (20pod na
gocmournom nobepexcve Curunuu;
ocnosan 6 VII ¢. do n. 3.
Kopunpanamu)

T

tabula, -& [ gocka; Tabanna; KapTa

tacitus, -a, -um ¢ MOAYAAUBBIHA,
6ecryMHBbIH

talis, -e pron. Takoit (no xauecmay)

tamen adv. ogHAKO, BCE Ke, HO

tandem adv. HakoHel

tango, tetigi, tactum, -ére v TPorarh;
COIPUKACATHCS, TPAHUYUTD

taurus, -1 m ObIK

tego, -xXi, -ctum, -€re v MOKPHIBATh,
YKPBIBATh; 3alIUIATh

telum, 1 n kombe; cTpeaa

templum, -1 7 xpam

tempus, -OTis n BpeM

tenebre, -arum f pl. cymepku,
IIOTEMKH

teneo, -ui, -tentum, -ére v AepKarh,
UMETH

tenér, -a, -um @ He;XKHbIH; MOAOAOU,
IOHBIHN

terra, -& [ 3eMAs



terreo, -ul, -itum, -ére v myrarsb,
yCTpaIarhb

terror, -Oris m CTpax, ysKkac

Thessalia, -a f ®eccarusa (obracmo 6
ceseprot I'peyuu)

Thrax, -acis m ¢paxuery

tolero, -are v TepneThb, MEPEHOCHTH

totus, -a, -um pron. BEChb, I[EABIH

trado, -didi, -ditum, -ére v
nepe/jaBaThb, COOOIIATH

traduntur pass. mepesaior,
PACCKa3pIBAIOT

traho, -xi, -ctum, -ére v TaIUTD,
TAHYTb, BACYD

traiicio, traieci, tralectum, -ére v
repebpacpIBaTh, HAIIPABASATD,
IepeceKaTh

transporto, -are v TPAaHCIIOPTHPOBATb,
IIEPEBO3UTh, IIEPEHOCUTH

tribus, -us f Tpuba (xascoviti uz 35
AOMUHUCTIPAMUBHBIX OKPY208, HA
Komopwie bvina pazderena
meppumopus Puma ¢ VI sexa 00 H.
3.)

triumphus, -1 m Tpuym,
TpUyMParbHOE IIE€CTBUE

tu pron. THI

tum Torga

tuus, -a, -um pron. TBOM

tyrannus, -1 m THpaH

Tyrus, -1 f Tup (cmoruya opesneti
Duruxuw)

ubi rae

ullus, -a, -um Kako-An60, KTO-AN60

universitas, -atis f COBOKyIIHOCTb 4€20-
J.; CO8p). YHUBEPCUTET

urbs, urbis f ropoa

ursus, -1 m MeJABeAb

usus, -us m o06bpI4aif; TOAB30OBAHUE,
ynorpebAeHHe, IpUMEeHEHHE

ut ... 1ta Kak ..., Tak; XOT4 ..., BCE XKe
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utilis, -e ¢ moAe3HbIi

utilitas, -atis f moAb3a

utiliter adv. moAe3HO, ¢ HOAB30H, HA
IIOAB3Y

utor, usus sum, uti v IOAB30BATLCH,
HPUMEHATD, YIOTPEOAATD

\%

valeo, -ul, -itum, -ére v UMETh BeC
(3HaYeHHe); OBITH 3J0POBBIM

vallum, -1 » Baa, 3amura

varius, -a, -Um @ pa3aAH4IHbIH

vasto, -are v OIyCTOIIATh, Pa30PATh

vectigal, -1s n 40X0J, IIOIIANHA,
n64aTb, HAAOT

velo, -are v mokpobIBaTH

venio, veni, ventum, -ire v IPUXOAUTb

verbero, -are v 6uThb, cedb

verbum, -1 7 cAOBO

Vergilius, -1 m Bepruauit (pumcruii
nom)

veritas, -atis f uICTUHA, pasJa

VEersus, -us m CTpoKa
(CTUXOTBOpPEHUA), CTUX

Vestalis, -is f Bectanka (ocpuya boeurnu
Becmwr)

vestigium, -1 7 IIOAOIIBA HOTH; CAEJ

veto, -are v 3alpeniaThb

vetus, -€ris ¢ BETXHii, cTapbIii

via, -& [ gopora

victoria, -& [ mobega

video, vidi, visum, -ére v BUAETH

vINco, vicl, victum, vincére v
HoOeX1aTh

VIT, -1 M YEAOBEK, MY;KUYHHA, MYK

VIrgo, -nis f/ AeByIIKa, JeBa

Visito, -are v mocelarb, HaBelaTh

VISUS, -US M B3TAAJ

vita, -& f KU3Hb

vitupero, -are v OPHUIATh

vivo, vixXi, victum, Vivére v KUThb

vocalis, -e a U3gaomuii 3ByK;



OJApPEHHBII TOAOCOM

VOCO, -are v 3BaTh, KPUYATh,
NPU3BIBATH, HA3BIBATH

volo, volui, —, velle v xorers, xeAaThb

Vulcanus, -1 m Byakan (morc. I'edect)
(602 0ems, Ky3HEUNOO Dena)
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vulpes, vulpis f Aucuia

X

Xerxes, -1s m Kcepkc (yapv Iepcuw)
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